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(1)
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--55----1

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 0032, ÊnùxÉÉÆEò 4 ¨ÉÉSÉÇ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2012.

Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉMÉÞ+ 10.15/|É.Gò.63/nÖù ´É {ÉÖ -2.------ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2012 (2014 SÉÉ ¨É½þÉ. 2)
ªÉÉSÉä Eò±É¨É 51 SÉÒ {ÉÉä]-õEò±É¨Éä (1) ´É (2) +ÉÊhÉ Eò±É¨É 41 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) ªÉÉÆuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ, +ÉÊhÉ
ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iªÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, +ºÉÉvÉÉ®úhÉ, ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ÊnùxÉÉÆEò 6
ºÉ{]åõ¤É®ú 2014 ªÉÉ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±ÉÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉMÉÞ+ 10.14/|É.Gò.21/nÖù́ É{ÉÚ-2, ÊnùxÉÉÆEò 6 ºÉ{]åõ¤É®ú
2014 ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +É±Éä±ªÉÉ ½þ®úEòiÉÒ ´É ºÉÚSÉxÉÉ ªÉÉǼ É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ªÉÉuùÉ®äú, {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ :---

1. ºÉÆÊIÉ{iÉ xÉÉ´É.--ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) (ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2016, +ºÉä ¨½þhÉÉ´Éä

2. ´ªÉÉJªÉÉ.---

(1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä, ºÉÆnù¦ÉÉÇxÉÖºÉÉ®ú nÖùºÉ®úÉ +lÉÇ +{ÉäÊIÉiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú,---

(Eò) “ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2012 (2014 SÉÉ ¨É½þÉ.2) +ºÉÉ +É½äþ;

(JÉ) “ Eò®úÉ®ú ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ , |É´ÉiÉÇEò ´É JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä, xÉÉånùhÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1908 (1908 SÉÉ 16) +x´ÉªÉä ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ
Ê´ÉGòÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ÉÉ, xÉ¨ÉÖxÉÉ nùÉäxÉ ¨ÉvÉÒ±É ±ÉäJÉÒ Eò®úÉ®ú +ºÉÉ +É½äþ ;

(MÉ) “ ´Éä¶¨É PÉähÉÉ®úÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ ÊVÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉuùÉ®äú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò°üxÉ
´É iªÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò°üxÉ iªÉÉuùÉ®äú iªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉä̈ ÉvÉÒ±É ´Éä¶¨ÉÉSÉÒ JÉ®äúnùÒ Eò®úhªÉÉSÉä Eò¤ÉÚ±É Eäò±Éä
+É½äþ +¶ÉÒ ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(PÉ) “ ºÉÆPÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, VÉÒ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉä±É +¶ÉÉ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉäiÉÒ±É
´Éä¶¨ÉvÉÉ®úEòÉÆSÉÒ ºÉÆPÉ]õxÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;
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(Ró) “ +ÊvÉEÞòiÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ºÉÖ°ü +ºÉiÉÉxÉÉ, ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, BJÉÉtÉ
{ÉIÉEòÉ®úÉxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÒ iÉºÉäSÉ VÉälÉä ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É iÉälÉä `ö®úÉ´ÉÉuùÉ®äú iÉºÉäSÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®ú{ÉjÉÉuùÉ®äú ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÒ, +ÊvÉ´ÉCiÉÉ,
ºÉxÉnùÒ ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É, ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉ, EÆò{ÉxÉÒ ºÉÊSÉ´É ËEò´ÉÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉÉÆSÉÉ {ÉnùÉÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä {ÉnùÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆºÉÉ®úJÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ
´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(SÉ) “ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ºÉÆEÖò±É ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉuùÉ®äú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò°üxÉ ´É
iªÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò°üxÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä iªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÓSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±ªÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(Uô) “ |ÉÊiÉYÉÉYÉÉ{ÉxÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä Eäò±Éä±Éä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ +ºÉÉ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ
´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2 +x´ÉªÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, VªÉÉuùÉ®äú ¨ÉÉ±É¨ÉkÉäºÉ iªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ Eäò±Éä +É½äþ
+¶ÉÉ Ê´É±ÉäJÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É ½þÉäiÉÉä ;

(VÉ) “ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ÊVÉxÉä |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉnùÊxÉEäòSÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉÒ JÉ®äúnùÒ Eò®úhªÉÉSÉä Eò¤ÉÚ±É Eäò±Éä +É½äþ
iÉÒ ´ªÉCiÉÒ, EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(ZÉ) “ xÉ¨ÉÖxÉÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ VÉÉäb÷±Éä±Éä xÉ¨ÉÖxÉä +ºÉÉ +É½äþ ;

(jÉ) “ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉÉ ” ªÉÉ¨ÉvªÉä, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1960 (1961 SÉÉ ¨É½þÉ.24 ) +x´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ
ºÉÆºlÉÉ, ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1956 (1956 SÉÉ 1) ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013 (2013 SÉÉ 18) +x´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ EÆò{ÉxÉÒ,
ºÉÆPÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ºÉÆEÖò±É ªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú +ÉÊhÉ iªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É +ºÉä +ÆiÉMÉÇiÉ ÊxÉªÉ¨É ´É
Ê´ÉÊxÉªÉ¨É (={É-Ê´ÉvÉÒ) ªÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú BJÉÉtÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÊhÉ ÊiÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ ªÉÉÆºÉÉ`öÒ,
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ ºÉÉnù®ú Eò°üxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ÉÉ ºÉÆPÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ºÉÆEÖò±É ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É ½þÉäiÉÉä. iÉºÉäSÉ
ªÉÉ¨ÉvªÉä, ºÉÉäºÉÉªÉ]õÒ xÉÉånùhÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1860 (1860 SÉÉ 21) +x´ÉªÉä ËEò´ÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê´É·ÉºiÉ´ªÉ´ÉºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1950
SÉÉ 29) +x´ÉªÉä ºÉÉäºÉÉªÉ]õÒ ¨½þhÉÚxÉ ËEò´ÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´ªÉÉ{ÉÉ®äúiÉ®ú ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³äý +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1959 SÉÉ 26) ªÉÉ +x´ÉªÉä ´ªÉÉ{ÉÉ®äúiÉ®ú ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ý
¨½þhÉÚxÉ xÉÉånùhÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉÉ ºÉÆPÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1932 (1932 SÉÉ 9) +x´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ ZÉÉ±Éä±ÉÒ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ
ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉäSÉä ºÉnùºªÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä ZÉÉ±Éä±ªÉÉ Eò®úÉ®úÉ|É¨ÉÉhÉä iªÉÉÆxÉÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉSªÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ
´É Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ, ÊiÉSÉÒ ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò IÉäjÉä ´É ºÉÉäªÉÒºÉÖÊ´ÉvÉÉ ªÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉ iªÉÉ ´Éä³ýÒ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉtÉx´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ ZÉÉ±Éä±ÉÒ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉÉ, ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É
½þÉäiÉÉä ;

(]õ) “ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1970 (1971 SÉÉ ¨É½þÉ.15) +ºÉÉ
+É½äþ ;

(`öö) “ nÖùªªÉ¨É ÊxÉ¤ÉÆvÉEò ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1908 (1908 SÉÉ 16) +x´ÉªÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ
xÉÉånùhÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(b÷) “ Eò±É¨É ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É, +ºÉÉ +É½äþ.

(2) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä {É®ÆúiÉÖ ªÉÉiÉ ´É®ú ´ªÉÉJªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¶É¤nù ´É ¶É¤nùù|ÉªÉÉäMÉ ªÉÉÆxÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ +xÉÖGò¨Éä VÉä +lÉÇ xÉä̈ ÉÚxÉ Ênù±Éä±Éä
+ºÉiÉÒ±É iÉäSÉ +lÉÇ +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ VÉälÉä VÉälÉä ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É iÉälÉä iÉälÉä, BEò´ÉSÉxÉÉSÉÉ +xÉäEò´ÉSÉxÉÉ¨ÉvªÉä +ÉÊhÉ iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä iªÉÉSªÉÉ =±É]õ, ªÉÉSÉÉ
+ÆiÉ¦ÉÉḈ É ½þÉäiÉÉä.

3. |É´ÉiÉÇEòÉÆxÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ =PÉb÷ Eò®úhªÉÉSÉÒ ®úÒiÉ,---

(1) |É´ÉiÉÇEò, Eò±É¨É 3 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SÉä JÉÆb÷ (Eò) iÉä (iÉ) +ÉÊhÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) SÉä JÉÆb÷ (Eò) iÉä (PÉ) ªÉÉ¨ÉvªÉä
ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä nùºiÉBä́ ÉVÉ, xÉEòÉ¶Éä ´É |É¨ÉÉhÉ Ê´ÉÊxÉnæù¶É (ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºÉiªÉ|ÉiÉÒ) ½äþ, |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ´É |É´ÉiÉÇEòÉSªÉÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úÒ±É ËEò´ÉÉ ä̀ö´ÉÒ±É.

(2) |É´ÉiÉÇEò |ÉiªÉäEò xÉ´ÉÒxÉ |ÉEò±{ÉÉEòÊ®úiÉÉ Eò±É¨É 3 SªÉÉ {ÉÉä]-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (lÉ) +x´ÉªÉä {ÉÖfäø ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ
=PÉb÷ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iÉÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú |ÉÊºÉrùù Eò®úÒ±É :-----

(Eò) Ê´ÉGòÒEòÊ®úiÉÉ ={É±É¤vÉ BEÚòhÉ IÉäjÉ +ÉÊhÉ Eò±É¨É 5 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) +xÉÖºÉÉ®ú |ÉÊiÉvÉÉÊ®úiÉ IÉäjÉÉSÉÒ ]õCEäò´ÉÉ®úÒ ;

(JÉ) |ÉÊiÉvÉÉÊ®úiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ¨½þhÉÚxÉ `äö´É±Éä±ªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É.



3¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ¨ÉÉSÉÇ 4, 2016/¡òÉ±MÉÖxÉ 14, ¶ÉEäò 1937

(3) ªÉÉSÉ¤É®úÉä¤É®ú |É´ÉiÉÇEò, BEò ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò ºÉnùÊxÉEòÉ PÉähªÉÉSÉÉ <®úÉnùÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓ¤É®úÉä¤É®úSªÉÉ ºÉ´ÉÇ
´ªÉ´É½þÉ®úÉÆ̈ ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näùhªÉÉEòÊ®úiÉÉ Eò±É¨É 3 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) ´É (3) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ºÉ´ÉÇ nùºiÉBä́ ÉVÉ xÉEòÉ¶Éä ´É |É¨ÉÉhÉ
Ê´ÉÊxÉnæù¶É ªÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näù<Ç±É.

4. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ |ÉEò±{ÉÉÆSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú |ÉEò±{ÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É
näùhÉä,---

(1) Eò±É¨É 4 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +ÉÊhÉ Eò±É¨É 5 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SÉä {É®ÆúiÉÖEò ªÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú, |É´ÉiÉÇEò, |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ
+ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨É 17 ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ ¡òÒºÉ½þ iÉÉä |ÉEò±{É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ xÉ¨ÉÖxÉÉ BEò ¨ÉvªÉä +VÉÇ Eò®úÒ±É. {É®ÆúiÉÖ, Eò±É¨É 5 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSÉä |ÉEò±{É SÉÉ±ÉÚ
+ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ VªÉÉÆxÉÉ +tÉ{É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±Éä xÉºÉä±É +¶ÉÉ |ÉEò±{ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ, |É´ÉiÉÇEò +¶ÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ 90
Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ +É{É±ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉÆSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ xÉ¨ÉÖxÉÉ BEò ¨ÉvªÉä +VÉÇ Eò®úÒ±É.

5. |É´ÉiÉÇEòÉSªÉÉ +Ê¦ÉEòiªÉÉÈSÉÒ xÉÉånùhÉÒ,---

(1) Eò±É¨É 3 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (iÉ) +x´ÉªÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä |É¦ÉÉ´ÉÒ{ÉhÉä ¨ÉÉÊ½þiÉÒ =PÉb÷ Eò®úhªÉÉSªÉÉ
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ, |É´ÉiÉÇEòÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò +Ê¦ÉEòiªÉÉÇºÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úÒ±É +¶ÉÉ ´Éä³äýiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ
xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ ´É +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä +ÉÊhÉ +¶ÉÒ ¡òÒ ´É nùºiÉBä́ ÉVÉ VÉÉäbÚ÷xÉ xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ +VÉÇ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

6. Eò®úÉ®úÉiÉ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É,---

|É´ÉiÉÇEò Ê´ÉGòÒ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ ´ÉÒºÉ ]õCCªÉÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò +ºÉ±Éä±ÉÒ |É´ÉiÉÇEò EòÉähÉiÉÒ½þÒ +ÉMÉÉ>ð ®úCEò¨É ËEò´ÉÉ +xÉÉ¨ÉiÉ ®úCEò¨É
º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ Eò±É¨É 9 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉ±Éä±ÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ nùÉäxÉ +xÉÖºÉÉ®ú ºÉnùÊxÉEòÉ
JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ¤É®úÉä¤É®ú Eò®úÉ®ú Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Eò±É¨É 9 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (JÉ) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ
|ÉiÉÒ VÉÉäb÷Ò±É.

7. |ÉÊiÉvÉÉÊ®úiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ,---

EòÉähÉiÉÉ½þÒ |É´ÉiÉÇEò, iªÉÉºÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ |ÉiªÉäEò xÉ´ÉÒxÉ |ÉEò±{ÉÉiÉÒ±É |ÉiªÉäEò <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ËEò´ÉÉ
<¨ÉÉ®úiÉ {ÉÚhÉÇi´ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ê¨É³ý´Éä{ÉªÉÈiÉ |ÉÊiÉvÉÉÊ®úiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ BEÚòhÉ IÉäjÉÉSªÉÉ nù½þÉ ]õCEäò IÉäjÉÉSÉÒ Ê´ÉGòÒ ºÉÖ°ü
Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

8. |ÉEò±{É {ÉÚhÉÇ xÉ Eäò±ªÉÉSÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨É,---

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ-ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ, ºÉÉ`öö ]õCEäò <iÉCªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆxÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉḈ É®ú, |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ +É{É±Éä ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ
´ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÆvÉÒ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú +ÉÊhÉ |É´ÉiÉÇEò <¨ÉÉ®úiÉÓSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ ´É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhªÉÉºÉ +ºÉ¨ÉlÉÇ +É½äþ JÉÉjÉÒ
{É]õ±ªÉÉ´É®ú, iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÓSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É {ÉÚhÉÇ Eò®úhÉä ¶ÉCªÉ ´½þÉ´Éä ªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉä ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ +Énäù¶É
näù<Ç±É +ÉÊhÉ +ºÉä Eò®úÒiÉ +ºÉiÉÉxÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ {ÉÖføÒ±É EòÉªÉÇ{ÉrùiÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ ®úÒiÉÒxÉä +xÉÖºÉ®úiÉÉ ªÉä<Ç±É :---

(BEò) ÊEò¨ÉÉxÉ ºÉÉ`öö ]õCEäò <iÉCªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSªÉÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉäSÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò®úhÉä ´É ÊiÉSÉÒ xÉÉänùhÉÒ Eò®úhÉä ;

(nùÉäxÉ) <¨ÉÉ®úiÉÒSÉÉ +ÉÊhÉ ÊiÉSªÉÉ +xÉÖ±ÉMxÉ ´É IÉäjÉÉSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉäSÉÒ BEò ÊxÉ±ÉÆ¤É±ÉäJÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ (BºGòÉä
BVÉÆ]õ) ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhÉä ;

(iÉÒxÉ) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±Éä +ºÉä±É +¶ÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä ÊxÉ±ÉÆ¤É±ÉäJÉ
|ÉÊiÉÊxÉvÉÒSªÉÉ xÉÉ´Éä |ÉÊiÉvÉÉÊ®úiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉIÉ¨É
|ÉÉÊvÉEòÉªÉÉ±ÉÉ ÊxÉnäù¶É näùhÉä ;

(SÉÉ®ú) <¨ÉÉ®úiÉÒSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É {ÉÚhÉÇ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉä ªÉÉÆEòÊ®úiÉÉ ÊxÉ±ÉÆ¤É±ÉäJÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÓEòbÚ÷xÉ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ
ªÉäiÉÒ±É +¶ÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕ´É®ú +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉuùÉ®äú ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä +É´É¶ªÉEò iÉä
ºlÉÉ{ÉiªÉ EÆòjÉÉ]õnùÉ®ú, ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ̈ ÉÆjÉEò +ÉÊhÉ <iÉ®ú +Ê¦ÉEò®úhÉä ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉ±ÉÆ¤É±ÉäJÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ±ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ
Eò®úhÉä.
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9. ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒSÉÉ +lÉ´ÉÉ BEò¨Éä́ É <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úEòÉÆSªÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉäSÉÉ ËEò´ÉÉ +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ BEòÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ +lÉ´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ Ë´ÉMÉSªÉÉ
+Ê¦ÉxªÉÉºÉÉiÉÒ±É xÉÉånùhÉÒ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ,---

BJÉÉtÉ BEò¨Éä́ É <¨ÉÉ®úiÉÒºÉÉ`öÒ +lÉ´ÉÉ +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ BEòÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò <¨ÉÉ®úiÉÒºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉ +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
<¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ Ë´ÉMÉºÉÉ`öÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ-ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒ +lÉ´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉÒ +xªÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉÉ
ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +ºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ |É´ÉiÉÇEò VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ +¶ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É Ë´ÉMÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ
näùhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉä±É ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ËEò´ÉÉ Ë´ÉMÉ¨ÉvÉÒ±É ÊEò¨ÉÉxÉ ºÉÉ`öö ]õCEäò <iÉCªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆxÉÒ iÉÉ¤ÉÉ PÉäiÉ±ÉÉ +ºÉä±É
+ÉÊhÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä +¶ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¨ÉÉä¤Énù±ÉÉ º´ÉÒEòÉ®ú±Éä±ÉÉ +ºÉä±É ªÉÉÆ{ÉèEòÒ VÉä xÉÆiÉ®ú PÉbä÷±É iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ SÉÉ®ú ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ
+ÉiÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.
´Éä¶¨É PÉähÉÉªÉÉÆxÉÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´Éä¶¨ÉÉÆSÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ ´É Ê´É±ÉäJÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò°üxÉ iªÉÉuùÉ®äú
lÉEò ´Éä¶¨É iªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ Eò®úhªÉÉSÉä ªÉÉäÊVÉ±Éä +ºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ |É´ÉiÉÇEò iªÉÉiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒSªÉÉ +ÉiÉ iªÉÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉ±ÉÉ Eò³ý´ÉÒ±É.

10. +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉ¨ÉvÉÒ±É |ÉiªÉäEò <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É Ë´ÉMÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ´ÉäMÉ´ÉäMÉ³õ¬É ´É º´ÉiÉÆjÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ
MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxªÉÉ (+lÉ´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉÉ) +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê¶ÉJÉ®ú ºÉÆºlÉäSÉÒ ËEò´ÉÉ
¨É½þÉºÉÆPÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ,---

|É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ BEòiÉ®ú ´ÉäMÉ´ÉäMÉ³ý¬É ´É º´ÉiÉÆjÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxªÉÉ +lÉ´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉÉ ¨É½þÉºÉÆPÉ
¨½þhÉÚxÉ ËEò´ÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉÒ ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxªÉÉÆSÉÒ +lÉ´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉäSÉÒ ´ÉäMÉ³ýÒ ´É º´ÉiÉÆjÉ vÉÉ®úEò EÆò{ÉxÉÒ
¨½þhÉÚxÉ Ê¶ÉJÉ®ú ºÉÆºlÉÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ |É´ÉiÉÇEò ªÉälÉä ´É®úÒ±É ÊxÉªÉ¨É ºlÉÉ{ÉxÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ 9 xÉÖºÉÉ®ú, +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉ¨ÉvªÉä BEòÉ{ÉäIÉÉ
+ÊvÉEò <¨ÉÉ®úiÉÒ ËEò´ÉÉ Ë´ÉMÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉªÉÉ vÉÉ®úEò ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ¨É½þÉºÉÆPÉÉSÉä Ê¶ÉJÉ®ú ºÉÆºlÉäiÉ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É. +ºÉÉ +VÉÇ VÉÒ <¨ÉÉ®úiÉ +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉ¨ÉvªÉä ¤ÉÉÆvÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSÉÒ ½þÉäiÉÒ
+¶ÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉä ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ SÉÉ®ú ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

11. BEòÉSÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSªÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉäEòbä÷ |É´ÉiÉÇEòÉSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ,---

|É´ÉiÉÇEòÉSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSªÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉäEòbä÷ +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ̈ ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ xÉºÉä±É iÉ®ú,
|É´ÉiÉÇEò (ºÉnùÊxÉEòÉ Ê¶É±±ÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉÆSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ ±ÉÉ´ÉhªÉÉSªÉÉ iªÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSªÉÉ +vÉÒxÉiÉäxÉä, Ê¶É±±ÉEò VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ) ºÉ½þEòÉ®úÒ
ºÉÆºlÉäSÉÒ ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSÉÉ ºÉÆPÉ ®úÒiÉºÉ®ú ºlÉÉ{ÉxÉ Eäò±Éä±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ SÉÉ®ú ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÒ±É. |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2 uùÉ®äú
+É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò°üxÉ ´É iªÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò°üxÉ iªÉÉSÉÒ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ Eäò±ÉÒ
+ºÉä±É, +ÉÊhÉ ´Éä¶¨ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò |ÉiªÉäEò ´Éä¶¨É JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbä÷ +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ̈ ÉiÉ
Eäò±Éä±ÉÉ xÉºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ |É´ÉiÉÇEò VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ ´Éä¶¨É JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä iªÉÉSªÉÉ ´Éä¶¨ÉÉSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ SÉÉ®ú ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ
+ÉiÉ |ÉiªÉäEò ´Éä¶¨É JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSªÉÉ xÉÉ´Éä ´Éä¶¨ÉÉSÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉ ËEò´ÉÉ ´Éä¶¨É Ê´É±ÉäJÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÒ±É. |É´ÉiÉÇEò, iªÉÉSªÉÉ ÊxÉ¹{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ Eò±É¨É 19 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) +x´ÉªÉä iªÉÉxÉä ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉÉSÉÒ
BEò |ÉiÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉEòbä÷ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É.

12. +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSªÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉäEòbä÷ |É´ÉiÉÇEòÉSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ,---

(1) +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉ¨ÉvÉÒ±É BJÉÉtÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ +lÉ´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ BJÉÉtÉ Ë´ÉMÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ |É´ÉiÉÇEòÉSÉÉ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ
<¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ Ë´ÉMÉSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSªÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉäEòbä÷ +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ̈ ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ xÉºÉä±É
iÉ®ú |É´ÉiÉÇEò (ºÉnùÊxÉEòÉ Ê¶É±±ÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉÆSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ ±ÉÉ´ÉhªÉÉªÉÉ iªÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSªÉÉ +vÉÒxÉiÉäxÉä), VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉäSÉÒ
ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSÉÉ ºÉÆPÉ ®úÒiÉºÉ®ú ºlÉÉ{ÉxÉ Eäò±Éä±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ
SÉÉ®ú ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ Ë´ÉMÉSªÉÉ ºÉÆ®úSÉxÉäSÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÒ±É. |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ
´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2 uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä |ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò°üxÉ ´É iªÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò°üxÉ iªÉÉSÉÒ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ
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=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É +ÉÊhÉ ´Éä¶¨ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò |ÉiªÉäEò ´Éä¶¨É JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbä÷
+Ê¦É½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ̈ ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ xÉºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ |É´ÉiÉÇEò VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ ´Éä¶¨É JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä iªÉÉSªÉÉ ´Éä¶¨ÉÉSÉÉ
iÉÉ¤ÉÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ SÉÉ®ú ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ |ÉiªÉäEò ´Éä¶¨É JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSªÉÉ xÉÉ´Éä ´Éä¶¨ÉÉSÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉ ËEò´ÉÉ ´Éä¶¨É
Ê´É±ÉäJÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÒ±É. |É´ÉiÉÇEò iªÉÉSªÉÉ ÊxÉ¹{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ Eò±É¨É 19 SªÉÉ {ÉÉä]-Eò±É¨É (4)
+x´ÉªÉä iªÉÉxÉä ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉÉSÉÒ BEò |ÉiÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉEòbä÷ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É.

(2) +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇ <¨ÉÉ®úiÉÓJÉÉ±ÉÒ±É ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +Ê´É¦ÉCiÉ ´É +Ê´É¦ÉÉVªÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ |É´ÉiÉÇEòÉSÉÉ
¨ÉÉ±ÉEòÒ½þCEò ´É +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ̈ ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ xÉºÉä±É iÉ®ú [Eò±É¨É 19 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) ¨ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnù
Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä =CiÉ +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉSªÉÉ =´ÉÇÊ®úiÉ Ê´ÉEòÉºÉ IÉ¨ÉiÉäSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSªÉÉ +vÉÒxÉiÉäxÉä], VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ Ê¶ÉJÉ®ú
ºÉÆºlÉäSÉÒ ¨É½þÉºÉÆPÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÚjÉvÉÉ®úÒ EÆò{ÉxÉÒSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSÉÉ ºÉÆPÉ ®úÒiÉºÉ®ú ºlÉÉ{ÉxÉ
Eäò±Éä±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ SÉÉ®ú ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ ºÉ´ÉÇ <¨ÉÉ®úiÉÓJÉÉ±ÉÒ±É ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +Ê´É¦ÉCiÉ ´É +Ê´É¦ÉÉVªÉ VÉÊ¨ÉxÉÓSÉä ºÉÆªÉÖCiÉ{ÉhÉä ´ÉÉ
+xªÉ|ÉEòÉ®äú +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÒ±É. |É´ÉiÉÇEò, iÉä ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ Eò±É¨É
19 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) +x´ÉªÉä iªÉÉxÉä ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉÉSÉÒ BEò |ÉiÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉEòbä÷ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É.

13. ¨ÉÉÊ½þiÉÒ {ÉÉ½þÉ´ÉªÉÉºÉ Ê¨É³ýhÉä,---

(1) Eò±É¨É 29 SªÉÉ {ÉÉä]õEò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ ({ÉÉSÉ) uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ, |ÉEò±{ÉÉÆSÉÒ
iÉºÉäSÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú iªÉÉSªÉÉ xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ, ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´É xÉÉånùhÉÒ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉÆSÉÒ +ÉvÉÉ®ú¦ÉÚiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò
|ÉÉÊvÉEò®úhÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úÒ±É +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä {ÉÉ½þÉ´ÉªÉÉºÉ Ê¨É³ýhªÉÉSÉÒ iÉ®úiÉÚnù Eò®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä, ºÉÆEäòiÉºlÉ³ý iÉªÉÉ®ú Eò°üxÉ iÉä +tªÉÉ´ÉiÉ
`äö´ÉÒ±É.

(2) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ, ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É ËEò´ÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä EòÉfø±Éä±ÉÒ ºÉ´ÉÇ
{ÉÊ®ú{ÉjÉEäò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú +Énäù¶É ´É nùºiÉBä́ ÉVÉ ªÉÉÆSªÉÉ |ÉiÉÒ, iªÉÉEòÊ®úiÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É
+¶ÉÉ ´ÉÉVÉ´ÉÒ ¡òÒSÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú Ê¨É³ý´ÉiÉÉ ªÉäiÉÒ±É.

14. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ +vªÉIÉÉÆSÉä ´É ºÉnùºªÉÉÆSÉä ´ÉäiÉxÉ, ¦ÉkÉä
´É <iÉ®ú ºÉä́ ÉÉ¶ÉiÉÔ,----

(Eò) +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ ªÉÉÆSÉä ´ÉäiÉxÉ ´É ¦ÉkÉä---

(1) (BEò) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ +vªÉIÉÉ±ÉÉ nù®ú̈ É½þÉ ¯û{ÉªÉä xÉ´´Énù ½þVÉÉ®ú B´Éfäø
´ÉäiÉxÉ Ênù±Éä VÉÉ<Ç±É ;

(nùÉäxÉ) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÉ +vªÉIÉ, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉä́ ÉäiÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ
+ÊvÉEòÉªÉÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ =SSÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉSªÉÉ ºÉä́ ÉäiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ xªÉÉªÉÉvÉÒ¶ÉÉ±ÉÉ +xÉÖYÉäªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ nù®úÉxÉä ¨É½þÉMÉÉ<Ç ¦ÉkÉÉ ´É <iÉ®ú ¦ÉkÉä Ê¨É³ýhªÉÉºÉ
{ÉÉjÉ +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ, +vªÉIÉ VÉ®ú ºÉÆPÉ®úÉVªÉ ºÉä́ ÉäSÉÉ +lÉ´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ®úÉVªÉ ºÉä́ ÉÉSÉÉ ¦ÉÚiÉ{ÉÚ́ ÉÇ ºÉnùºªÉ +ºÉä±É iÉ®ú, iªÉÉSÉä ´ÉäiÉxÉ ´É ¦ÉkÉä ªÉÉÆSÉÒ
BEÚòhÉ ®úCEò¨É +ÉÊhÉ iªÉÉ±ÉÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ÊxÉ´ÉÞÊkÉ´ÉäiÉxÉÉSÉÒ ®úCEò¨ÉÒ ½þÒ, iÉÉä +¶ÉÉ ºÉä́ ÉäiÉ ½þÉäiÉÉ iªÉÉ´Éä³ýÒ iªÉÉxÉä PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ ´ÉäiÉxÉÉSªÉÉ
®úEò¨Éä{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò +ºÉiÉÉ EòÉ¨ÉÉ xÉªÉä.

(2) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ nù®ú̈ É½þÉ ¯û{ÉªÉä Bä¶ÉÒ ½þVÉÉ®ú B´Éfäø ´ÉäiÉxÉ
näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ½äþ ºÉnùºªÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉä́ ÉÉÆiÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ ºÉnùºªÉÉºÉ +xÉÖYÉäªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ nù®úÉxÉäSÉ ¨É½þÉMÉÉ<Ç ¦ÉkÉÉ ´É <iÉ®ú ¦ÉkÉä
Ê¨É³ýhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉiÉÒ±É :

{É®ÆúiÉÖ, +ºÉÉ ºÉnùºªÉ VÉ®ú ºÉÆPÉ®úÉVªÉ ºÉä́ ÉäSÉÉ +lÉ´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ®úÉVªÉ ºÉä́ ÉÉSÉÉ ¦ÉÚiÉ{ÉÚ́ ÉÇ ºÉnùºªÉ +ºÉä±É iÉ®ú, iªÉÉSÉä ´ÉäiÉxÉ ´É ¦ÉkÉä ªÉÉÆSÉÒ
BEÚòhÉ ®úCEò¨É +ÉÊhÉ iªÉÉ±ÉÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ÊxÉ´ÉÞÊkÉ´ÉäiÉxÉÉSÉÒ ®úCEò¨ÉÒ ½þÒ iÉÉä +¶ÉÉ ºÉä́ ÉäiÉ ½þÉäiÉÉ iªÉÉ´Éä³ýÒ iªÉÉxÉä PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ ´ÉäiÉxÉÉSªÉÉ
®úEò¨Éä{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò +ºÉiÉÉ EòÉ¨ÉÉ xÉªÉä.

(JÉ) +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ ªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉ´ÉÉºÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ :---

(1) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ +vªÉIÉ, iªÉÉSªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ {ÉnùÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ
±ÉMÉiÉxÉÆiÉ®úSªÉÉ 30 Ênù´ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉä±É B´ÉføªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä iªÉÉÆxÉÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ tÉ´ÉªÉÉSªÉÉ 3200 SÉÉè®úºÉ
¡Úò]õ B´Éfø¬É Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnäùSªÉÉ +vÉÒxÉiÉäxÉä, ¦ÉÉbä÷̈ ÉÉ¡ò Eäò±Éä±Éä ºÉ®úEòÉ®úÒ ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉ, ¨½þhÉVÉäSÉ 1750 SÉÉè®úºÉ ¡Úò]õ ËEò´ÉÉ iªÉÉ½ÚþxÉ +ÊvÉEò
IÉäjÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ ºÉnùÊxÉEòÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉä±É.
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(2) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSÉÉ ºÉnùºªÉ iªÉÉSªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ {ÉnùÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ
±ÉMÉiÉxÉÆiÉ®úSªÉÉ 30 Ênù´ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉä±É B´Éfø¬É EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉä́ ÉäSªÉÉ
ºÉnùºªÉÉºÉ +xÉÖYÉäªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉB´Éfø¬É IÉäjÉÉSÉä ¦ÉÉbä÷̈ ÉÉ¡ò Eäò±Éä±Éä ºÉ®úEòÉ®úÒ ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉxÉä +ºÉä ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉ ={É±É¤vÉ ZÉÉ±Éä±Éä xÉºÉä±É +¶ÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆºÉÉ`öÒ ¦ÉÉbä÷{É^õ¬ÉxÉä ªÉÉäMªÉ +ºÉä ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÉ +vªÉIÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉ ½þÉ
º´ÉiÉ:SªÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉÒ ®úÉ½þiÉ +ºÉä±É iÉ®ú, ®úÉVªÉÉiÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉä́ ÉäSªÉÉ +ÊvÉEòÉªÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ +xÉÖYÉäªÉ
+ºÉä±É +¶ÉÉ nù®úÉxÉä iªÉÉºÉ PÉ®ú¦ÉÉbä÷ ¦ÉkÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ iÉºÉäSÉ, iÉÒºÉ Ênù́ ÉºÉÉÆSªÉÉ +xÉÖYÉäªÉ ¨ÉªÉÉÇnäùSªÉÉ {É±ÉÒEòbä÷ +ÊvÉEò ¨ÉÖCEòÉ¨É Eäò±ÉÉ MÉä±ªÉÉºÉ, +vªÉIÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉ ½þÉ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ
®úÉVªÉÉiÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉä́ ÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ Eäò±Éä±Éä ¦ÉÉbä÷ ´É <iÉ®ú JÉSÉÇ näùhªÉÉºÉ
{ÉÉjÉ +ºÉä±É.
º{É¹]õÒEò®úhÉ.----ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ--

(BEò) “ ºÉ®úEòÉ®úÒ ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉxÉä PÉäiÉ±Éä±Éä ËEò´ÉÉ +ÊvÉOÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±Éä ËEò´ÉÉ
+xªÉlÉÉ PÉäiÉ±Éä±Éä ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉ, +ºÉÉ +É½äþ;

(nùÉäxÉ) “ ¦ÉÉbä÷ ” ªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÉhÉÒ{É^õÒ ´É ´ÉÒVÉ +ÉEòÉ®ú ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ.
(MÉ) ®úVÉÉ---
(1) +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ ªÉÉÆxÉÉ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä ®úVÉÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ iÉä ½þCEònùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É :----

(BEò) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ¨ÉvªÉä ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉ¨ÉvªÉä ºÉä́ ÉäSªÉÉ {ÉÚhÉÇ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ´É¹ÉÉÇºÉÉ`öÒ +lÉ´ÉÉ
iªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉºÉÉ`öÒ, iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉÒ +ÌVÉiÉ ®úVÉÉ :

{É®ÆúiÉÖ, |ÉiªÉäEò Eìò±Éåb÷®ú ´É¹ÉÉÇSªÉÉ +xÉÖGò¨Éä VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ ´É VÉÖ±Éè ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ, ®úVÉÉ JÉÉiªÉÉiÉ |ÉiªÉäEòÒ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ
nùÉäxÉ ½þ{iªÉÉÆ̈ ÉvªÉä +ÌVÉiÉ ®úVÉÉ +ÉMÉÉ>ð VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, {ÉÊ½þ±ªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú VÉ¨ÉÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ®úVÉäºÉ½þ +¶ÉÒ ={ÉÉÌVÉiÉ ZÉÉ±Éä±ÉÒ ®úVÉÉ iÉÒxÉ¶Éä Ênù́ ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉ ¶ÉiÉÔSªÉÉ +vÉÒxÉiÉäxÉä, ¨ÉÉMÉÒ±É +vÉÇ ´É¹ÉÉÇSªÉÉ +JÉä®úÒºÉ ®úVÉÉ JÉÉiªÉÉiÉ Ê¶É±±ÉEò +ºÉ±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÉ ½þÒ {ÉÖføÒ±É +vÉÇ ´É¹ÉÉÇ̈ ÉvªÉä
{ÉÖfäø xÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ;

(nùÉäxÉ) ºÉä́ ÉäSªÉÉ |ÉiªÉäEò {ÉÚhÉÇ Eäò±Éä±ªÉÉ ´É¹ÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉ, ´ÉÒºÉ Ênù́ ÉºÉÉÆSÉÒ ,´ÉètEòÒªÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näù>ðxÉ Ê¨É³ýhÉÉ®úÒ +vÉÇ{ÉMÉÉ®úÒ ®úVÉÉ, +vÉÇ{ÉMÉÉ®úÒ
®úVÉäºÉÉ`öÒSÉä ®úVÉÉ´ÉäiÉxÉ ½äþ +ÌVÉiÉ ®úVÉä̈ ÉvªÉä +xÉÖYÉäªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ®úVÉÉ ´ÉäiÉxÉSªÉÉ ÊxÉ¨¨ªÉÉB´Éfäø +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ, ={ÉÉÌVÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ®úVÉä̈ ÉvªÉä |ÉiªÉäEò Eìò±Éåb÷®ú ´É¹ÉÉÇSªÉÉ, +xÉÖGò¨Éä VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ ´É VÉÖ±Éè ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ |ÉiªÉäEòÒ nù½þÉ
Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ nùÉäxÉ ½þ{iªÉÉÆ̈ ÉvªÉä +vÉÇ{ÉMÉÉ®úÒ ®úVÉÉ +ÉMÉÉ>ð VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ º´ÉäSUôÉÊxÉhÉÇªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +¶ÉÒ +vÉÇ{ÉMÉÉ®úÒ ®úVÉÉ {ÉÚhÉÇ{ÉMÉÉ®úÒ ®úVÉä̈ ÉvªÉä (+vÉÇ{ÉMÉÉ®úÒ ®úVÉäSªÉÉ nÖù{{É]õ)
{ÉÊ®ú́ ÉÌiÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. ¨ÉÉjÉ, iÉÒ ´ÉètEòÒªÉ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É PÉäiÉ±Éä±ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ´ÉètEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒSÉä ´ÉètEòÒªÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú
Eäò±Éä±Éä +ºÉÉ´Éä ;

(iÉÒxÉ) ®úÉVªÉÉiÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉä́ ÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ +xÉÖYÉäªÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ xÉèÊ¨ÉÊkÉEò ®úVÉÉ ´É <iÉ®ú ®úVÉÉ.
(2) +vªÉIÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ JÉÉiªÉÉ¨ÉvªÉä VÉ¨ÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ®úVÉÉ ½þÒ, iªÉÉxÉä +ºÉä +vªÉIÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉÉSÉä {Énù

ºÉÉäb÷±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ ´ªÉ{ÉMÉiÉ ½þÉä<Ç±É :
{É®ÆúiÉÖ +¶ÉÉ +vªÉIÉÉxÉä ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä VÉ®ú---

(BEò) ®úVÉäEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ Eäò±ÉÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ iÉÉä xÉÉEòÉ®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É;
ËEò´ÉÉ

(nùÉäxÉ) ®úVÉäEòÊ®úiÉÉ VÉ®úÒ +VÉÇ Eäò±ÉÉ iÉ®úÒ, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉä́ ÉÉÆSªÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉäSªÉÉ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É, iÉÒ xÉÉEòÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÒ JÉÉjÉÒ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ
|ÉÉÊvÉEòÉªÉÉEòbÚ÷xÉ ±ÉäJÉÒ JÉÉjÉÒ Ê¨É³ý´É±Éä±ÉÒ +ºÉä±É (iÉ®ú, iÉÒ ®úVÉÉ ´ªÉ{ÉMÉiÉ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.)

(3) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉÉMÉ®úÒ ºÉä́ ÉÉ (®úVÉÉ) ÊxÉªÉ¨É,1981 SªÉÉ ={É ÊxÉªÉ¨É 2 ¨ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉä±É iÉ®úÒ, +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ
+É{É±Éä {Énù ºÉÉäb÷iÉÒ±É iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ iÉä iªÉÉÆSªÉÉ JÉÉiªÉÉiÉÒ±É +ÌVÉiÉ ®úVÉä¶ÉÒ ºÉ¨ÉÉxÉ ¦ÉkÉÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É, ¨ÉÉjÉ, iªÉÉEòÊ®úiÉÉ
®úVÉÉ ´ÉäiÉxÉÉ¶ÉÒ ºÉ¨ÉÉxÉ ¦ÉiªÉÉSÉä |ÉnùÉxÉ ½äþ Eò¨ÉÉ±É BEò¶Éä {ÉzÉÉºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÌVÉiÉ ®úVÉä{ÉªÉÈiÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ +ºÉä±É ½þÒ ¶ÉiÉÇ +ºÉä±É. {Énù ºÉÉäb÷±ªÉÉxÉÆiÉ®ú
BEònùÉSÉ Ê½þ¶Éä¤É SÉÖEòiÉÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ¨½þhÉÚxÉ ®úVÉÉ ´ÉäiÉxÉ `öÉäEò º´É°ü{ÉÉiÉ {ÉÚhÉÇiÉ: näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

º{É¹]õÒEò®úhÉ.---+¶ÉÉ ¦ÉiªÉÉSÉÒ ºÉÆMÉhÉxÉÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, iªÉÉ¨ÉvªÉä ºlÉÉÊxÉEò {ÉÚ®úEò ¦ÉkÉÉ ËEò´ÉÉ PÉ®ú¦ÉÉbä÷ ¦ÉkÉÉ Ê½þ¶Éä¤ÉÉiÉ PÉähªÉÉiÉ
ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
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(PÉ) ®úVÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ---

®úVÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉVÉä,---

(BEò) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ +vªÉIÉÉSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ |É¦ÉÉ®úÒ ¨ÉÆjÉÒ ½þÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ ;

(nùÉäxÉ) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉ ½þÉ +ºÉä±É.

(Ró) ÊxÉ´ÉÞÊkÉ´ÉäiÉxÉ ´É ={ÉnùÉxÉ.---

(1) +vªÉIÉ ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ ºÉnùºªÉ ½þÉ, iªÉÉxÉä MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä Eäò±Éä±ªÉÉ
ºÉä́ ÉäSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ ÊxÉ´ÉÞÊkÉ´ÉäiÉxÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä iªÉÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉä́ ÉäSªÉÉ |ÉiªÉäEò
{ÉÚhÉÇ ´É¹ÉÉÇEòÊ®úiÉÉ iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ nù®úÉxÉä ={ÉnùÉxÉÉSÉÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ, +¶ÉÉ +vªÉIÉÉxÉä ´É ºÉnùºªÉÉxÉä ={ÉnùÉxÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ¨ÉvªÉä ÊEò¨ÉÉxÉ nùÉäxÉ ´É¹ÉÉÈSÉÒ ºÉä́ ÉÉ {ÉÚhÉÇ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ :

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +vªÉIÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 26 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ (Eò), (JÉ), (MÉ),
(PÉ) ËEò´ÉÉ (Ró) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉ´É¯ûxÉ, {ÉnùÉ´É¯ûxÉ EòÉfÚøxÉ ]õÉEò±Éä +ºÉä±É iÉ®ú iªÉÉºÉ ={ÉnùÉxÉ näùªÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(SÉ) ´ÉÉ½þxÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ---

(1) +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ ªÉÉÆSªÉÉEòÊ®úiÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÉä]õÉ®úSÉÉ±ÉEòÉºÉÊ½þiÉ BEòÉ ¨ÉÉä]õÉ®ú MÉÉb÷ÒSÉÒ
iÉ®úiÉÚnù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. {É®ÆúiÉÖ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉ¨ÉÖ³äý EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ ´ÉÉ½þxÉ ={É±É¤vÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ ½äþ ¨ÉÖJªÉÉ±ÉªÉÉiÉÒ±É +É{É±ªÉÉ
EòiÉḈ ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉÆiÉÒ±É |É´ÉÉºÉÉSªÉÉ|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉÆxÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ]ìõCºÉÒ ¦ÉÉb÷¬ÉSÉÒ |ÉÊiÉ{ÉÚiÉÔ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É.

(2) +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉä́ ÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ VªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ ±ÉÉMÉÚ
½þÉäiÉÉiÉ iªÉÉSÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕ´É®ú iªÉÉÆxÉÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉä]õÉ®ú MÉÉb÷ÒSÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ JÉÉVÉMÉÒ EòÉ¨ÉÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ
ªÉä<Ç±É.

(Uô) |É´ÉÉºÉ ¦ÉkÉÉ---

(1) +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ nùÉè-ªÉÉ´É®ú +ºÉiÉÉxÉÉ iÉä (ºÉÖ°ü Eäò±Éä±ÉÉ |É´ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ º´ÉOÉÉ¨ÉÒ VÉÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉ¨ÉÉ{iÉÒºÉ½þ)
®úÉVªÉÉiÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉä́ ÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ nù®úÉxÉä |É´ÉÉºÉ ¦ÉkÉÉ, nèùÊxÉEò ¦ÉkÉÉ, |É´ÉÉºÉÉºÉÉ`öÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ
´ÉèªÉÊCiÉEò SÉÒVÉ ´ÉºiÉÚ +ÉÊhÉ <iÉ®ú iÉiºÉ¨É |É´ÉÉºÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ ªÉÉÆEòÊ®úiÉÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É :

{É®ÆúiÉÖ, ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ÊxÉ´ÉÉºÉ´ªÉ´ÉºlÉÉ ={É±É¤vÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ +¶ÉÉ´Éä³ýÒ +¶ÉÉ +vªÉIÉÉxÉä ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉIÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú
nèùÊxÉEò ¦ÉkÉÉ, +É´É¶ªÉEò iÉÒ JÉSÉÉÇSÉÒ |É¨ÉÉhÉEäò ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉ´É® ú¨ÉÆVÉÚ®úú Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ ½äþ, |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ¨ÉÖJªÉÉ±ÉªÉÉiÉÚxÉ |ÉªÉÉhÉ Eäò±ªÉÉSªÉÉ ´Éä³äý{ÉÉºÉÚxÉ {É®úiÉ +É±ªÉÉSªÉÉ
´Éä³äý{ÉªÉÈiÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSÉÒ MÉhÉxÉÉ Eò°üxÉ, ¨ÉÖJªÉÉ±ÉªÉÉiÉÒ±É +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒSªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ nèùÊxÉEò ¦ÉkÉÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ
½þCEònùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É.

(2) +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ, ®úÉVªÉÉiÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉä́ ÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ nù®úÉxÉä (º´ÉOÉÉ¨É) ®úVÉÉ
|É´ÉÉºÉ ºÉ´É±ÉiÉ (B±É.]õÒ.ºÉÒ.) Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É.

(3) +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ |É¦ÉÉ®úÒ ¨ÉÆjªÉÉSÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ{É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ê¨É³ýÊ´É±ªÉÉJÉä®úÒVÉ +É{É±ªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
|ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ {É®únäù¶ÉÒ nùÉèªÉÉ´É®ú xÉÉ½þÒiÉ. iªÉÉ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ iÉä ®úÉVªÉÉiÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉä́ ÉäiÉÒ±É +ÊvÉEòÉªÉÉÆxÉÉ ´É
ºÉnùºªÉÉÆºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä Eåòpù ºÉ®úEòÉ®úSÉÒ näùJÉÒ±É {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ PÉäiÉÒ±É.

(VÉ) nÚù®úv´ÉxÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ---

+vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ ªÉÉÆxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä iªÉÉÆSªÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉÒ BºÉ.]õÒ.b÷Ò. ´É +ÉªÉ.BºÉ.b÷Ò nÚù®úv´ÉxÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
iªÉÉÆxÉÒ +É{É±Éä {Énù EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ºÉÉäb÷±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉÆxÉÉ VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ{ÉªÉÈiÉ iÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ
näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(ZÉ) ´ÉètEòÒªÉ ={ÉSÉÉ®ú---

+vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ´ÉètEòÒªÉ ¶ÉÖ̧ ÉÚ¹ÉÉ ÊxÉªÉ¨É, 1961 +ÉÊhÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EòÉfø±Éä±Éä +Énäù¶É ªÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ®úÉVªÉÉiÉÒ±É
iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´ÉètEòÒªÉ ={ÉSÉÉ®ú ´É ´ÉètEòÒªÉ JÉSÉÉÇSÉÒ |ÉÊiÉ{ÉÚiÉÔ Ê¨É³ý́ ÉhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú
+ºÉiÉÒ±É.
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(jÉ) EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ ¤Éè̀ öEòÒ ´É +ÉÊiÉlªÉ ªÉÉ´É®úÒ±É JÉSÉÇ---

(1) +vªÉIÉÉºÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉÉxÉEòÉÆxÉÖºÉÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ºÉÉ, ¤Éè̀ öEòÓ¨ÉvªÉä SÉ½þÉ, EòÉì¡òÒ ´É +±{ÉÉä{ÉÉ½þÉ®ú ªÉÉǼ É®ú
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉuùÉ®äú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ JÉSÉÇ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉºÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉÉxÉEòÉÆxÉÖºÉÉ®ú |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ ªÉähÉÉªÉÉ +¦ªÉÉMÉiÉÉÆSªÉÉ +ÉÊiÉlªÉÉ´É®ú {ÉÖ®äúºÉÉ iÉÉä JÉSÉÇ Eò®úhªÉÉSÉÉ
|ÉÉÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É.

(]õ) <iÉ®ú ¦ÉkÉä--

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSÉä +vªÉIÉ ´É ºÉnùºªÉ, ®úÉVªÉÉiÉÒ±É iÉiºÉ¨É nùVÉÉÇSªÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ
|É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉä́ ÉäiÉÒ±É ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉiÉÒ±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉä <iÉ®ú ¦ÉkÉä Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É.

(`ö) ºÉÆEòÒhÉÇ---

ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ÊxÉ´ÉÇSÉxÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¶ÉÆEòÉ +ºÉä±É iÉ®ú, ËEò´ÉÉ iªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä BJÉÉtÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ ¤ÉÉ¤ÉÒSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ º{É¹]õ iÉ®úiÉÚnù
Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ xÉºÉä±É iÉä́ ½þÉ,iÉÒ ¤ÉÉ¤É ¶ÉÉºÉxÉÉEòbä÷ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É iªÉÉ´É®úÒ±É ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É.

15. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊxÉvÉÒ ®úÉJÉÚxÉ ä̀ö´ÉhÉä,--

(1) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ +xÉÖGò¨Éä “MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ
ÊxÉvÉÒ” ´É “MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ÊxÉvÉÒ” ¨½þhÉÚxÉ ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®úÉ ÊxÉvÉÒ ®úÉJÉÚxÉ ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÖføÒ±É
º´É°ü{ÉÉSªÉÉ ®úEò¨ÉÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É,----

(Eò) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÉ |ÉÉ{iÉ ½þÉäiÉÒ±É +¶ÉÒ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÒ ºÉ´ÉÇ +xÉÖnùÉxÉä;

(JÉ) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä ´ÉºÉÚ±É Eäò±Éä±ÉÒ ´É |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ÉÒ ¡òÒ ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºiÉÒ ;

(MÉ) JÉÆb÷ (Eò) ´É (JÉ) ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉÉǼ É®ú ={ÉÉÌVÉiÉ ½þÉähÉÉ®äú ´ªÉÉVÉ.

(2) ÊxÉvÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú {ÉÖføÒ±É JÉSÉÇ ¦ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉä<Ç±É,----

(Eò) +vªÉIÉ ´É <iÉ®ú ºÉnùºªÉ ªÉÉÆxÉÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±Éä ´ÉäiÉxÉ ´É ¦ÉkÉä +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É
xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSÉä ºÉÊSÉ´É ´É +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉÊhÉ <iÉ®ú Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±Éä ´ÉäiÉxÉ ´É ¦ÉkÉä ªÉÉÆºÉ½þ |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ JÉSÉÇ ;

(JÉ) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSÉÉ ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ ´É iªÉÉÆSÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú
{ÉÉb÷hªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú JÉSÉÇ.

(3) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÊSÉ´ÉÉÆEòbÚ÷xÉ ÊxÉvÉÒSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ
ªÉä<Ç±É.

(4) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ ºÉÊSÉ´ÉÉÆxÉÉ, VªÉÉEòÊ®úiÉÉ ½þÉ ÊxÉvÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÉ +É½äþ, iÉÒ =Êqù¹]äõ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊxÉvÉÒiÉÚxÉ ®úCEò¨É JÉSÉÇ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(5) (Eò) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ =ÊSÉiÉ ±ÉäJÉä ´É <iÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +Ê¦É±ÉäJÉ `äö´ÉiÉÒ±É
+ÉÊhÉ ¦ÉÉ®úiÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉEò ´É ¨É½þÉ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉEòÉ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úÒ±É +¶ÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉäJªÉÉÆSÉä ´ÉÉÌ¹ÉEò
Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úiÉÒ±É.

(JÉ) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ ±ÉäJªÉÉÆSÉä, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÒ±É +¶ÉÉ
EòÉ±ÉÉÆiÉ®úÉxÉä +ÉÊhÉ +¶ÉÉ {É®úÒIÉEòÉÆEòbÚ÷xÉ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉhÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(MÉ) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ +½þ́ ÉÉ±É, |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ |É¶ÉÉºÉÊxÉEò EòÉªÉÇIÉ¨ÉiÉäSÉÉ +½þ´ÉÉ±É +ÉÊhÉ ®úÉVªÉ
¶ÉÉºÉxÉÉxÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä +ºÉä±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +¶ÉÉ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉEòÉuùÉ®äú |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ±ÉäJÉä ËEò´ÉÉ ±ÉäJÉÉ{É®úÒÊIÉiÉ Ê´ÉkÉÒªÉ Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ
´É iªÉÉ´É®úÒ±É ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉÉ +½þ́ ÉÉ±É ªÉÉÆºÉ½þ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ nù®ú́ É¹ÉÔ, {ÉÖføÒ±É Ê´ÉkÉÒªÉ ´É¹ÉÉÇSªÉÉ, 31 ¨ÉÉSÉÇ {ÉÚ́ ÉÔ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉ±ÉÉ
ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ ¶ÉÉºÉxÉ ºÉnù®ú +½þ´ÉÉ±É ®úÉVªÉ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉºÉ¨ÉÉä®ú ä̀ö´ÉhªÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úÒ±É.

16. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉäSªÉÉ {É®úiÉ¡äòb÷Ò´É®úÒ±É ´ªÉÉVÉÉSÉÉ nù®ú,----

ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉäSªÉÉ {É®úiÉ¡äòb÷Ò´É®ú Eò±É¨É 11 SªÉÉ {ÉÉä]-Eò±É¨É (1) SÉä {É®ÆúiÉÖEò
+ÉÊhÉ Eò±É¨É 16 SÉÉ JÉÆb÷ (JÉ) ªÉÉÆSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ®úEò¨Éä́ É®úÒ±É ´ªÉÉVÉÉSÉÉ nù®ú ½þÉ
VªÉÉ ´É¹ÉÉÇiÉ +ºÉÉ {É®úiÉÉ´ÉÉ näùªÉ +É½äþ iªÉÉ ´É¹ÉÉÇSªÉÉ 1 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ ®úÉäVÉÒ näùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ `äö´ÉÒSªÉÉ iÉä́ Éfø¬ÉSÉ ®úEò¨Éä́ É®ú ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ º]äõ]õ ¤ÉÄEäòxÉä
ÊxÉªÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ SÉÉ±ÉÚ ´ªÉÉVÉ nù®ú ËEò´ÉÉ nù®úºÉÉ±É 15 ]õCEäò ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉÉä +ºÉä±É.
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17. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ tÉ´ÉªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò,--

|É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä |ÉEò±{É xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒSªÉÉ |ÉEò±{É (MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ)
ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¶ÉÖ±Eò SÉÖEòiÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :----

1 + - ´ÉMÉÇ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ = ¯û. 50,000/-
2 ¤É - ´ÉMÉÇ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ = ¯û. 45,000/-
3 Eò - ´ÉMÉÇ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ = ¯û. 40,000/-
4 b÷ - ´ÉMÉÇ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ = ¯û. 35,000/-
5 + - ´ÉMÉÇ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù = ¯û. 30,000/-
6 ¤É - ´ÉMÉÇ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù = ¯û. 25,000/-
7 Eò - ´ÉMÉÇ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù = ¯û. 20,000/-
8 xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ = ¯û. 10,000/-
9 OÉÉ¨É {ÉÆSÉÉªÉiÉ = ¯û. 5,000/-

10 Ê´É¶Éä¹É ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ IÉäjÉ/´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É/|ÉÉnäùÊ¶ÉEò ªÉÉäVÉxÉÉÆiÉMÉÈiÉ IÉäjÉ = ¯û. 25,000/-

º{É¹]õÒEò®úhÉ.---|ÉiªÉäEò º´ÉiÉÆjÉ <¨ÉÉ®úiÉ |ÉEò±{ÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ¤É½Öþ¨ÉVÉ±ÉÒ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ +É®úÉJÉb÷É |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ]õ{{ªÉÉºÉÉ`öÒ xÉÉånùhÉÒ ¶ÉÖ±Eò
+ÉEòÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

18. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +Ê{É±ÉÉEòÊ®úiÉÉ ¶ÉÖ±Eò,---

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +ÉÊhÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉSªÉÉ Ê´É®úÉävÉÉiÉ Eò±É¨É 40 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä
+{ÉÒ±É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, +{ÉÒ±É YÉÉ{ÉxÉ näùiÉÉxÉÉ {ÉÉSÉ ½þVÉÉ®ú ¯û{ÉªÉä B´Éfäø ¶ÉÖ±Eò ¦É®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ½äþ ¶ÉÖ±Eò +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ +VÉÇ ¦É®úiÉÉxÉÉ
BxÉ<ÇB¡ò]õÒ ËEò´ÉÉ +É®ú]õÒVÉÒBºÉ ªÉÆjÉhÉäuùÉ®äú ËEò´ÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ +{ÉÒ±É YÉÉ{ÉxÉ ºÉÉnù®ú Eò®úiÉÉxÉÉ iªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
®úÉäJÉäiÉ näù>ðxÉ SÉÖEòiÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

19. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉÉÆSÉä {ÉÊ®ú®úIÉhÉ ´É ÊxÉ®úÒIÉhÉ,---

(Eò) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉ ºÉÊSÉ´É, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ +Ê¦É®úIÉäiÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
+{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉ |É¤ÉÆvÉEò MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ ºÉ´ÉÇ +{ÉÒ±É, +VÉÇ, xÉÉä]õÒºÉÒ, ®úÉäVÉxÉÉ¨ÉÉ, +Énäù¶É <iªÉÉnùÓSÉä
+Ê¦É®úIÉäiÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò +Ê¦É±ÉäJÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 (2005 SÉÉ ¨É½þÉ. SÉÉ®ú) +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò +Ê¦É±ÉäJÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2007 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú |É¶ÉÉÊºÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(JÉ) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉ VªÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉÉIÉÒ{ÉÖ®úÉ´ÉÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1872 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉ´Éä³ýÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉtÉxÉÖºÉÉ®ú ÊxÉ®úÒIÉhÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú
+É½äþ,+¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ÊxÉ®úÒIÉhÉÉºÉÉ`öÒ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
+{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Ê¦É±ÉäJÉÉSÉÒ |ÉiÉ |ÉÉ{iÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÒ iÉÉä +Ê¦É±ÉäJÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú ºÉÊSÉ´ÉÉÆEòbä÷ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú |É¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷ ±ÉäJÉÒ º´É¯û{ÉÉiÉ
Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ +VÉÇ Eò®úÒ±É. iÉºÉäSÉ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ½äþ +Ê¦É±ÉäJÉÉÆSªÉÉ ÊxÉ®úÒIÉhÉÉºÉÉ`öÒ
ªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä +¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉªÉÉÆSªÉÉ
={ÉÎºlÉiÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ +Ê¦É±ÉäJÉÉSÉä ÊxÉ®úÒIÉhÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ¨ÉÖ¦ÉÉ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

20. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆEòÒhÉÇ iÉ®úiÉÖnùÒ,---

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +{ÉÒ±É xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ¶ÉÒ ´É iªÉÉJÉÉ±ÉÒ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ
+É±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ¶ÉÒ Ê´ÉºÉÆMÉiÉ xÉºÉiÉÒ±É +ºÉä +Énäù¶É ËEò´ÉÉ {ÉÊ®ú{ÉjÉEäò ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ EòÉføiÉÉ ªÉä<Ç±É. iÉlÉÉÊ{É, +ºÉä +Énäù¶É ËEò´ÉÉ {ÉÊ®ú{ÉjÉEò, ®úÉVªÉ
¶ÉÉºÉxÉÉxÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆºÉ |ÉÊiÉEÚò±É `ö®úiÉ +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ iÉä ®úqù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
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xÉ¨ÉÖxÉÉ BEò

[ÊxÉªÉ¨É 4 (1) {É½þÉ]

|ÉEò±{ÉÉSªÉÉ xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ +VÉÉÇSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2012 ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +ÉÊhÉ Eò±É¨É 5 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É
(1) SÉä {É®ÆúiÉÖEò ªÉÉÆx´ÉªÉä |ÉEò±{ÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ´É |ÉEò±{É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÉÇSÉÉ
xÉ¨ÉÖxÉÉ.

|ÉEò±{ÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ ´É iÉÉä |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä {ÉhÉxÉ ´É Ê´ÉGòÒ ªÉÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ PÉähªÉÉSÉÉ +VÉÉÇSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ.

+VÉÉÇSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ

(¡òCiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ)

+VÉÇ Gò¨ÉÉÆEò :

|ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É :

Ê´ÉEòÉºÉEò/|É´ÉiÉÇEò/¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉäSÉä xÉÉǼ É :

|ÉEò±{ÉÉSÉÉ {ÉkÉÉ :

VÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉEò/|É´ÉiÉÇEò/¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ iªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +xªÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ |ÉEò±{É +ºÉä±É iÉ®ú EÞò{ÉªÉÉ JÉÚhÉ Eò®úÉ.

 ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ.

+ºÉ±ªÉÉºÉ EÞò{ÉªÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É/xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEò Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÉ´ÉÉ.

Ê]õ{ÉÉ :

|ÉªÉÉäVÉxÉ.----

VªÉÉºÉÉ`öÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ¨½þhÉÚxÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä +É½äþiÉ iªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉEò/
|É´ÉiÉÇEò/¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆSÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2014 +x´ÉªÉä VÉ®ú |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉÉ
´ªÉÉ{ÉÉ®ú +ÉÊhÉ Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úhªÉÉSÉÉ =qäù¶É +ºÉä±É iÉ®ú ½þÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉÉ, ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É “ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ ” ªÉÉ¨ÉvªÉä,
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2012 +x´ÉªÉä, EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ, ºÉÆ̈ ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÉ®ú ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É ½þÉäiÉÉä.

+VÉÇ.----

½þÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ¦É®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, iÉÖ̈ ½þÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ {ÉªÉḈ ÉäIÉEòÒªÉ ºiÉ®úÉ´É®ú ºÉÆ{ÉEÇò ºÉÉvÉÚxÉ +É{É±ªÉÉ +VÉÉÇÊ´É¹ÉªÉÒ SÉSÉÉÇ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉnùiÉ PÉä>ð ¶ÉEòiÉÉ. iÉlÉÉÊ{É, ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ºÉÆ¤Évnù ¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÖ̈ ½þÒ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò°üxÉ PÉäiÉ±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä. VÉ®ú iÉÖ̈ ½þÒ
+ºÉä Eäò±Éä xÉÉ½þÒ iÉ®ú, iÉÖ̈ ÉSªÉÉ +VÉÉÇ±ÉÉ, Ê´ÉSÉÉ®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ |É¶xÉÉÆSÉÒ +É{ÉhÉ =kÉ®äú näùiÉ xÉÉ½þÒiÉ iÉÉä{ÉªÉÈiÉ, Ê´É±ÉÆ¤É ½þÉä<Ç±É.
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EÞò{ÉªÉÉ, ½þÉ +VÉÉÇSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ {ÉÞ¹`ö Gò¨ÉÉÆEò 11-12 ´É®úÒ±É {ÉÖ®úÊ´É±Éä±ªÉÉ Ê]õ{ÉÉ ´ÉÉSÉÉ´ªÉÉiÉ ªÉÉ¨ÉvªÉä +É{É±ªÉÉ ¤ÉªÉÉSÉ |É¶xÉÉÆSÉÒä

=kÉ®äú Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ¨ÉnùiÉ ½þÉä<Ç±É.

+VÉÇnùÉ®úÉxÉä {ÉÖføÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉä nùÉJÉ±É Eäò±ÉÒ/+{É±ÉÉäb÷ Eäò±ÉÒ +É½äþiÉ EòÉªÉ ?

(ªÉÉäMªÉ Ê`öEòÉhÉÒ JÉÚhÉ Eò®úÉ.) (½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ.)

(Eò) |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ]õ{{ªÉÉSªÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Ê´ÉEòÉºÉÉSÉÒ, ºÉxÉnùÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉxÉnùÒ ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉ ªÉÉÆSªÉÉEòb÷Ò±É +ÊvÉ|É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉ.

(JÉ) <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäºÉÉ`öÒ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ.

ËEò´ÉÉ

ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä <¨ÉÉ®úiÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSªÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉ±ÉÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ ´É ¨ÉÆVÉÖ®úÒ.

ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ Ênù±ÉÒ +É½äþ EòÉ ? Ênù±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, EÞò{ÉªÉÉ {ÉÖføÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉä +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉÒiÉ. (½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ.)

+Ê¦ÉxªÉÉºÉÉSÉÉ +É®úÉJÉb÷É/+ÉªÉ+ÉäB/ºÉÒ ºÉÒ ?

ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú 72 iÉÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ.

´ÉèªÉÊCiÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É Ê´É¦ÉÉMÉ- Eò

1. ªÉÉ +VÉÉÇºÉÉ`öÒ ºÉÆ{ÉEÇò Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É :

2. ºÉÆ{ÉEÇò Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :----

(Eò) ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÉSÉÉ {ÉkÉÉ :

(JÉ) Ênù´ÉºÉÉ ºÉÆ{ÉEÇò Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ nÚù®úv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò :

(MÉ) <-¨Éä±É {ÉkÉÉ :

3. ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ´ÉèªÉÊCiÉEò ºÉÆnù¦ÉÇ Gò¨ÉÉÆEò (+ÉªÉ+É®úBxÉ).

4. ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ªÉÉ +VÉÉÇºÉÉ`öÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ ´ªÉCiÉÒSÉä xÉÉ´É.

+ÊiÉÊ®úCiÉ iÉ{É¶ÉÒ±É Ê´É¦ÉÉMÉ Eò-1

+ÉªÉEò®ú ºÉÆnù¦ÉÇ Gò¨ÉÉÆEò :

¨ÉÚ±ªÉ´ÉÌvÉiÉ Eò®ú xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEò :

]õÒ+ÉªÉBxÉ xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEò :

{ÉÒBBxÉ ({ÉìxÉ) Gò¨ÉÉÆEò :

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--55----2+



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ¨ÉÉSÉÇ 4, 2016/¡òÉ±MÉÖxÉ 14, ¶ÉEäò 193712

MÉ]õ +VÉÇ :

EÞò{ÉªÉÉ VªÉÉ MÉ]õ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ´ÉiÉÒxÉä ½þÉ +VÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ, iªÉÉÆSÉÒ½þÒ ªÉÉnùÒ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ :

¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ ºÉÆnù¦ÉÇ Gò¨ÉÉÆEò ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉäSÉä xÉÉǼ É

|ÉEò±{ÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É     Ê´É¦ÉÉMÉ-¤É

4. |ÉEò±{ÉÉÊ´É¹ÉªÉÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

 (1) <¨ÉÉ®úiÉÓSÉÒ ºÉÆJªÉÉ

 (2) Ê´É¦ÉÉMÉÉÆSÉÒ (Ë´ÉMÉ) ºÉÆJªÉÉ

 (3) ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ

 (4) nÖùEòÉxÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ/´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò VÉÉMÉÉ

 (5) VªÉÉSªÉÉ xÉÉ´Éä MÉ½þÉhÉ ËEò´ÉÉ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ ¦ÉÉÆb÷́ É±É {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉä xÉÉ´É/iÉ{É¶ÉÒ±É.

5. VªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +tÉ{É Ê¨É³ýÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ, +¶ÉÉ ºÉÖ°ü +ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉºÉÉ`öÒ iÉÖ̈ ½þÒ +VÉÇ Eò®úÒiÉ
+É½þÉiÉ EòÉ ?

+ºÉ±ªÉÉºÉ, EÞò{ÉªÉÉ {ÉÖføÒ±É iÉ{É¶ÉÒ±É tÉ´ÉÉ :-

(Eò) +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉSÉÉ +É®úÉJÉb÷É /+ÉªÉ+ÉäB/ ºÉÒ ºÉÒ.

(JÉ) VªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +tÉ{É Ê¨É³ýÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ +¶ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ Ë´ÉMÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉÆSªÉÉ/´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò
(´ÉÉÊhÉÎVªÉEò) nÖùEòÉxÉÉÆSªÉÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSÉÒ, ªÉÖÊxÉ]õ ºÉÆJªÉäºÉ½þ ªÉÉnùÒ.

(MÉ) VªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +tÉ{É Ê¨É³ýÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ +¶ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ Ë´ÉMÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, Ê´ÉEò±ªÉÉ xÉ MÉä±Éä±ªÉÉ Ê®úEòÉ¨ªÉÉ
+ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉÒ/´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò nÖùEòÉxÉÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ.

(PÉ) Ê¨É³ýÉ±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÒ |ÉiÉ.

(Ró) |ÉEò±{É ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉÉSÉä EòÉ¨É {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ. <iÉ®ú ¨ÉÉÊ½þiÉÒ (EÞò{ÉªÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÉ´Éä)

|ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ ´É º´ÉÉIÉ®úÒ Ê´É¦ÉÉMÉ - MÉ

<¶ÉÉ®úÉ :

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É{ÉÚ́ ÉÇEò ËEò´ÉÉ +Ê´ÉSÉÉ®úÉxÉä VªÉÉ¨ÉvªÉä ¨É½þk´ÉÉSªÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ SÉÖEòÒSÉÒ ËEò´ÉÉ Ênù¶ÉÉ¦ÉÚ±É Eò®úhÉÉ®úÒ
¨ÉÉÊ½þiÉÒ Ênù±ªÉÉºÉ, iÉ®ú iÉÉä nÆùb÷xÉÒªÉ +{É®úÉvÉ `ö®äú±É. EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆºÉÉ½þ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÒ +SÉÚEòiÉÉ ´É {ÉÚhÉÇiÉäSÉÒ
JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ ´ªÉCiÉÒxÉä ´ÉÉVÉ´ÉÒ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ +ÉÊhÉ ¨É½þk´ÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É SÉÖEòÒSÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ
+ºÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉºÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ i´ÉÊ®úiÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä. ªÉÉ +É´É¶ªÉEò MÉÉä¹]õÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉuùÉ®äú ¡òÉèVÉnùÉ®úÒ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç ËEò´ÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ EÞòiÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, iÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Eäò´É³ý MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ½äþ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò
+ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ËEò´ÉÉ ªÉÉ+MÉÉänù®ú MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ¶ÉÉºÉEòÒªÉ/ÊxÉ¨É ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆxÉÉ =PÉb÷ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý,
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ iÉÒ YÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä MÉÞ½þÒiÉ vÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉä. ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÉ ¦ÉÉMÉ ¨É½þk´ÉÉSÉÉ +É½äþ +¶ÉÒ iÉÖ̈ ÉSÉÒ JÉÉjÉÒ xÉºÉä±É iÉ®úÒ½þÒ EÞò{ÉªÉÉ iÉä
(iÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ) +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eò®úÉ´ÉÒ.
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+ÉvÉÉ®úºÉÉ¨ÉOÉÒ ºÉÆ®úIÉhÉ :

 +ÉvÉÉ®úºÉÉ¨ÉOÉÒ ºÉÆ®úIÉhÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ´ÉèªÉÊCiÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ)
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2012 +ÉÊhÉ +xªÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´ÉvÉÒÊ´ÉvÉÉxÉ ªÉÉ+x´ÉªÉä MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ iªÉÉÆSÉä ºÉÉÆÊ´ÉÊvÉEò EòÉªÉÇ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉEòÊ®úiÉÉ ={ÉªÉÉäMÉÉiÉ
+ÉhÉÒ±É. ½þÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ =PÉb÷ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

|ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ ´É +Ê¦É´ÉSÉxÉ :

¨ÉÒ, JÉÉ±ÉÒ ºÉ½þÒ Eò®úhÉÉ®úÉ +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉºÉÉ`öÒ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ®úÒiªÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ, JÉÉ±ÉÒ ºÉ½þÒ Eò®úhÉÉ®úÉ, ªÉÉuùÉ®äú +¶ÉÒ
JÉÉjÉÒ näùiÉÉä EòÒ, ªÉÉ +VÉÉÇiÉ Ênù±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ´É ªÉÉ +VÉÉÇSªÉÉ {ÉÞ¹`ö¬lÉÇ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ|É¨ÉÉhÉä JÉ®úÒ ´É +SÉÚEò
+É½äþiÉ.

ÊnùxÉÉÆEò :

¨ÉÉ±ÉEò/ºÉÆSÉÉ±ÉEò/ºÉnùºªÉ/¦ÉÉMÉÒnùÉ®ú/Ê´É·ÉºiÉ ªÉÉÆSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ.

 ªÉlÉÉäÊSÉiÉ®úÒiªÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä

¨ÉÉ±ÉEò/ºÉÆSÉÉ±ÉEò/ºÉnùºªÉ/¦ÉÉMÉÒnùÉ®ú/Ê´É·ÉºiÉ ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É.

+VÉÉÇSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úiÉÉxÉÉ :----

 ¨ÉÒ/+É¨½þÒ +¶ÉÒ JÉÉjÉÒ näùiÉÉä EòÒ, ½þÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ¨ÉÉZªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ|É¨ÉÉhÉä ´É Ê´É·ÉÉºÉÉ|É¨ÉÉhÉä +SÉÚEò ´É {ÉÚhÉÇ +É½äþ +ÉÊhÉ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ¨ÉÒ ºÉ´ÉÇ ´ÉÉVÉ´ÉÒ {ÉÉ´É±Éä =SÉ±É±ÉÒ +É½äþiÉ.

 ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ ½äþ ¨ÉÉ½þÒiÉ +É½äþ EòÒ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ ¨É½þk´ÉÉSªÉÉ iÉ{ÉÊ¶É±ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ, VÉÉhÉÚxÉ¤ÉÖVÉÚxÉ ËEò´ÉÉ ½äþiÉÚ{ÉÖ®úººÉ®ú{ÉhÉä
SÉÖEòÒSÉÒ ËEò´ÉÉ Ênù¶ÉÉ¦ÉÚ±É Eò®úhÉÉ®úÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näùhÉä ½þÉ nÆùb÷xÉÒªÉ +{É®úÉvÉ +É½äþ.

 EòÉ½þÒ ½þ®úEòiÉÓEòÊ®úiÉÉ {ÉÞ¹`ö¬lÉÇ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ näùhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEò iÉÒ xÉÉ½þÒ. iÉlÉÉÊ{É, ½þ®úEòiÉÒºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä +VÉÇnùÉ®úÉÆxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉÉSÉä
ÊxÉnäù¶ÉxÉ Eò®úhÉÉ®úÉ +Ê¦É±ÉäJÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ, Ê´ÉxÉÆiÉÒ´É¯ûxÉ, ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ.

 xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ¨ÉvªÉä EòÉ½þÒ ¨É½þk´ÉÉSÉä ¤Énù±É +ºÉ±Éä iÉ®ú, ¨ÉÒ/+É¨½þÒ iÉä MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ Eò³ý´ÉÚ, VÉ®ú ¨ÉÒ/
+É¨½þÒ +ºÉä Eò®úhªÉÉiÉ EòºÉÚ®ú Eäò±ÉÒ iÉ®ú, {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ +VÉÉÇSªÉÉ |ÉÊGòªÉäºÉ ËEò´ÉÉ nÆùb÷Éi¨ÉEò +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒºÉ Ê´É±ÉÆ¤É ½þÉä<Ç±É.

ÊnùxÉÉÆEò :

º´ÉÉIÉ®úÒ Eò®úhÉÉªÉÉSÉä xÉÉ´É :

º´ÉÉIÉ®úÒ :

|ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ +ÉÊhÉ º´ÉÉIÉ®úÒ VÉ®ú ÊuùiÉÒªÉ/iÉÞiÉÒªÉ {ÉIÉÉSªÉÉ xÉÉ´Éä +ºÉä±É iÉ®ú :----
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MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ÊuùiÉÒªÉ/iÉÞiÉÒªÉ xÉÉ´Éä +ºÉä±É iÉ®ú iÉÖ̈ ÉSªÉÉEòbä÷ ÊuùiÉÒªÉ/iÉÞiÉÒªÉ {ÉIÉEòÉ®úÉSÉä Eò®úÉ®ú{ÉjÉ
+ºÉ±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EÞò{ÉªÉÉ {ÉÖføÒ±É ®úEòÉxÉÉ {É½þÉ +ÉÊhÉ ÊuùiÉÒªÉ/iÉÞiÉÒªÉ {ÉIÉEòÉ®úÉSÉä xÉÉ´É JÉÉ±ÉÒ PÉÉ±ÉÉ.

¨ÉÒ, ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ±ÉÉ {ÉÖ¹]õÒ näùiÉÉä EòÒ, ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ ¨ÉÉZªÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ênù±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ¨ÉÉZªÉÉ Ê´É·ÉÉºÉÉ|É¨ÉÉhÉä +SÉÚEò
´É {ÉÚhÉÇ +É½äþ, ½þÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉSªÉÉ +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 6 ¨ÉvªÉä +xªÉlÉÉ nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ÉÒ xÉºÉä±É iÉ®ú, iÉÒ |ÉÊºÉrùù Eò®úhªÉÉºÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä
{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ +É½äþ, +¶ÉÒ ¨ÉÒ {ÉÖ¹]õÒ näùiÉÉä.

ÊuùiÉÒªÉ/iÉÞiÉÒªÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ*

xÉÉ´É ´É ÊnùxÉÉÆEò :

]õÒ{É.---+VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ {ÉÖføÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉä VÉÉäb÷hÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ +É½äþ.

 ÊxÉªÉ¨É 17 +xÉÖºÉÉ®ú +VÉÉÇSÉä ¶ÉÖ±Eò |ÉnùÉxÉ Eäò±ªÉÉSÉÉ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ.
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xÉ¨ÉÖxÉÉ nùÉäxÉ

[ÊxÉªÉ¨É 2(JÉ) +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨É 6 {É½þÉ]

|É´ÉiÉÇEò +ÉÊhÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Eò®úÉ®úÉSÉÉ +Énù¶ÉÇ xÉ¨ÉÖxÉÉ
º{É¹]õÒEò®úhÉÉi¨ÉEò Ê]õ{ÉÉ

]õÒ{É Gò¨ÉÉÆEò 1.----½þÉ Eò®úÉ®úÉSÉÉ Eäò´É³ý BEò +Énù¶ÉÇ xÉ¨ÉÖxÉÉ +É½äþ, VªÉÉ¨ÉvªÉä |ÉiªÉäEò |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒ ´É {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ ±ÉIÉÉiÉ PÉä>ðxÉ,
|ÉiªÉäEò |ÉEò®úhÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¡äò®ú¤Énù±É Eò°üxÉ iÉÉä +xÉÖEÚò±É Eò°üxÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. {É®ÆúiÉÖ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉºÉÆMÉÒ JÉÆb÷ 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,17
´É 22 +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓx´ÉªÉä {ÉÊ®úÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ +xÉÖºÉ°üxÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +É½äþiÉ, +ÉÊhÉ ½äþ JÉÆb÷ +lÉ´ÉÉ ªÉÉ JÉÆb÷ÉÆ̈ ÉvªÉä +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Ê´É¹ÉªÉ ´É ºÉÉ®úÉÆ¶É
½äþ, |É´ÉiÉÇEò ´É ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò º´ÉiÉÆjÉ Eò®úÉ®úÉ¨ÉvªÉä iÉºÉäSÉ ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 20 (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) ªÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒJÉÉ±ÉÒ±É ªÉÉ ºÉÉÆÊ´ÉÊvÉEò +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ
¶ÉiÉÔSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉä±±ÉÆPÉxÉ ËEò´ÉÉ iÉ¡òÉ´ÉiÉ, ËEò´ÉÉ ¶ÉCiÉÒ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É MÉÉä¹]õ , ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉǼ É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ÉÊhÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉhªÉÉVÉÉäMÉÉ xÉºÉiÉÒ±É,
+¶ÉÉ ¶ÉiÉÔ ªÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉSÉ ÊxÉ®úlÉÇEò ½þÉäiÉÒ±É.

]õÒ{É Gò¨ÉÉÆEò 2.----=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (ªÉ) ¨ÉvªÉä <iÉ®ú MÉÉä¹]õÒ¤É®úÉä¤É®úSÉ, “ |É´ÉiÉÇEò ” ªÉÉSÉÒ ´ªÉÉJªÉÉ VÉÒ ´ªÉCiÉÒ
<¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä MÉ]õ ¤ÉÉÆvÉiÉä ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉhªÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úiÉä +¶ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¨½þhÉVÉäSÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEò, VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ´É <¨ÉÉ®úiÉÓSÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉSÉÉ +Ê¦ÉEòiÉÉÇ ¨½þhÉÚxÉ Ê´ÉEòÉºÉEòÉSÉÒ (|É´ÉiÉÇEòÉSÉÒ) xÉä̈ ÉhÉÚEò Eò®úiÉÉä +ÉÊhÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉ±ÉÉ
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úiÉÉä +¶ÉÒ Eäò±ÉÒ +É½äþ.+¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ, ¨ÉÉ±ÉEòÉºÉ |É´ÉiÉÇEò, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEò ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Eò®úÉ®úÉSªÉÉ
+Énù¶ÉÇ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ÊjÉ{ÉIÉÒªÉ Eò®úÉ®úÉiÉ BEò +ÊvÉEÞòiÉ {ÉIÉEòÉ®ú ¨½þhÉÚxÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PªÉÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É VÉähÉäEò°üxÉ ¨ÉÉ±ÉEò, ÊjÉ{ÉIÉÒªÉ Eò®úÉ®úÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ
+]õÒ, ¶ÉiÉÔ ´É |ÉºÉÆÊ´ÉnùÉ ªÉÉÆxÉÉ ¤ÉÉÆvÉÒ±É +ºÉä±É.

]õÒ{É Gò¨ÉÉÆEò 3.----Eò®úÉ®úÉSÉÉ +Énù¶ÉÇ xÉ¨ÉÖxÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1960 JÉÉ±ÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ
¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. iÉlÉÉÊ{É, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ +xªÉ BEò <iÉ®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É +lÉÉÇiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1970 ½þÉ +ºÉÚxÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ, +Énù¶ÉÇ Eò®úÉ®úÉSªÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ iÉ®úiÉÖnùÓ¨ÉvªÉä ¡äò®ú¤Énù±É Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉiÉÒ±É.

(ÊxÉªÉ¨É 5 {É½þÉ)

½þÉ Eò®úÉ®ú ÊnùxÉÉÆEò ..................................... nùÉäxÉ ½þVÉÉ®ú ............................... ®úÉäVÉÒ, BEòÉ{ÉIÉÒ ............................. ®úÉ½þhÉÉ®ú
................................... ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ |É́ ÉiÉÇEò ”+ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ, +ÉÊhÉ nÖùºÉªÉÉ {ÉIÉÒ (......................................)
®úÉ½þhÉÉ®ú .............................. ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ”+ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ, ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ.

VªÉÉ+lÉÔ, BEòÉ{ÉIÉÒ ................................... (ªÉÉiÉ ªÉÉ {ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ Ê´ÉGäòiÉÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) +ÉÊhÉ nÖùºÉªÉÉ
{ÉIÉÒ, |É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆE .......... 20...... ®úÉäVÉÒSªÉÉ ªÉÉ Eò®úÉ®úÉuùÉ®äú/+Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉÉuùÉ®äú, Ê´ÉGäòiªÉÉxÉä |É´ÉiÉÇEòÉ¤É®úÉä¤É®ú
xÉÉånùhÉÒ ={ÉÊVÉ±ÁÉSªÉÉ ......................... ªÉälÉÒ±É ................. SÉÉè ¨ÉÒ. <iÉEäò IÉäjÉ¡ò³ý +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÚhÉÇ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ ºÉÆ{ÉkÉÒiÉÒ±É VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ
IÉäjÉÉSÉä ËEò´ÉÉ IÉäjÉÉ¦ÉÉMÉÉÆºÉ½þ ºlÉÉ´É®ú ¨ÉÉ±É¨ÉkÉäSÉÒ ËEò´ÉÉ ªÉÉiÉ ªÉÉJÉÉ±ÉÒ Ê±ÉÊ½þ±Éä±ªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ +xÉÖºÉÖSÉÒ¨ÉvªÉä +ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú ´ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
(ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ, |É´ÉiÉÇEòÉºÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ/
|É´ÉiÉÇEòÉºÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ{ÉhÉä Ê´ÉEòhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ̈ ÉiÉÒ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ.

VªÉÉ+lÉÔ BEòÉ{ÉIÉÒ ...................... (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ {É^õÉEòÉ®ú ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) +ÉÊhÉ nÖùºÉªÉÉ{ÉIÉÒ |É´ÉiÉÇEò
ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä ÊnùxÉÉÆEò .......... 20...... ®úÉäVÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¦ÉÉbä÷{É^õÉ /¦ÉÉbä÷{É^õÉ Eò®úÉ®ú ªÉÉuùÉ®äú ËEò´ÉÉ iªÉÉ +x´ÉªÉä {É^õÉEòÉ®úÉxÉä ...................... ªÉälÉä
ÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ........... SÉÉè.¨ÉÒ. <iÉCªÉÉ IÉäjÉ¡ò³ýÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒiÉÒ±É IÉäjÉÉSÉä ËEò´ÉÉ IÉäjÉJÉÆb÷ÉºÉ½þ +ºÉhÉÉªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ ËEò´ÉÉ ªÉÉiÉ ªÉÉJÉÉ±ÉÒ
Ê±ÉÊ½þ±Éä±ªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ +xÉÖºÉÖSÉÒ¨ÉvªÉä +ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú ´ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÉ +É½äþ. |ÉÊiÉ´É¹ÉÔ/nù®ú¨É½þÉ ¯û. ................. <iÉCªÉÉ ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä +ÉÊhÉ =CiÉ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉiÉ/¦ÉÉbä÷{É^õÉ Eò®úÉ®úÉiÉ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉhÉÉªÉÉ +]õÒ ´É
¶ÉiÉÕ´É®ú .............. <iÉCªÉÉ ´É¹ÉÉÇSªÉÉ +JÉÆb÷ ¦ÉÉbä÷{É^õÒºÉÉ`öÒ/ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ, |É´ÉiÉÇEòÉºÉ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉ´É®ú näùhªÉÉSÉÒ ºÉÆ̈ ÉiÉÒ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ , ¦ÉÉbä÷{É^õÉ / ¦ÉÉbä÷{É^õÉ Eò®úÉ®úÉºÉ iªÉÉSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉºÉ½þ ´É xÉ´ÉÒxÉ <¨ÉÉ®úiÉ/<¨ÉÉ®úiÉÒ ¤ÉÉÆvÉhªÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉºÉ½þ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ iÉ¶ÉÒ +xÉÖYÉÉ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ ;
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VªÉÉ+lÉÔ, ÊnùxÉÉÆEò .... 20....... ®úÉäVÉÒ, BEòÉ{ÉIÉÒ ¸ÉÒ. ....................................... (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ ¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò ”+ºÉÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) ´É nÖùºÉªÉÉ {ÉIÉÒ ....................... (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úÉ®ú ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ)
ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä ÊnùxÉÉÆEò .........20..... ®úÉäVÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ Eò®úÉ®úÉuùÉ®äú/¨ÉÖJÉiªÉÉ®úxÉÉ¨ªÉÉuùÉ®äú, ¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEòÉxÉä, ........................ xÉÉånùhÉÒ ={É ÊVÉ±ÁÉÆSªÉÉ
........... ¨ÉvªÉä ÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ............... SÉÉè.¨ÉÒ. (ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ”+ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ), ªÉÉiÉ <iÉCªÉÉ {ÉÚhÉÇ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒiÉÒ±É IÉäjÉÉSÉä ËEò´ÉÉ IÉäjÉJÉÆb÷ÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉiÉÒ±É {ÉÊ½þ±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ +ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú ´ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ iÉºÉäSÉ ªÉÉJÉÉ±ÉÒ
Ê±ÉÊ½þ±Éä±ªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä VÉ¨ÉÒxÉnùÉ®ú, Ê´ÉEòÉºÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú +ÉÊhÉ Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úÉ®úÉiÉ ¨ÉÖJÉiªÉÉ®úxÉÉ¨ªÉÉ¨ÉvªÉä +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉhÉÉªÉÉ +]õÒ ´É
¶ÉiÉÔxÉÖºÉÉ®ú iªÉÉ´É®ú <¨ÉÉ®úiÉ/<¨ÉÉ®úiÉÒ ¤ÉÉÆvÉhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú |É´ÉiÉÇEòÉºÉ Ênù±Éä±ÉÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, xÉÉMÉ®úÒ VÉ¨ÉÒxÉ (Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ ´É Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ Eò¨ÉÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ”
+ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ) 17 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 1976 ®úÉäVÉÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉiÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +É±ªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ, Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/|É´ÉiÉÇEò Eò¨ÉÉ±É
¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä +xªÉlÉÉ iÉ®úiÉÚnù Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iªÉÉJÉä®úÒVÉ, Eò¨ÉÉxÉ ¨ÉªÉÉÇnäùù½ÚþxÉ +ÊvÉEò +ºÉ±Éä±ÉÒ ¨ÉÉäEò³ýÒ VÉ¨ÉÒxÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú
xÉ´½þiÉä ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/ ¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/ |É´ÉiÉÇEò, ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ´É ¨É½þºÉÚ±É +Ê¦É±ÉäJÉÉiÉ =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEò ¨½þhÉÚxÉ nù¶ÉÇÊ´ÉhªÉÉiÉ
+É±Éä±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉxÉä, Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/ |É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆxÉÒ Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓ¨ÉvÉÚxÉ =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ºÉÚ]õ näùhªÉÉEòÊ®úiÉÉ
Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä, Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú /¨ÉÚ³ý¨ÉÉ±ÉEò +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ |É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbä÷
(ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ ¶ÉÉºÉxÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ÊnùxÉÉÆEò .................. SªÉÉ ........................ +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ +Énäù¶É ”+ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÉ +É½äþ) ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä, Eò¨ÉÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓ¨ÉvÉÚxÉ =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ, =CiÉ +Énäù¶ÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉiÉÕSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ºÉÚ]õ
Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú +ÉÊhÉ Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úÉ®úÉSªÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ, |É´ÉiÉÇEò =CiÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú <¨ÉÉ®úiÉ ¤ÉÉÆvÉhªÉÉºÉÉ`öÒ
½þCEònùÉ®ú +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉ iÉ¶ÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, Ê´ÉGäòiÉÉ/ {É^õÉEòÉ®ú/ ¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/ |É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ´É ¨É½þºÉÖ±ÉÒ +Ê¦É±ÉäJÉÉiÉ =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEò ¨½þhÉÚxÉ
nù¶ÉÇÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ, Eò¨ÉÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 21 +x´ÉªÉä Ê´ÉGäòiÉÉ/ {É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/ |É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´ÉÉxÉä, Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/
¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/|É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆxÉÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbä÷ (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ ¶ÉÉºÉxÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ
+ÉÊhÉ Eò¨ÉÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú nù¶ÉÇÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ Eò¨ÉÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 21 SªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò iÉk´Éä iÉªÉÉ®ú Eäò±ÉÒ +É½äþiÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, +Énäù¶É Gò¨ÉÉÆEò ................. ÊnùxÉÉÆEò ................ (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ +Énäù¶É ” +ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ)
ªÉÉuùÉ®äú ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä Eò¨ÉÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ,iªÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSªÉÉ +vÉÒxÉiÉäxÉä |É´ÉiÉÇEòÉSªÉÉ ¨ÉÉ¡ÇòiÉ, ºÉ¨ÉÉVÉÉSªÉÉ
nÖù¤ÉÇ±É PÉ]õEòÉÆºÉÉ`öÒ PÉ®äú ¤ÉÉÆvÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉä ºÉÖ°ü `äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò +ÉÊhÉ /ËEò´ÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉºÉ,
{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú +ÉÊhÉ Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úÉ®úÉSªÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ, |É´ÉiÉÇEò =CiÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú <¨ÉÉ®úiÉÒ ¤ÉÉÆvÉhªÉÉºÉÉ`öÒ
½þCEònùÉ®ú +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉ iÉ¶ÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ´É iªÉÉ´É®úÒ±É <¨ÉÉ®úiÉÒSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ÉÉ, Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/|É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆxÉÉ VÉÖxªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ
+ÉÊhÉ ºÉÆ®úSÉxÉÉ {ÉÉbÚ÷xÉ ËEò´ÉÉ {ÉÉb÷hªÉÉiÉ +É±ªÉÉ´É®ú, iªÉÉ VÉÖxªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ ´É ºÉÆ®úSÉxÉäSªÉÉ Bä́ ÉVÉÒ iªÉÉ´É®ú xÉ´ÉÒxÉ ¤É½Öþ¨ÉVÉ±ÉÒ <¨ÉÉ®úiÉÒ ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ªÉÉ/
¤ÉÉÆvÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +É½äþiÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ,Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/|É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆxÉÒ Ê´ÉEòÉºÉÉºÉÉ`öÒ Eò¨ÉÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 22 uùÉ®äú +Ê¦É|ÉäiÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ
{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ê¨É³ýÊ´É±Éä±ÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú iÉ³ý̈ ÉVÉ±ÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú (ªÉälÉä ¨ÉVÉ±ªÉÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÉ´ÉÒ) ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò
¨ÉVÉ±Éä +ºÉ±Éä±ªÉÉ (ªÉälÉä <¨ÉÉ®úiÉÓSÉÒ ºÉÆJªÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÉ´ÉÒ) xÉ´ÉÒxÉ ¤É½Öþ̈ ÉVÉ±ÉÒ <¨ÉÉ®úiÉÓSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É Eò®úhªÉÉSÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±Éä +É½äþ ;
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+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únùÉ¤É®úÉä¤É®ú ËEò´ÉÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únùÉÆ¤É®úÉä¤É®ú BEò |É¨ÉÉhÉ¦ÉÚiÉ Eò®úÉ®ú Eäò±ÉÉ +É½äþ. +ÉÊhÉ
+ºÉÉ Eò®úÉ®ú ½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ËEò´ÉÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únùÉÆxÉÒ Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Eò®úÉ®úxÉÉ¨ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú Eäò±ÉÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä <¨ÉÉ®úiÉÒSÉÒ ºÉÆ®úSÉxÉÉi¨ÉEò ºÉÆEò±{ÉÊSÉjÉ ´É +É®äúúJÉxÉä iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ BEòÉ ºlÉÉ{ÉiªÉ +Ê¦ÉªÉÆiªÉÉSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ
Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ +ÉÊhÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä <¨ÉÉ®úiÉÒSÉä /<¨ÉÉ®úiÉÓSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É {ÉÚhÉÇ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉ ´É ºlÉÉ{ÉiªÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ªÉÉÆSÉä ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò {ÉªÉḈ ÉäIÉhÉ
Eò®úhªÉÉSÉä ¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úÉ®ú/¨ÉÖJÉiªÉÉ®úxÉÉ¨ªÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú, |É´ÉiÉÇEòÉºÉ Eäò´É³ý =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ¤ÉÉÆvÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É/
<¨ÉÉ®úiÉÓ¨ÉvÉÒ±É ºÉnùÊxÉEòÉ Ê´ÉEòhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê´ÉGòÒ ËEò¨ÉiÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú/JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆ¤É®úÉä¤É®ú Eò®úÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ,
BEò¨Éä́ É +xÉxªÉ +ÊvÉEòÉ®ú +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆxÉÒ |É´ÉiÉÇEòÉEòbä÷ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±ÉÒ ½þÉäiÉÒ +ÉÊhÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ
ºÉ´ÉÇ nùºiÉBä́ ÉVÉ, =CiÉ +Énäù¶É, Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úÉ®ú ´É |É´ÉiÉÇEòÉSÉä ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉ ºÉ´ÉÇ̧ ÉÒ ...................................... ªÉÉÆxÉÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä xÉEòÉ¶Éä,
ºÉÆEò±{ÉÊSÉjÉä ´É Ê´ÉÊxÉnæù¶É +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2012 (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ”
+ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ) ´É iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É, ªÉÉ+x´ÉªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä +ºÉä <iÉ®ú nùºiÉBä́ ÉVÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒEòÊ®úiÉÉ
Ênù±Éä±Éä +É½äþiÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, |É´ÉiÉÇEòÉSªÉÉ ¨ÉÖJÉiªÉÉ®úÉxÉä ËEò´ÉÉ +ÊvÉ´ÉCiªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSªÉÉ |ÉiÉÒ VªÉÉ´É®ú ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ +¶ÉÉ =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É |É´ÉiÉÇEòÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSÉä º´É¯û{É nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ {ÉÊjÉEòÉ
ËEò´ÉÉ MÉÉ´É xÉ¨ÉÖxÉä ºÉ½þÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉ®úÉ ªÉÉÆSÉÉ =iÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉÆ¤Érù ¨É½þºÉÖ±ÉÒ +Ê¦É±ÉäJÉ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä
¨ÉÉxªÉiÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉuùÉ®äú JÉ®äúnùÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ̈ ÉiÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉä xÉEòÉ¶Éä ´É Ê´ÉÊxÉnæù¶É ªÉÉÆSªÉÉ |ÉiÉÒ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ
+É±Éä±ªÉÉ +É½äþiÉ ´É iªÉÉ +xÉÖGò¨Éä VÉÉäb÷{ÉjÉ Eò, JÉ, ´É MÉ ¨½þhÉÚxÉ ÊSÉx½þÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +É½äþiÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉ/<¨ÉÉ®úiÉÓSÉä xÉEòÉ¶Éä, Ê´ÉÊxÉnæù¶É, =ÆSÉÒ, Ê´É¦ÉÉMÉ ´É iÉ{É¶ÉÒ±É ªÉÉÆºÉ
¨ÉÉxªÉiÉÉ Ê¨É³ý´É±Éä±ÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ xÉEòÉ¶ÉÉÆxÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ näùiÉä ´Éä³ýÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ +ÉÊhÉ/ ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉÆxÉÒ, =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ´É =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉÓSÉÉ
Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä VªÉÉÆSÉä +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ ´É {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ, +¶ÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ +]õÒ, ¶ÉiÉÔ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ´É ÊxÉ¤ÉÈvÉ PÉÉ±ÉÚxÉ
Ênù±Éä±Éä +É½äþiÉ ´É iªÉÉÆSÉä ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ ´É {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±ªÉÉ´É®úSÉ =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉ/<¨ÉÉ®úiÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉuùÉ®äú ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É
{ÉÚhÉÇi´ÉÉSÉä ´É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä iÉnùxÉÖºÉÉ®ú, =CiÉ xÉEòÉ¶ÉÉÆxÉÉ +xÉÖºÉ°üxÉ, =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ/<¨ÉÉ®úiÉÓSªÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉºÉ |ÉÉ®Æú¦É Eäò±Éä±ÉÉ ½þÉäiÉÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ºÉnùÊxÉEòÉ vÉÉ®úEòÉxÉä, |É´ÉiÉÇEòÉEòbä÷ ...................... ªÉälÉä ÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉ Gò¨ÉÉÆEò .......... ¨ÉvÉÒ±É ............
¨ÉVÉ±ªÉÉ´É®úÒ±É ºÉnùÊxÉEòÉ Gò¨ÉÉÆEò ..................... SªÉÉ ÊxÉªÉiÉ´ÉÉ]õ{ÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbä÷ +VÉÇ Eäò±ÉÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 1960, (1961 SÉÉ ¨É½þÉ 24) +ÉÊhÉ xÉÉMÉ®úÒ VÉ¨ÉÒxÉ (Eò¨ÉÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ ´É Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ)
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 ªÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, {ÉÚ́ ÉÉæCiÉ|É¨ÉÉhÉä +VÉÇ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä, ºÉ´ÉÇ|ÉlÉ¨É, +¶ÉÉ +É¶ÉªÉÉxÉä
|ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ Eäò±Éä±Éä +É½äþ EòÒ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉSÉÉ xÉÉMÉ®úÒ VÉ¨ÉÒxÉ (Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ
´É Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉªÉ) (+ÊvÉÊxÉªÉ¨É 1976 ªÉÉiÉ ´ªÉÉJªÉÉ Eäò±Éä±Éä EÖò]ÖÆõ¤É) (VªÉÉ ºÉnùÊxÉEäòEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ, iÉÒ ºÉnùÊxÉEòÉ VÉälÉä ÎºlÉiÉ +É½äþ iªÉÉ
¶É½þ®úÉSÉä xÉÉ´É) ½þqùÒiÉ, iªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ MÉÉ³ýÉ, PÉ®ú ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉ xÉÉ½þÒ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +VÉÇ, |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ ´É Eò®úÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ´É®ú +´É±ÉÆ¤ÉÚxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä, ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒ´É®ú ´É +]õÒ
´É ¶ÉiÉÕ´É®ú, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉºÉ ºÉnùÊxÉEòÉ Ê´ÉEòhªÉÉSÉÒ ºÉÆ̈ ÉiÉÒ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ½þÉ Ê´É±ÉäJÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä, |É´ÉiÉÇEòÉºÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉºÉ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä, Ê´ÉEòhªÉÉSÉä ¨ÉÉxªÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ Ê´ÉGòÒ ®úEò¨ÉäSÉä +Æ¶ÉiÉ: |ÉnùÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ, +ÉÊhÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉºÉ VªÉÉ Ê´ÉGòÒ ËEò¨ÉiÉÒºÉ ºÉnùÊxÉEòÉ Ê´ÉEòhªÉÉSÉä
`ö®úÊ´É±Éä +É½äþ, iªÉÉ Ê´ÉGòÒ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ ´ÉÒºÉ ]õCCªÉÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉä±É <iÉEòÒ +ÉMÉÉ>ð ®úCEò¨É ËEò´ÉÉ +xÉÉ¨ÉiÉ ®úCEò¨É ¨½þhÉÚxÉ (VªÉÉSÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä
´É iÉÒ Ê¨É³ýÉ±ÉÒ, ¨½þhÉÚxÉ ªÉÉuùÉ®äú |É´ÉiÉÇxÉÉxÉä nùÉäx½þÒ½þÒ, ¨ÉÉxªÉ ´É +Ê¦Éº´ÉÒEÞòiÉ Eäò±Éä +É½äþ.) ¯û. .................. (¯û{ÉªÉä .......................) <iÉEòÒ
®úCEò¨É Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ ;
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+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 9 +x´ÉªÉä, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉºÉ =CiÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eäò±ÉÒ, ½þÒ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒ
xÉ¨ÉÚnù +ºÉ±Éä±ªÉÉ BEò ±ÉäJÉÒ Eò®úÉ®ú ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhÉä, +ÉÊhÉ iÉºÉäSÉ, xÉÉånùhÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1908 +x´ÉªÉä =CiÉ Eò®úÉ®úÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò
+É½äþ ;

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ ªÉÉ MÉÉä¹]õÒSÉÒ ºÉÉIÉ ¨½þhÉÚxÉ +ÉÊhÉ ªÉÉuùÉ®äú ªÉÉiÉÒ±É nùÉäx½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÒ +É{ÉºÉÉiÉ ªÉÉuùÉ®äú {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +ºÉä ¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä
+É½äþ EòÒ :------

1. |É´ÉiÉÇEò, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±Éä xÉEòÉ¶Éä, +É®úÉJÉbä÷ ´É Ê´ÉÊxÉnæù¶É ªÉÉÆºÉ +xÉÖºÉ¯ûxÉ, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú
iÉ³ýPÉ®ú ´É iÉ³ý̈ ÉVÉ±ÉÉ /Îº]õ±]õ IÉäjÉ, ´ªÉÉºÉ{ÉÒ`ö (¨ÉÆSÉ), Îº]õ±]õ +ÊvÉEò iªÉÉ´É®ú ¨ÉVÉ±Éä ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±ÉÒ =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉ/<¨ÉÉ®úiÉÒ ¤ÉÉÆvÉÒ±É
+ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ/¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉèEòÒ Eò¶ÉÉ¨ÉvªÉä½þÒ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]äõ±É ËEò´ÉÉ iÉä +É´É¶ªÉEò Eò®úiÉÒ±É
ËEò´ÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉºÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]äõ±É +ºÉäSÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ¤Énù±É ËEò´ÉÉ ¡äò®ú¡òÉ®ú ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ {ÉÉ½þhªÉÉiÉ ´É ºÉÆ̈ ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É:

{É®ÆúiÉÖ |É´ÉiÉÇEòÉºÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ËEò´ÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É ªÉlÉÉäÊSÉiÉ ¤Énù±ÉÉuùÉ®äú +É´É¶ªÉEò Eäò±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¡äò®ú¡òÉ®ú ËEò´ÉÉ
¦É®ú JÉä®úÒVÉ Eò°üxÉ, JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSªÉÉ ºÉnùÊxÉEäò´É®ú |ÉÊiÉEÚò±É {ÉÊ®úhÉÉ¨É ½þÉä<Ç±É +ºÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¤Énù±É ËEò´ÉÉ ¡äò®ú¡òÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ
JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSÉÒ ±ÉäJÉÒ {ÉÚ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ Ê¨É³ý́ ÉÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.

2. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú, ªÉÉuùÉ®äú |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ +ÉÊhÉ |É´ÉiÉÇEò, ªÉÉuùÉ®äú ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ ªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ
xÉEòÉ¶ÉÉiÉ nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ÉÒ ...................................... <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ...................................... ¨ÉVÉ±ªÉÉ´É®úÒ±É ................... SÉÉè.¨ÉÒ
IÉäjÉ¡ò³ýÉSÉÒ (¤ÉÉ±EòxÉÒSªÉÉ IÉäjÉ¡ò³ýÉºÉ½þ) ............................................... SÉ]õ<ÇIÉäjÉÉSÉÒ ......................................... |ÉEòÉ®úSÉÒ
...................................... Gò¨ÉÉÆEòÉSÉÒ BEò ºÉnùÊxÉEòÉ (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ ºÉnùÊxÉEòÉ ” +ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ.) +ÉÊhÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ
ÊSÉÎx½þiÉ VÉÉäb÷{ÉjÉÉ¨ÉvÉÒ±É ................................... <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ b÷Ò/nÖùEòÉxÉ Gò. .......................... /¤ÉÆÊnùºiÉ/JÉÖ±Éä, Gò¨ÉÉÆEòÉSÉä ´ÉÉ½þxÉiÉ³ý,
¯û. ......................... B´Éfø¬É Ê´ÉGòÒ ËEò¨ÉiÉÒºÉ, <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò IÉäjÉ ´É VÉÉMÉäiÉÒ±É +xÉÖ±ÉMxÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ nÖùºÉªÉÉ
+xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä +ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú ´ÉhÉÇxÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò/¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ IÉäjÉä ´É ºÉÖÊ´ÉvÉÉ, iªÉÉÆSÉä º´É¯û{É, ´ªÉÉ{iÉÒ ´É ´ÉhÉÇxÉ
ªÉÉÆSªÉÉ |É¨ÉÉhÉ¶ÉÒ®ú ËEò¨ÉiÉÒºÉ½þ, Ê´ÉEòiÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ´É Ê´ÉEòhªÉÉºÉÉ`öÒ, ªÉÉuùÉ®äú, ºÉÆ̈ ÉiÉ +É½äþiÉ. (ºÉnùÊxÉEäòSÉÒ ËEò¨ÉiÉ, ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò IÉäjÉ ´É
ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ´É ´ÉÉ½þxÉiÉ³ý VÉÉMÉÉ ªÉÉÆSªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒºÉ½þ º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä nù¶ÉÇÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ) ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒuùÉ®ú, ªÉÉuùÉ®äú, ½þÉ Eò®úÉ®ú ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ
ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, |É´ÉiÉÇEòÉºÉ½þ ......................... (¯û{ÉªÉä ..................................) SªÉÉ JÉ®äúnùÒSÉÒ ËEò¨ÉiÉÒSÉÒ =´ÉÇÊ®úiÉ ®úCEò¨É, |É´ÉiÉÇEòÉºÉ
{ÉÖføÒ±É Ê®úiÉÒxÉä näùhªÉÉºÉ, ºÉÆ̈ ÉiÉÒ näùiÉ +É½äþiÉ :----

(BEò) Eò®úÉ®úÉSÉä ÊxÉ¹{ÉÉnùxÉ PÉähªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, |É´ÉiÉÇEòÉºÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É ¯û. ................. (´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ
ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 20 ]õCCªÉÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉ±Éä±ÉÒ).

(nùÉäxÉ) =CiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ÊVÉlÉä ÎºlÉiÉ +É½äþ iÉÒ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ Ë´ÉMÉ ªÉÉÆSªÉÉ VÉÉäiªÉÉSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú, |É´ÉiÉÇEòÉºÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ
®úCEò¨É ¯û. ...................... (...........................) (´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒ{ÉäIÉÉ 40 ]õCCªÉÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉä±É).

(iÉÒxÉ) =CiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ËEò´ÉÉ Ë´ÉMÉ ¨ÉvªÉä ÎºlÉiÉ +É½äþ ÊiÉSªÉÉ ±ÉÉtÉ (º±Éì¤É) PÉÉ±ÉhªÉÉSÉä EòÉ¨É, {ÉÉäb÷ÒªÉ¨É +ÉÊhÉ
Îº]õ±]õºÉ½þ, {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú |É´ÉiÉÇEòÉºÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É ¯û. ....................... (...........................) (´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 40
]õCCªÉÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉhÉÉ®úÒ).

(SÉÉ®ú) =CiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ËEò´ÉÉ Ë´ÉMÉ¨ÉvªÉä ÎºlÉiÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ Ë¦ÉiÉÒ +ÆiÉMÉÇiÉ ÊMÉ±ÉÉ´ÉÉ, nù®ú́ ÉÉVÉä ´É ÊJÉb÷CªÉÉSÉä
EòÉ¨É ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú |É´ÉiÉÇEòÉºÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É ¯û. ........................ (...........................) (´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 75 ]õCCªÉÉ{ÉäIÉÉ
+ÊvÉEò xÉºÉhÉÉ®úÒ).

({ÉÉSÉ) =CiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ÊVÉlÉä ÎºlÉiÉ +É½äþ iÉÒ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ Ë´ÉMÉ¨ÉvÉÒ±É |ÉiªÉäEò ¨ÉVÉ±ªÉÉSªÉÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É VÉ±É®úÉävÉEäò, ÊVÉxÉä, =uùÉ½þxÉ
EÚò{É ºÉ¦ÉÉEòIÉ ªÉÉÆºÉ½þ º´ÉSUôiÉÉÊ´É¹ÉªÉEò VÉÖ³ýhªÉÉ, =xxÉªÉxÉ, UôiÉ {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú |É´ÉiÉÇEòÉºÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É ¯û. ........................
(...........................) (´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ ËEòiÉÒSªÉÉ 90 ]õCCªÉÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉhÉÉ®úÒ).

(ºÉ½þÉ) =CiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ VÉälÉä ÎºlÉiÉ +É½äþ iÉÒ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ËEò´ÉÉ Ë´ÉMÉ ¨ÉvÉÒ±É =uùÉ½þxÉä, {ÉÉhªÉÉSÉä xÉ³ý, Ê´ÉtÖiÉ VÉÉäb÷hªÉÉ, <±ÉäC]ÅõÉä,
ªÉÉÆÊjÉEòÒ ´É {ÉªÉÉḈ É®úhÉÒªÉ +É´É¶ªÉEòiÉÉ, |É´Éä¶É¨ÉÉMÉÇ, ºÉ¦ÉÉEòIÉ/VÉÉäiªÉÉºÉ ºÉÆ®úIÉhÉ, +ÆMÉ¦ÉÚiÉ IÉäjÉÉSÉÒ ¡ò®úºÉ¤ÉÆnùÒ +ÉÊhÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ
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Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ Eò®úÉ®úÉuùÉ®äú ËEò´ÉÉ ºÉÆÊ´ÉvÉÉÆuùÉ®äú Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É +¶ÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +É´É¶ªÉEòiÉÉ {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú |É´ÉiÉÇEòÉºÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÒ
¯û. ........................ (...........................) SÉÒ ®úCEò¨É (´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒ{ÉäIÉÉ 95 ]õCCªÉÉ {ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉhÉÉ®úÒ)

(ºÉÉiÉ) ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉºÉ, ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ ºÉÉä{É´ÉiÉä́ Éä³ýÒ ®úÉÊ½þ±Éä±ÉÒ
®úCEò¨É ¯û. ........................ / (...........................)

3. |É´ÉiÉÇEò, ªÉÉuùÉ®äú =CiÉ xÉEòÉ¶Éä ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ ±ÉÉnùhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É +¶ÉÉ +]õÒ,
¶ÉiÉÔ, Ê´ÉÊxÉnæù¶É ´É ÊxÉ¤ÉÈvÉ EòÉähÉiÉä½þÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉÆSÉä +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉä, {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉSÉä ´É iªÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉä +ÉÊhÉ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ
¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉºÉ =CiÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ ºÉÉä{É´ÉhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ +ÉÊhÉ ËEò´ÉÉ {ÉÚiÉÇiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ
Ê¨É³ý́ ÉÚxÉ näùhªÉÉSÉä ¨ÉÉxªÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

4. |É´ÉiÉÇEò, ªÉÉuùÉ®äú, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ÉÉ SÉ]õ<Ç IÉäjÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò ............. SÉÉè.¨ÉÒ. <iÉEòÉ +É½äþ +ÉÊhÉ =CiÉ SÉ]õ<Ç
IÉäjÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEòÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, ¨ÉMÉ iÉä EòÉähÉiÉä½þÒ +ºÉÉä, |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ +xªÉjÉ EòÉä̀ äö½þÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ xÉÉ½þÒ,
+ºÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ. =CiÉ SÉ]õ<Ç IÉäjÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ +xªÉjÉ EòÉähÉÒ½þÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±ªÉÉºÉ, |É´ÉiÉÇEò, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉºÉ,
=CiÉ SÉ]õ<Ç IÉäjÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEò iªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉä̀ öäö ´ÉÉ{É®ú±ÉÉ MÉä±ÉÉ +É½äþ. iªÉÉSÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É näù<Ç±É. VÉ®ú |É´ÉiÉÇEòÉxÉä =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ
Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ ¤Énù±ÉiªÉÉ SÉ]õ<Ç IÉäjÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEòÉSªÉÉ ¯û{ÉÉxÉä <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉäiÉ ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
SÉ]õ<Ç IÉäjÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEòÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ |É´ÉiÉÇEò ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbä÷ +¶ÉÉ SÉ]õ<ÇIÉäjÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆEòÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É =PÉb÷ Eò®úÒ±É.

5. VÉ®ú |É´ÉiÉÇEò, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò ¨½þhÉÚxÉ EòÉ¨É Eò®úÒiÉ +ºÉä±É iÉ®ú, |É´ÉiÉÇEò, ªÉÉuùÉ®äú +ºÉä ¨ÉÉxªÉ Eò®úÒiÉ
+É½äþ EòÒ, iÉÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉºÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ ºÉÉä{ÉÊ´ÉhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ +ÉÊhÉ =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ ºÉÆºlÉÉ ”/ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ
EÆò{ÉxÉÒ ” +ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ.) ¤ÉÉÆvÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÓ¨ÉvÉÒ±É ºÉnùÊxÉEòÉ/nÖùEòÉxÉä/¨ÉÉä]õÉ®úPÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆuùÉ®äú iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ BEòÉ ÊxÉMÉ¨É
ÊxÉEòÉªÉÉSªÉÉSÉ (EòÉì{ÉÉæ®äú]õ ¤ÉÉìb÷Ò) ¤ÉÉVÉÖxÉä =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä +Ê¦É½ÆþºiÉÉÆiÉ®úhÉ/¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉÆSÉä +Ê¦É½ÆþºiÉÉÆiÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉºÉÆMÉÒ =CiÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä iÉºÉäSÉ =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ËEò´ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉIÉEòÉ®úÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ½þCEò ¨ÉÉ±ÉEòÒ½þCEò Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ ËEò´ÉÉ nùÉ´ÉÉ ªÉÉÆºÉ½þ =CiÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É iªÉÉSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò iÉºÉäSÉ ¦ÉÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉSÉä º´É¯û{É {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä ´É ºÉiªÉ{ÉhÉä =PÉb÷ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ VÉälÉ´É®ú ´ªÉ´É½þÉªÉÇ
+ºÉä±É iÉälÉ´É®ú, =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉ´ÉÇ ¦ÉÉ®úÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ ¨ÉÖCiÉ +É½äþ +ÉÊhÉ Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/ |É´ÉiÉÇEò ªÉÉSÉä =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ÊxÉÌ´É´ÉÉnù º{É¹]õ
´É {ÉhÉÉiÉ ªÉÉäMªÉ º´ÉÉÊ¨Éi´É ½þCEò +É½äþ. ªÉÉ MÉÉä¹]õÒSÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úÒ±É, VÉähÉäEò°üxÉ =CiÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ /¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒSªÉÉ xÉÉ´Éä |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ
=CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ/ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉSÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú +¶ÉÉ ÊxÉ®ú{É´ÉÉnù º{É¹]õ ´É {ÉhÉxÉªÉÉäMªÉ º´ÉÉÊ¨Éi´É ½þCEòÉSÉä
½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ Eò®úhÉä iªÉÉºÉ ¶ÉCªÉ ½þÉä<Ç±É.

6. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú, ªÉÉ Eò®úÉ®úÉSªÉÉ +]õÓºÉÉ`öÒ |É´ÉiÉÇEòÉºÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ näùªÉ ´É |ÉnäùªÉ +ºÉä±É +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ ®úEò¨Éä́ É®ú, =CiÉ
®úCEò¨É JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ |É´ÉiÉÇEòÉºÉ VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ, |ÉÊiÉ´É¹ÉÔ ....... ]õCEäò ªÉÉ nù®úÉxÉä, |É´ÉiÉÇEòÉºÉ ´ªÉÉVÉ näùhªÉÉºÉ ºÉÆ̈ ÉiÉÒ näùiÉ +É½äþ.

7. ªÉÉ Eò®úÉ®úÉJÉÉ±ÉÒ (ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ +ÉEòÉ®úhªÉÉiÉ ªÉähªÉÉªÉÉ iªÉÉSÉÉ/ÊiÉSÉÉ ºÉ´ÉÇ |É¨ÉÉhÉ¶ÉÒ®ú Ê½þººÉÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú
ÊxÉMÉÇ̈ ÉÒ ®úCEò¨É ªÉÉÆºÉ½þ) |É´ÉiÉÇEòÉºÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ näùªÉ ´É |ÉnäùªÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ®úCEò¨É |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä
EòºÉÚ®ú Eäò±ÉÒ +ÉÊhÉ ªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕSÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä ¦ÉÆMÉ Eäò±ªÉÉºÉ |É´ÉiÉÇEò, º´ÉiÉ:SªÉÉ ¨ÉiÉÉxÉä ½þÉ Eò®úÉ®ú
ºÉ¨ÉÉ{iÉ Eò®úhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉä±É.

{É®ÆúiÉÖ ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉÒSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú ½þÉ |É´ÉiÉÇEò VÉÉä́ É®ú +ÉÊhÉ VÉÉä{ÉªÉÈiÉ ½þÉ Eò®úÉ®ú ºÉ¨ÉÉ{iÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ +É{É±ªÉÉ
=qäù¶ÉÉSÉÒ +ÉÊhÉ ªÉÉ Eò®úÉ®úÉiÉÒ±É VªÉÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉÉ ¦ÉÆMÉ ËEò´ÉÉ +]õÒ ¶ÉiÉÔSÉÉ ¦ÉÆMÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ,
iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉÒ±É ¨ÉÊ½þiÉÒSÉÒ ±ÉäJÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉªÉÉºÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉ +ÉvÉÒ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, iÉÉä́ É®ú ´É iÉÉä{ÉªÉÈiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÒ xÉÉä]õÒºÉ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú
´ÉÉVÉ´ÉÒ EòÉ³ýÉiÉ +¶ÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¦ÉÆMÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ (+]õÓSÉÉ) ¦ÉÆMÉ nÚù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ VÉÒ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ EòºÉÚ®ú
Eò®úhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ´É®úSÉ, |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, ={É®úÉäCiÉ|É¨ÉÉhÉä ½þÉ Eò®úÉ®ú ºÉ¨ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä iÉÉä{ÉªÉÈiÉ |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ Ê´ÉGòÒ ËEò¨ÉiÉÒSÉä
ºÉÆ¦É´ÉiÉ: ÊVÉiÉEäò ½þ{iÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É ÊiÉiÉEäò ½þ{iÉä, |É´ÉiÉÇEò, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ {É®úiÉ Eò®úÒ±É, {É®ÆúiÉÖ |É´ÉiÉÇEò ½þÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú
{É®úiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ®úEò¨Éä́ É®úÒ±É EòÉähÉiÉä½þÒ ´ªÉÉVÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ näùhªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ ½þÉ Eò®úÉ®ú ºÉ¨ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ´É
|É´ÉiÉÇEòÉxÉä ={É®úÉäCiÉ ®úCEò¨É {É®úiÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú, |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ, {ÉÚhÉÇiÉ: iªÉÉSªÉÉ º´ÉäSUôÉÊxÉhÉÇªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ´É +¶ÉÉ ËEò¨ÉiÉÒ±ÉÉ
ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉ Eò®úhªÉÉSÉä ´É ÊiÉSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉSÉä º´ÉÉiÉÆjªÉ +ºÉä±É.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--55----3+
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8. |É´ÉiÉÇEòÉxÉä =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ´É ºÉnùÊxÉEäòiÉ {ÉÖ®ú´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¡ò®úºÉ¤ÉÆnùÓSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ÊJÉ³ýhªÉÉ ´É VÉÉäb÷hªÉÉ +ÉÊhÉ º´ÉSUôiÉÉÊ´É¹ÉªÉEò
VÉÉäb÷hªÉÉ +ÉÊhÉ xÉÉ¨É¨ÉÖpùÉ ËEò´ÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSÉÒ ¨ÉªÉÉÇnùÉ (Ê¤ÉMÉ®úxÉÉ¨É¨ÉÖÊpùiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ) ªÉÉÆSªÉÉ iÉ{ÉÊ¶É±ÉÉºÉ½þ BEò ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò =uùÉ½þxÉä ªÉÉºÉÉÆ®úJªÉÉ
ºÉÉäªÉÒºÉÖÊ´ÉvÉÉ, ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ VÉÉäb÷{ÉjÉ Ró ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ +É½äþiÉ.

9. |É´ÉiÉÇEò ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÉnùÉ®úÉ±ÉÉ, ................20........... ®úÉäVÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ näù<Ç±É. |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ={É®úÉäCiÉ
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÚ́ ÉÔ ËEò´ÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2012 SªÉÉ Eò±É¨É 16 {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (JÉ) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÚ́ ÉÔ ËEò´ÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÚ́ ÉÔ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 16 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (JÉ) ¨ÉvªÉä iªÉÉSªÉÉ ´É iªÉÉSªÉÉ +Ê¦ÉEòiªÉÉÈSªÉÉ
ÊxÉªÉÆjÉhÉÉ{É±ÉÒEòb÷Ò±É EòÉ®úhÉÉÆ̈ ÉÖ³äý ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ näùhªÉÉiÉ EòºÉÚ®ú ËEò´ÉÉ ½þªÉMÉªÉ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú, |É´ÉiÉÇEò ½þÉ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ
ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ iªÉÉ±ÉÉ +MÉÉänù®úSÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉÉ, ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±ªÉÉ´É®ú, iªÉÉ±ÉÉ ®úCEò¨É Ê¨É³ýÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iªÉÉ ®úEò¨ÉÉ ´É iªÉÉ´É®úÒ±É ´ªÉÉVÉÉSÉÒ
{É®úiÉ¡äòb÷ Eò®úhªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉªÉÈiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò ´ªÉÉVÉ nù®úÉxÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ
{É®úiÉ Eò®úhªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É, {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, Eò±É¨É 16 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (JÉ) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÓÊ´É¹ÉªÉÒ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ZÉÉ±Éä
+É½äþ ËEò´ÉÉ EòºÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ {É®úº{É®ú ºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä BEò¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä +ºÉä±É iÉ®ú, ±É´ÉÉnù ¨½þhÉÚxÉ EòÉªÉÇ Eò®úhÉÉªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷
Ê´É´ÉÉnù ºÉÉä{ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. |É´ÉiÉÇEòÉxÉä, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ®úCEò¨É ´É iªÉÉ´É®úÒ±É ´ªÉÉVÉ {É®úiÉ Eò®äú{ÉªÉÈiÉ {ÉÚ́ ÉÇ ¦ÉÉ®úÉÆSªÉÉ +vÉÒiÉ ®úÉ½ÚþxÉ,
EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ iÉºÉäSÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ËEò´ÉÉ VªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþiÉ ËEò´ÉÉ +ºÉÉ´ÉªÉÉºÉ ½þ´ªÉÉ ½þÉäiªÉÉ iÉÒ <¨ÉÉ®úiÉ ªÉÉǼ É®ú ¤ÉÉäVÉÉ
+ºÉä±É:

{É®ÆúiÉÖ, VªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉnùÊxÉEòÉ +ºÉä±É iÉÒ <¨ÉÉ®úiÉ {ÉÚhÉÇ ½þÉähªÉÉºÉ {ÉÖføÒ±É EòÉ®úhÉÉÆ̈ ÉÖ³äý Ê´É±ÉÆ¤É ½þÉäiÉ +ºÉä±É iÉ®ú, |É´ÉiÉÇEò ½þÉ ={É®úÉäCiÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ
ºÉnùÊxÉEòÉ ºÉÖ{ÉÚnÇù Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉVÉ´ÉÒ ´ÉÉføÒ´É ´Éä³ý Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉä±É.

(1) {ÉÉä±ÉÉnù, <¨ÉÉ®úiÉÒºÉÆ¤ÉÆvÉÒ <iÉ®ú ºÉÉÊ½þiªÉ, {ÉÉhÉÒ ËEò´ÉÉ ´ÉÒVÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ ={É±É¤vÉ xÉºÉhÉä.

(2) ªÉÖvnù, xÉÉMÉ®úÒ Ê´ÉIÉÉä¦É ËEò´ÉÉ nèù´ÉÒ EÞòiÉÒ

(3) ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÒ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ËEò´ÉÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ xÉÉä]õÒºÉ, +Énäù¶É, ÊxÉªÉ¨É, +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ.

]õÒ{É.------ªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ xÉÉ½þÒiÉ {É®ÆúiÉÖ ´ÉÉ]õÉPÉÉ]õÒxÉä ºÉÉäb÷Ê´ÉhªÉÉVÉÉäMªÉÉ +É½äþiÉ.

10. =CiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ ´É iÉÉ¤ªÉÉiÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ iÉªÉÉ®ú +É½äþiÉ +¶ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ näùhÉÉ®úÒ ±ÉäJÉÒ xÉÉä]õÒºÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ
Ênù±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ .................... Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ PÉä<Ç±É;

{É®ÆúiÉÖ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ºÉÖ{ÉÚnÇù Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÈSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä, ºÉnùÊxÉEäòiÉÒ±É
ËEò´ÉÉ VªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþiÉ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉÒ±É EòÉähÉiÉÉ½þÒ nùÉä¹É ËEò´ÉÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ ËEò´ÉÉ =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉ¨ÉvÉÒ±É
EòÉähÉiÉÉ½þÒ +xÉÊvÉEÞòiÉ ¤Énù±É |É´ÉiÉÇEòÉSªÉÉ ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +ÉhÉÚxÉ Ênù±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú, VÉälÉä VÉälÉä ¶ÉCªÉ +ºÉä±É iÉälÉä iÉälÉä +ºÉä nùÉä¹É ËEò´ÉÉ +xÉÊvÉEÞòiÉ
¤Énù±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä nÖù¯ûºiÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. +ÉÊhÉ +ºÉä nùÉä¹É ËEò´ÉÉ +xÉÊvÉEÞòiÉ ¤Énù±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä nÖù¯ûºiÉÒ Eò®úhÉä ¶ÉCªÉ
xÉºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú +ºÉÉ nùÉä¹É ËEò´ÉÉ ¤Énù±É ªÉÉÆ¤Éqù±É |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ xÉÖEòºÉÉxÉ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉä±É. <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É
EòÉähÉiÉÉ½þÒ nùÉä¹É ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ¨ÉvÉÒ±É EòÉähÉiÉÉ½þÒ +xÉÊvÉEÞòiÉ ¤Énù±É Ê´É´ÉÉt +ºÉä±É iÉ®ú, iÉÉ¤ÉÉ Ênù±ªÉÉSªÉÉ
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÈSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ´É MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÒ EòÒ |ÉnùÉxÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú, ½þÒ
¤ÉÉ¤É, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ, ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉªÉÉÆ{ÉäIÉÉ
Eò¨ÉÒ nùVÉÉÇ xÉºÉä±É +¶ÉÉ +ÊvÉEòÉªÉÉEòbä÷ ÊxÉhÉÇªÉÉlÉÇ ºÉÉä{ÉÊ´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

11. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ½þÉ Eäò´É³ý ÊxÉ´ÉÉºÉ/EòÉähÉiÉÉ½þÒ =tÉäMÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ/¶ÉÉǟ û¨É/nÖùEòÉxÉ/ MÉÉänùÉ¨É ªÉÉ
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úÒ±É ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ iªÉÉºÉÉ`öÒSÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úhªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näù<Ç±É.
iÉÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSÉä ´ÉÉ½þxÉ `äö´ÉhªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ =¦Éä Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒSÉ Eäò´É³ý ¨ÉÉä]õÉ®úPÉ®úÉSÉÉ (MÉì®äúVÉ) ËEò´ÉÉ ´ÉÉ½þxÉiÉ³ýÉSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ
Eò®úÒ±É.

12. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ½þÉ, <¨ÉÉ®úiÉÒiÉÒ±É <iÉ®ú ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSªÉÉ ºÉ¨É´ÉäiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉÒ±É +¶ÉÉ xÉÉ´ÉÉxÉä
+Éä³ýJÉ±ÉÒ VÉÉhÉÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ¤ÉxÉÊ´ÉhªÉÉ¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ ÊiÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ +ÉÊhÉ/ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉi´ÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ +VÉÇ ´É |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ
={É-Ê´ÉËvÉºÉ½þ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ¤ÉxÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ´É ÊiÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ºÉnùºªÉ ¤ÉxÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ÉÒ <iÉ®ú
EòÉMÉnù{ÉjÉä ´É nùºiÉBä́ ÉVÉ ªÉÉǼ É®ú ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉ½þÒ Eò®úÒ±É ´É iÉä ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ´É Ê´ÉEòÉºÉ) (ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ)



21¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ¨ÉÉSÉÇ 4, 2016/¡òÉ±MÉÖxÉ 14, ¶ÉEäò 1937

ÊxÉªÉ¨É, 2014 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 11 uùÉ®äú Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 18 +x´ÉªÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSªÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉäSÉÒ
xÉÉånùùhÉÒ Eò®úhÉä |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ ¶ÉCªÉ ´½þÉ´Éä ¨½þhÉÚxÉ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ {ÉÉ`öÊ´É±Éä±ÉÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä ´É nùºiÉBä́ ÉVÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ ¦É®úÒ±É,
iªÉÉ´É®ú ºÉ½þÒ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ ............ Ênù́ ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ {É®úiÉ Eò®úÒ±É. ÊxÉ¤ÉÆvÉEò, ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ EÆò{ÉxÉÒ ÊxÉ¤ÉÆvÉEò,
ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ, +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]õiÉ +ºÉä±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ={É-Ê´ÉËvÉSÉÉ ¨ÉºÉÖnùÉ, ËEò´ÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉäSÉÉ ºÉÆIÉä{É±ÉäJÉ +ÉÊhÉ/
ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ¤Énù±É ËEò´ÉÉ ¡äò®ú¤Énù±É Eäò±Éä +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ½þ®úEòiÉ PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ.

13. ªÉÉ¨ÉvÉÒ±É {ÉIÉEòÉ®úÉÆSªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä +xªÉlÉÉ Eò®úÉ®ú ZÉÉ±ÉÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, |É´ÉiÉÇEò, ºÉÆºlÉäSÉÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒSÉÒ xÉÉånùhÉÒ
ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ SÉÉ®ú ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ, +¶ÉÒ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ Ê¶ÉJÉ®ú ºÉÆºlÉÉ / ¨É½þÉºÉÆPÉ ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ
(ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉÆEòbÚ÷xÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉSªÉÉ) ´É =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ {É^õ¬ÉSÉä +É´É¶ªÉEò iÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉ ËEò´ÉÉ
+Ê¦É½þºiÉÉÆEòxÉ Ê¨É³ý́ ÉÚxÉ/ËEò´ÉÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò°üxÉ <¨ÉÉ®úiÉ/<¨ÉÉ®úiÉÓºÉ½þ =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É Ê´ÉGäòiÉÉ/ {É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/ |É´ÉiÉÇEò
+ÉÊhÉ / ËEò´ÉÉ ¨ÉÉ±ÉEò ªÉÉÆSÉä ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®ú, ½þCEò ´É Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ ºÉÆºlÉäEòbä÷ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒEòbä÷ ={É®úÉäCiÉ|É¨ÉÉhÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ
´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úÒ±É, +ÉÊhÉ {É^õ¬ÉSÉä +ºÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ/ +Ê¦É½þºiÉÉÆEòxÉ ½äþ, ªÉÉ Eò®úÉ®úÉiÉÒ±É +]õÒ ´É iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú +ºÉä±É.

14. ºÉnùÊxÉEòÉ ½þÒ ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ ´É iÉÉ¤ªÉÉiÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ iÉªÉÉ®ú +É½äþ +¶ÉÒ ±ÉäJÉÒ xÉÉä]õÒºÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú
15 Ênù́ ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ½þÉ, =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ´É <¨ÉÉ®úiÉ/<¨ÉÉ®úiÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉÒ±É JÉSÉÉÇSÉÉ |É¨ÉÉhÉ¶ÉÒ®ú Ê½þººÉÉ (+lÉÉÇiÉ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ
{ÉÚ®úºÉ¤ÉÆnù IÉäjÉÉSªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ) ¨½þhÉVÉäSÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ +ÉÊhÉ / ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉÆxÉÒ +ÉEòÉ®ú±Éä±Éä ºlÉÉÊxÉEò Eò®ú ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò Ênù´ÉÉ¤ÉkÉÒ,
nÖù¯ûºiÉÒ +ÉÊhÉ Ê±É{ÉÒEò, näùªÉEò ´ÉºÉÖ±ÉÒEòÉ®ú, SÉÉèEòÒnùÉ®ú, ºÉ¡òÉ<ÇMÉÉ®ú ªÉÉÆSÉä ´ÉäiÉxÉ +ÉÊhÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ´É <¨ÉÉ®úiÉ/ <¨ÉÉ®úiÉÒ ªÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´É
{ÉÊ®ú®úIÉhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±Éä ´É +ÉxÉÖ¹ÉÆÊMÉEò <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ JÉSÉÇ ºÉÉäºÉhªÉÉºÉ ´É |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É.

ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ¤ÉxÉ´Éä{ÉªÉÈiÉ +ÉÊhÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ´É <¨ÉÉ®úiÉ/<¨ÉÉ®úiÉÒ ÊiÉSªÉÉEòbä÷ ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®äú{ÉªÉÈiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú
½þÉ, ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ºÉÉ JÉSÉÉÇSÉÉ |É¨ÉÉhÉ¶ÉÒ®ú Ê½þººÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úÒ±É. +¶ÉÉÊ®úiÉÒxÉä ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú
JÉSÉÇ ¨½þhÉÚxÉ ¯û{ÉªÉä ....................... <iÉEäò iÉÉi{ÉÖ®úiÉä ¨ÉÉÊºÉEò +Æ¶ÉnùÉxÉ |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ näù<Ç±É. +¶ÉÉÊ®úiÉÒxÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ
®úEò¨Éä́ É®ú EòÉähÉiÉä½þÒ ´ªÉÉVÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ iÉÒ ®úCEò¨É, ={É®úÉäCiÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ/
+Ê¦É½þºiÉÉÆEòxÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ |É´ÉiÉÇEòÉEòbä÷ ®úÉ½þÒ±É. =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 20(1) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ
+¶ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É^õÉ +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉ´É®ú/+Ê¦É½þºiÉÉÆEòxÉÉ´É®ú ªÉÉ Eò®úÉ®úÉºÉÉ`öÒ iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ={É®úÉäCiÉ `äö´ÉÒ (´ÉVÉÉ´É]õÒ Eò¨ÉÒ Eò°üxÉ) |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ
ºÉÆºlÉä±ÉÉ ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ±ÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú, +ºÉä iÉÉi{ÉÖ®úiÉä ¨ÉÉÊºÉEò +Æ¶ÉnùÉxÉ +ÉÊhÉ JÉSÉÉÇSÉÉ |É¨ÉÉhÉ¶ÉÒ®ú
Ê½þººÉÉ ½þÉ ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ{ÉhÉä |ÉiªÉäEò ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ 5 ´ªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ +ÉMÉÉ>ð |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ {ÉiEò®úÒ±É +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºÉÉ`öÒ iÉÉä
®úÉäJÉÚxÉ `äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

15. =CiÉ {ÉÊ®ú́ ÉÉºiÉÚSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ näùiÉÉxÉÉ ËEò´ÉÉ näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú {ÉÖføÒ±É ®úEò¨ÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉEòbä÷ ä̀ö´É ¨½þhÉÚxÉ ä̀ö´ÉÒ±É :----

(1) EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú JÉSÉÉÇºÉÉ`öÒ ¯û{ÉªÉä ...........................

(2) ¶ÉäªÉ®ú, {ÉèºÉÉ, ºÉÉäºÉÉªÉ]õÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ªÉÉÆSÉÒ +VÉÇ |É´Éä¶É ¡òÒ ¯û{ÉªÉä ...........................

(3) ºÉÉäºÉÉªÉ]õÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ªÉÉSÉÒ ®úSÉxÉÉ ´É xÉÉånùhÉÒ ªÉÉºÉÉ`öÒ ¯û{ÉªÉä ...........................-

(4) Eò®ú ´É <iÉ®ú +ÉEòÉ®ú ªÉÉÆSÉÉ |É¨ÉÉhÉ¶ÉÒ®ú Ê½þ¶ªÉÉºÉÉ`öÒ ¯û{ÉªÉä ...........................

BEÚòhÉ ¯û{ÉªÉä ...........................

16. =CiÉ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ , ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ªÉÉSÉÒ ®úSÉxÉÉ, ÊiÉSÉä ÊxÉªÉ¨É, Ê´ÉÊxÉªÉ¨É ´É ={É-Ê´ÉÊvÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä, ½þÉ Eò®úÉ®ú
iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ ´É ºÉÆ̈ ÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ ¦ÉÉbä÷{É^õ¬ÉSÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ +Ê¦É½þºiÉÉÆEòxÉ ªÉÉSÉÉ JÉSÉÇ ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ xªÉÉªÉ´ÉÉnùÒ/ +ÊvÉ´ÉCiÉÉ
ªÉÉÆSªÉÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò JÉSÉÉÇºÉ½þ ºÉ´ÉÇ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú JÉSÉÇ, +ÉEòÉ®ú ´É ´ªÉªÉ ¦ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ |É´ÉiÉÇEò iªÉÉ±ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ
¯û{ÉªÉä ....................... <iÉCªÉÉ ®úEò¨ÉäSÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉ Eò®úÒ±É.

17. xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉä́ Éä³ýÒ, ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ´É <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ
+Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É^õ¬É´É®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ nùºiÉBä́ ÉVÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉSªÉÉ Ê´É±ÉäJÉÉ´É®ú =CiÉ ºÉÆºlÉä±ÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ±ÉÉ
näùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSÉÉ ´É xÉÉånùhÉÒ +ÉEòÉ®úÉSÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSÉÉ Ê½þººÉÉ ½þÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úÒ±É.
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18. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú º´ÉiÉ: ËEò´ÉÉ iÉä JÉ®äúnùÒnùÉ®ú º´ÉiÉ: ºÉnùÊxÉEòÉ VªÉÉÆSªÉÉ iÉÉ¤ªÉÉiÉ +É½äþ +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ ´ªÉCiÉÓxÉÉ BEòÊjÉiÉ +ÉhÉhªÉÉSªÉÉ
½äþiÉÖxÉä ªÉÉuùÉ®äú, |É´ÉiÉÇEòÉºÉÉä¤ÉiÉ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä |ÉºÉÆÊ´ÉnùÉ Eò®úiÉÒ±É :-

(Eò) ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ PÉäiÉ±ÉÉ +É½äþ iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒ ºÉnùÊxÉEòÉ ,ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä SÉÉÆMÉ±ªÉÉ ´É ®úÉ½þhªÉÉºÉ
ªÉÉäMªÉ +¶ÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ `äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ±ÉÉ
EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ Eò°üxÉ ¤ÉÉvÉÉ {ÉÉä½þSÉÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäÊ¶É´ÉÉªÉ, +É´É¶ªÉEòiÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ
ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ºÉnùÊxÉEäò¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉ¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvªÉä ´ÉÉfø Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ VÉÒ ÊxÉªÉ¨É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É
ËEò´ÉÉ ={É-Ê´ÉvÉÒ ªÉÉÊ´É¯ûrùù +ºÉä±É +ºÉä ¤Énù±É/¡äò®ú¡òÉ®ú Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(JÉ) VªÉÉ ´ÉºiÉÚ VÉÉäJÉ¨ÉÒSªÉÉ V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É (nù½þxÉ¶ÉÒ±É) ËEò´ÉÉ vÉÉäCªÉÉSªÉÉ +É½äþiÉ ËEò´ÉÉ VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ
¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ®úSÉxÉäºÉ vÉÉäEòÉ {ÉÉä½þSÉ´ÉiÉÒ±É <iÉCªÉÉ iªÉÉ ´ÉºiÉÚ VÉb÷ +É½äþiÉ ËEò´ÉÉ VªÉÉ ´ÉºiÉÖÆSÉÉ ºÉÉ`öÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò
ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä +ÉIÉä{É PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +É½äþ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ MÉÉä¹]õÓSÉÉ ºÉnùÊxÉEäò¨ÉvªÉä ºÉÉ`öÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ
+É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ |É´Éä¶ÉuùÉ®úÉºÉ½þ VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉÉ ÊVÉxÉÉ , ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò VÉÉMÉÉ ({ÉìºÉäVÉ) ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ
ºÉÆ®úSÉxÉÉ ªÉÉÆxÉÉ xÉÖEòºÉÉxÉ {ÉÉä½þÉäSÉä±É ËEò´ÉÉ xÉÖEòºÉÉxÉ {ÉÉä½þÉäSÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ +¶ÉÒ VÉb÷ {ÉìEäòVÉäºÉ ´ÉÉ½ÚþxÉ xÉäiÉÉxÉÉ EòÉ³ýVÉÒ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ
ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSÉÒ ÊxÉ¹EòÉ³ýVÉÒ ËEò´ÉÉ EòºÉÚ®ú ªÉÉ¨ÉÖ³äý, VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEäò±ÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ
xÉÖEòºÉÉxÉ {ÉÉä½þSÉ±Éä iÉ®ú, iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ =±±ÉÆPÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É.

(MÉ) =CiÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉÒ ºÉ´ÉÇ +ÆiÉMÉÇiÉ nÖù̄ ûºiÉÒ ½þÒ, iªÉÉSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ ºÉnùÊxÉEòÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ
VªÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ Ênù±Éä±ÉÒ ½þÉäiÉÒ iªÉÉSÉ ÎºlÉiÉÒiÉ `äö´ÉÒ±É +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉä ÊxÉªÉ¨É ´É
Ê´ÉÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ ={É Ê´ÉvÉÒ ªÉÉÊ´É¯ûrù ºÉnùÊxÉEòÉ VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEäò¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ
ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEäò±ÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ Eò°üxÉ ¤ÉÉvÉÉ {ÉÉä½þSÉÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ´É®úÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò®úhÉÉ®úÒ
EòÉähÉiÉÒ½þÒ EÞòiÉÒ Eò®úÒ±É iªÉÉ |ÉºÉÆMÉÒ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ½þÉ, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ +ÉÊhÉ/ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ
iªÉÉSªÉÉ =±±ÉÆPÉxÉÉºÉÉ`öÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú ´É {ÉÉjÉ +ºÉä±É.

(PÉ) ºÉnùÊxÉEòÉ ËEò´ÉÉ ÊiÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ {ÉÉbÚ÷xÉ ]õÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ {ÉÉbÚ÷xÉ ]õÉEòhªÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEäò¨ÉvªÉä
ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ÉÉfø ËEò´ÉÉ ¡äò®ú¤Énù±É Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úhÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvªÉä ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ nù¶ÉÇxÉÒ ´É ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ®ÆúMÉ ªÉÉäVÉxÉä̈ ÉvªÉä EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¡äò®ú¤Énù±É Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ
ºÉnùÊxÉEäò¨ÉvÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÉ +xªÉÉäxªÉ|É¦ÉÉ´ÉÒ ¦ÉÉMÉ, ¨É±É´ÉÉ½þÒ,MÉ]õÉ®ú,xÉ³ý SÉÉÆMÉ±ªÉÉ nÖù¯ûºiÉÒªÉÉäMªÉ ÎºlÉiÉÒiÉ `äö´ÉÒ±É +ÉÊhÉ Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: ÊxÉ´ÉÉ®úÉ ´É
VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþiÉ, <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ <iÉ®ú ¦ÉÉMÉÉÆSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ ªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ |É´ÉiÉÇEò +ÉÊhÉ /ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ
ªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ-{É®ú´ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ ºÉnùÊxÉEäòiÉÒ±É JÉÉÆ¤É (EòÉì±É¨ºÉ),iÉÖ³ý<Ç,Ë¦ÉiÉÒ,±ÉÉnùÒ ËEò´ÉÉ |É¤ÉÊ±ÉiÉ EòÉÄGòÒ]õ ÊºÉ¨Éå]õ (+É®úºÉÒºÉÒ), {Éb÷ÔVÉ ËEò´ÉÉ
<iÉ®ú ºÉÆ®úSÉxÉÉi¨ÉEò ¦ÉÉMÉÉÆxÉÉ ÊUôzÉÒ ±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê®úiÉÒxÉä xÉÖEòºÉÉxÉ {ÉÉä½þSÉÊ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(Ró) =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ´É VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ Ê´É¨ÉÉ ¶ÉÚxªÉ´ÉiÉ
ËEò´ÉÉ ¶ÉÚxªÉ Eò®úhªÉÉVÉÉäMÉÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ VªÉÉuùÉ®äú Ê´É¨ªÉÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ´ÉÉføÒ´É ½þ{iÉÉ näùªÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ +ºÉä±É +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EÞòiÉÒ
ËEò´ÉÉ MÉÉä¹]õ Eò°ü xÉªÉä ËEò´ÉÉ Eò®úhªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näù>ð xÉªÉä.

(SÉ) =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +ÉÊhÉ VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ =CiÉ ºÉnùÊxÉEäòiÉÚxÉ
PÉÉhÉ, EòSÉ®úÉ, ËSÉvªÉÉ, Eäò®úEòSÉ®úÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ´ÉºiÉÚ ]õÉEÚò xÉªÉäiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ ]õÉEòhªÉÉºÉ xÉEòÉ®ú tÉ´ÉÉ ËEò´ÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ tÉ´ÉÒ.

(Uô) VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉÉhÉÒ, ´ÉÒVÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉä́ ÉÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÖ®úIÉÉ `äö´ÉÒSÉÉ iªÉÉSÉÉ Ê½þººÉÉ, |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±ªÉÉSªÉÉ ........ Ênù́ ÉºÉÉÆiÉ |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ
|ÉnùÉxÉ Eò®úÒ±É.

(VÉ) ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä, ÊxÉ´ÉÉºÉÒ |ÉªÉÉäVÉxÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ +xªÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉiÉ ¤Énù±É Eäò±ªÉÉ¨ÉÖ³äý, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò
|ÉÉÊvÉEò®úhÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ +ÉEòÉ®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä ºlÉÉÊxÉEò Eò®ú, {ÉÉhÉÒ {É^õÒ,
Ê´É¨ÉÉ ´É +ºÉä <iÉ®ú Eò®ú EòÉähÉiÉä½þÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ªÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É ´ÉÉfø ºÉÉäºÉhÉä ´É |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉä.

(ZÉ) ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ ªÉÉ Eò®úÉ®úÉ+ÆiÉMÉÇiÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ ºÉ´ÉÇ näùhÉÒ |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ {ÉÚhÉÇiÉ: SÉÖEòiÉÒ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç{ÉªÉÈiÉ +ÉÊhÉ ºÉnùÊxÉEòÉ
JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ ªÉÉ Eò®úÉ®úÉiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eäò±ªÉÉ¤Éqù±É ËEò´ÉÉ +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ xÉ Eäò±ªÉÉ¤Éqù±É nùÉä¹ÉÒ vÉ®úhªÉÉiÉ +É±Éä xÉºÉ±Éä
iÉ®úÒ +ÉÊhÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä |É´ÉiÉÇEòÉ±ÉÉ ±ÉäJÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ Ênù±ªÉÉJÉä®úÒVÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ½þÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä, {ÉÉä]õ-¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhÉÉ®ú
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xÉÉ½þÒ, iªÉÉÆSÉä ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ, +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ªÉÉ Eò®úÉ®úÉiÉÒ±É Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ ËEò´ÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉÊ´É¹ÉªÉEò MÉÉä¹]õÒ näù>ðxÉ ]õÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ
ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉÉ Eò¤VÉÉ näù>ðxÉ ]õÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(\É) ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú, ºÉÆºlÉäxÉä ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒxÉä ºÉȪ û´ÉÉiÉÒ±ÉÉ º´ÉÒEòÉ®ú±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É +ºÉä ºÉ´ÉÇ ÊxÉªÉ¨É ´É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É ªÉÉÆSÉä
+ÉÊhÉ =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉ ´É iªÉÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉnùÊxÉEòÉ ªÉÉÆSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ ´É {ÉÊ®ú®úIÉhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É ¶ÉÉºÉxÉ +ÉÊhÉ
<iÉ®ú ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆSÉä iªÉÉ´Éä³ýÒ +ºÉ±Éä±Éä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÊ´É¹ÉªÉEò ÊxÉªÉ¨É, Ê´ÉÊxÉªÉ¨É, ´É ={É Ê´ÉÊvÉ ªÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ ´É +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ,
iÉä ÊxÉªÉ¨É ´É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ PÉÉiÉ±Éä±ÉÒ ¦É®ú,Eäò±Éä±Éä ¡äò®ú¤Énù±É ËEò´ÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ªÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ ´É +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ Eò®úÒ±É. ºÉnùÊxÉEòÉ
JÉ®äúnùÒnùÉ®ú, <¨ÉÉ®úiÉÒiÉÒ±É ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õ¬ÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ´É ÊiÉSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ºÉÆºlÉäxÉä /¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒxÉä PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ ´É
¶ÉiÉÕSÉä½þÒ {ÉÉ±ÉxÉ ´É +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ ªÉÉ Eò®úÉ®úÉSªÉÉ +]õÓxÉÖºÉÉ®ú +ºÉ±Éä±Éä Eò®ú, JÉSÉÇ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú näùhÉÒ ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ{ÉhÉä ´É ´Éä³äý´É®ú |ÉnùÉxÉ
Eò®úÒ±É ´É +Æ¶ÉnùÉxÉ näù<Ç±É.

(]õ) VªÉÉ <¨ÉÉ®iÉÓ¨ÉvªÉä ºÉnùÊxÉEòÉ +É½äþ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÓSÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ{ÉjÉ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç{ÉªÉÈiÉ,ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ½þÉ, |É´ÉiÉÇEò
´É iªÉÉSÉä ºÉ´ÉæIÉEò +ÉÊhÉ +Ê¦ÉEòiÉæ ªÉÉÆxÉÉ,EòÉ¨ÉMÉÉ®ú ´É <iÉ®ú ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆSªÉÉºÉ½þ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ, =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ´É <¨ÉÉ®úiÉÒ ËEò´ÉÉ ÊiÉSÉÉ
EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ ªÉÉÆSÉÒ ÎºlÉiÉÒ ´É {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ ªÉÉÆSÉä +´É±ÉÉäEòxÉ ´É iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, iÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ´É <¨ÉÉ®úiÉÒ ËEò´ÉÉ ÊiÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ
ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ´É iªÉÉ´É®ú |É´Éä¶É Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näù<Ç±É.

19. |É´ÉiÉÇEò ½þÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ iªÉÉ±ÉÉ +ÉMÉÉ>ð ®úCEò¨É ËEò´ÉÉ `äö´É ¨½þhÉÚxÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉÉ, ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ
EÆò{ÉxÉÒºÉ SÉÉ±ÉxÉÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ ¦ÉÉMÉ ¦ÉÉÆb÷´É±É ¨½þhÉÚxÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉÉ ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ËEò´ÉÉ näùhÉÒ, EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú +ÉEòÉ®ú ªÉÉÆEòÊ®úiÉÉ BEò º´ÉiÉÆjÉ JÉÉiÉä
SÉÉ±ÉÚ ä̀ö´ÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ ®úEò¨ÉÉ VªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ Ê¨É³ýÉ±Éä±ªÉÉ +É½äþiÉ iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒSÉ Eäò´É³ý iªÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úÒ±É.

20. ªÉÉ Eò®úÉ®úÉiÉ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ MÉÉä¹]õÒSÉÉ +x´ÉªÉÉlÉÇ ½þÉ, =CiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ËEò´ÉÉ =CiÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ +ÉÊhÉ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ
ÊiÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ ªÉÉÆSÉä EòÉªÉtÉÆiÉÈMÉiÉ <xÉÉ¨É{ÉjÉ, {É^õÉÆiÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ +Ê¦É½þºiÉÉÆEòxÉ Eò®úhÉä +ºÉÉ ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ iÉºÉÉ
=qäù¶É +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ Ê´ÉGòÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ªÉÉuùÉ®äú Eäò±Éä±ªÉÉ Eò®úÉ®úÉJÉä®úÒVÉ ´É iªÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ iªÉÉ±ÉÉ
EòÉähÉiÉÉ½þÒ nùÉ´ÉÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ´É <¨ÉÉ®úiÉ ½þÒ ºÉÆºlÉÉ/¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä <iÉ®ú ÊxÉEòÉªÉ
ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç{ÉªÉÈiÉ, ºÉ´ÉÇ ¨ÉÉäEò³ýõ¬É VÉÉMÉÉ, ´ÉÉ½þxÉiÉ³ýÉSªÉÉ VÉÉMÉÉ, ºÉ¦ÉÉEòIÉ, ÊVÉxÉä, ºÉVVÉä, ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉSªÉÉ
¨ÉÉ±É¨ÉkÉäiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É.

21. ªÉÉ Eò®úÉ®úÉSªÉÉ +]õÓSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä Eò°ü Ênù±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÉ½þÒ Ê´É±ÉÆ¤É ËEò´ÉÉ nùÉJÉÊ´É±Éä±ÉÒ ¨Éä½äþ®úxÉVÉ®ú ËEò´ÉÉ
EòÉähÉiÉÒ½þÒ {É®úÉ´ÉÞiÉÒ ËEò´ÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ ¨ÉÖnùiÉ näùhÉä ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ªÉÉ Eò®úÉ®úÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕSªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ
JÉ®äúnÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÆMÉÉºÉ ËEò´ÉÉ +{ÉÉ±ÉxÉÉºÉ |É´ÉiÉÇEòÉxÉä ¨ÉÉ¡òÒ Ênù±ÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ iªÉÉ¨ÉÖ³äý |É´ÉiÉÇEòÉSªÉÉ ½þCEòÉºÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
Ê®úiÉÒxÉä ¤ÉÉvÉÉ {ÉÉä½þSÉ±ÉÒ +É½äþ, +ºÉÉ ±ÉÉ´É±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

22. ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ |É´ÉiÉÇEò xÉÉånùhÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉuùÉ®äú Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ +¶ÉÉ
xÉÉånùhÉÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ, ½þÉ Eò®úÉ®ú iÉºÉäSÉ ¦ÉÉbä÷{É^õõ¬ÉSÉä +Ê¦É½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ/+Ê¦É½þºiÉÉÆEòxÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ |É´ÉiÉÇEò +¶ÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ={ÉÎºlÉiÉ
®úÉ½þÒ±É ´É iªÉÉÆSÉä ÊxÉ¹{ÉÉnùxÉ Eò°ü näù<Ç±É.

23. ªÉÉ Eò®úÉ®úÉuùÉ®äú ªÉÉäVÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ´É®ú ¤ÉVÉÉ´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ xÉÉäÊ]õºÉÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉ±ÉÉ, JÉÉ±ÉÒ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ
iªÉÉSªÉÉ/ÊiÉSªÉÉ {ÉkªÉÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ {ÉÉäSÉ-näùªÉ ]õ{ÉÉ±ÉÉxÉä/]õ{ÉÉ±ÉÒ nùÉJÉ±ÉÉ PÉä>ðxÉ {ÉÉ`öÊ´É±ªÉÉ +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú, iªÉÉ ªÉÉäMªÉ Ê®úiÉÒxÉä ¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ
+ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

24. ªÉÉ¨ÉvÉÒ±É {ÉIÉEòÉ®úÉÆuùÉ®äú +ÉÊhÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉÉÆ̈ ÉVÉºªÉ{ÉÚ́ ÉÇEò Eò®úÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ EòÒ, =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉÒ±É EòÉähÉiÉÒ½þÒ
+ºÉ±ªÉÉºÉ, ºÉVVÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSªÉÉ ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ËEò´ÉÉ iªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSªÉÉ ±ÉMÉiÉSÉÒ ºÉVVÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ ½þÒ, Eäò´É³ý, ºÉVVÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ +ºÉä±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ºÉVVÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÉÆSÉÉ =qäù¶É ½þÉ, Eäò´É³ý ºÉVVÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉSªÉÉ
´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ +É½äþ. ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´É |É´ÉiÉÇEò ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ, ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ EÆò{ÉxÉÒ ªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ ±ÉäJÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ
Ê¨É³äý{ÉªÉÈiÉ =CiÉ ºÉVVÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

25. ½þÉ Eò®úÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ´Éä¶¨É ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1970 (1971 SÉÉ ¨É½þÉ.15) ´É iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É / =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É
´É iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ªÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉä±É.

]õÒ{É.----Eò®úÉ®úÉiÉÒ±É {ÉIÉEòÉ®úÉÆSÉÒ ®úSÉxÉÉ ±ÉIÉÉiÉ PÉäiÉÉ, ´ÉèªÉÊCiÉEò |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä +ÆÊiÉ¨É °ü{É tÉ´ÉªÉÉSÉÉ +ÊvÉ|É¨ÉÉhÉxÉ JÉÆb÷.
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´É®ú ÊxÉnæù¶É Eäò±Éä±ÉÒ {ÉÊ½þ±ÉÒ +xÉÖºÉÚSÉÒ

[=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 3, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SÉä JÉÆb÷ (Eò), (JÉ) ´É (Ró) iÉºÉäSÉ Eò±É¨É 9 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) (JÉ) ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ
Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä {ÉÚhÉÇ ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ/{É^äõnùÉ®úÒ´É®ú vÉÉ®úhÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ´ÉhÉÇxÉ ´É ºÉ´ÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ, +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, |É´ÉiÉÇEò
½þÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 3, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) (Eò), (JÉ), (MÉ) +ÉÊhÉ (PÉ) ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É½þÒ =PÉb÷ Eò®úÒ±É.]

´É®ú ÊxÉnæù¶É Eäò±Éä±ÉÒ nÖùºÉ®úÒ +xÉÖºÉÚSÉÒ

[Eò±É¨É 9 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) (Eò) ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò IÉäjÉä ´É ºÉÖÊ´ÉvÉÉ/¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò IÉäjÉä ´É ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ªÉÉÆSÉä º´É°ü{É,
´ªÉÉ{iÉÒ ´É ´ÉhÉÇxÉ ªÉälÉä tÉ´Éä.]

VÉÉäb÷{ÉjÉ-Eò

(xªÉÉªÉ´ÉÉnùÒ /+ÊvÉ´ÉCiÉÉ)

{ÉkÉÉ :

ÊnùxÉÉÆEò :

Gò¨ÉÉÆEò :

ºÉÆnù¦ÉÇ :

|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ

+ºÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖføÒ±É Ê±ÉÊJÉiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä +ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú ´ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ={É®úÉäCiÉ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉäSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ
½þCEòÉSÉÉ +É¨½þÒ iÉ{ÉÉºÉ Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ +ÉÊhÉ ½þCEò Ê´É±ÉäJÉÉSÉä +´É±ÉÉäEòxÉ Eäò±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ +ºÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, +É¨ÉSªÉÉ ¨ÉiÉä,
.................., Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò/|É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆSÉä ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò ÊxÉ¨ÉÖÇCiÉ, Ê´ÉGäòªÉ +ÉÊhÉ ¦ÉÉ®úÊ´É®ú½þÒiÉ, ¶ÉÖ±EòÊ´É®ú½þÒiÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ
nùÉ´ÉäÊ´É®ú½ÒþiÉ +É½äþiÉ.

´É®ú ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ +xÉÖºÉÚSÉÒ

(¨ÉÉ±É¨ÉkÉäSÉä ´ÉhÉÇxÉ) :

ºlÉ³ý :

(º´ÉÉIÉ®úÒ)

ÊnùxÉÉÆEò : ............................ ¨ÉÊ½þxÉÉ : ............................ ´É¹ÉÇ 20............

(xªÉÉªÉ´ÉÉnùÒ/+ÊvÉ´ÉCiÉÉ) ªÉÉÆSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ
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VÉÉäb÷{ÉjÉ-JÉ

(¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ {ÉÊjÉEòÉ ËEò´ÉÉ MÉÉ´É xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉ½þÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉiÉ +ÉÊhÉ ¤ÉÉ®úÉ ªÉÉÆSÉÉ =iÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ/{É^õÉEòÉ®ú/¨ÉÚ³ý ¨ÉÉ±ÉEò /|É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆSÉÉ =CiÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ¨ÉÉ±ÉEòÒ½þCEò nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÉ +xªÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ +Ê¦É±ÉäJÉ ªÉÉÆSªÉÉ |ÉiÉÒ.)

VÉÉäb÷{ÉjÉ-MÉ

(ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ¨ÉÉxªÉ Eäò±Éä±Éä ºÉnùÊxÉEäòSÉä +É®úÉJÉbä÷ ´É Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ¤ÉÉ¤ÉÒ ªÉÉÆSÉÒ |ÉiÉ.)

VÉÉäb÷{ÉjÉ-PÉ

(ºÉnùÊxÉEäòSÉä ´ÉhÉÇxÉ)

VÉÉäb÷{ÉjÉ - Ró

(ºÉnùÊxÉEäòºÉÉ`öÒ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ¤ÉÉ¤ÉÒ ´É ºÉÉäªÉÒ)

]õÒõ{É.-----Eò®úÉ®úÉiÉÒ±É {ÉIÉEòÉ®úÉÆSÉÒ ®úSÉxÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ º´ÉiÉÆjÉ |ÉEò®úhÉÒ ÊxÉ¹{ÉÉnùxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä JÉÆb÷ +ÆÊiÉ¨ÉiÉ: ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ.
={ÉÊ®úxÉÉÊ¨ÉiÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉxÉä |É´ÉiÉÇEòÉºÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÒ ºÉnùÊxÉEäòSÉÒ +ÉMÉÉ>ð ®úCEò¨É ËEò´ÉÉ +xÉÉ¨ÉiÉ ®úCEò¨É ¨½þhÉÚxÉ
ºÉnùÊxÉEäòSªÉÉ Ê´ÉGòÒ ÊEò¨ÉiÉÒSªÉÉ ´ÉÒºÉ ]õCCªÉÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ +ºÉhÉÉ®úÒ ¯û{ÉªÉä .................... B´ÉføÒ ®úCEò¨É |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ÉÒ .

¨É±ÉÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ÉÒ.

|É´ÉiÉÇEò,

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¸ÉÒ EòÉÆiÉ ËºÉ½þ,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä |ÉvÉÉxÉ ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--55----4
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HOUSING DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,
Mumbai 400 032, dated 4th March 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA HOUSING (REGULATION AND DEVELOPMENT) ACT, 2012.

No. MHA. 10.15/C.R. 63 / R&R-2.—In exercise of the powers conferred by sub-sections (1)
and (2) of section 51 and sub-section (2) of section 41 of the Maharashtra Housing (Regulation
and Development) Act, 2012 (Mah. II of 2014), and of all other powers enabling it in that behalf,
the Government of Maharashtra, after considering the objections and suggestions pursuant to
the Government Notification, Housing Department, No. MHA. 10.14/C.R. 21/R & R-2, dated the
6th September 2014, published in the Maharashtra Government Gazette, Extraordinary,
Part IV-B, dated the 6th September 2014, is hereby pleased to make the following rules, as
follows namely :—

1. Short title.—These rules may be called the Maharashtra Housing (Regulation and
Development) (General) Rules, 2016.

2. Definitions.—(1) In these rules, unless the context otherwise requires,—
(a) “ Act ” means the Maharashtra Housing (Regulation and Development) Act, 2012

(Mah. II of 2014) ;
(b) “ Agreement ” means a written Agreement registered under the Registration Act,

1908 (XVI of 1908) relating to sale of the flat in Form II between the Promoter and the
purchaser ;

(c) “ Apartment-taker ” means a person who has agreed to purchase an apartment in
a property, which has been submitted to the provisions of the Maharashtra Apartment
Ownership Act, by executing and registering a Declaration as provided by that Act ;

(d) “ Association ” means the organization of holders of apartments in a property
which has been submitted to the provisions of the Maharashtra Apartment Ownership
Act ;

(e) “ Authorized Representative ” means any professional person such as an Advocate,
Chartered Accountant, Architect, company secretary or office bearer or bearers of the
legal entities appointed by a party to represent before the Competent Authority in the
proceedings, duly authorized by a resolution where applicable and a letter of  authorization ;

(f) “ Condominium ” means any Property consisting of building or buildings, which is
constructed or is to be constructed and which is submitted by the Promoter to the
provisions of the Maharashtra Apartment Ownership Act, by executing and registering a
declaration as provided by that Act ;

(g) “ Declaration ” means the declaration made under the Maharashtra Apartment
Ownership Act and includes the instrument by which the property is submitted to the
provisions of the Maharashtra Apartment Ownership Act, as provided under section 2 of
that Act ;

(h) “ Flat Purchaser ” means a person, Company, or an Organization who has agreed
to purchase a flat or flats in a Project ;

(i) “ Form ” means the forms appended to these rules ;
(j) “ Legal Entity ” includes a Society registered under the Maharashtra Co-operative

Societies Act, 1960 (Mah. XXIV of 1961) or a Company registered under the Companies
Act, 1956 (1 of 1956) or the Companies Act, 2013 (18 of 2013), an Association or
Condominium formed by submitting a Declaration under the Maharashtra Apartments
Ownership Act, to own and or manage and regulate the affairs in respect of a building as
per the provisions of the applicable Laws and the internal Rules and Regulations (Bye-
laws) as made applicable to them. It also includes an Association of persons registered as
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a Society under Societies Registration Act, 1860  (XXI of 1860) or under the Maharashtra
Public Trust Act (XXIX of 1950) or a Non-Trading Corporation under the Maharashtra
Non-Trading Corporation Act (XXVI of 1956) or a Firm registered under Indian Partnership
Act, 1932 (IX of 1932) or any other legal entity registered under any law for the time being
in force for the purpose of management of any building or buildings, its common areas and
the facilities as per the provisions of the law and the rules and regulations applicable to
its members or Partners as agreed between them, from time to time ;

(k) “ The Maharashtra Apartment Ownership Act ” means the Maharashtra Apartment
Ownership Act, 1970 (Mah. XV of 1971) ;

(l) “ Sub-Registrar ” means the concerned registering officer appointed under the
Indian Registration Act, 1908 (XVI of 1908) ;

(m) “ section ” means a section of the Act.
(2) Words and expressions used in these rules but not defined hereinabove shall have the

same meanings as respectively assigned to them in the Act and wherever applicable, the
singular includes the plural and vice-versa.

3. Manner of making disclosure by Promoters.—(1) The Promoter shall display or keep
all the documents, plans and specifications (or true copies thereof) referred to in  clauses (a)
to (p) of sub-section (2) of section 3 and clauses (a) to (d) of sub-section (3) of section 3, at the
Site of the Project and at the Registered Office of the Promoter.

(2) The promoter shall, for every new Project, disclose under clause (q) of sub-section (2)
of section 3 and display the following on the website of the Housing Regulatory Authority :—

(a) the total area available for sale and percentage of the area retained as per sub-
section (2) of section 5 ;

(b) the details of the flats which are kept as retained flats.
(3) In addition, the promoter shall, in all transactions with persons intending to take or

taking one or more flats, for giving other information  permit him  inspection of all documents,
plan and specifications referred to in sub-section (2) and (3) of section 3.

4. Registration of Projects with the Housing Regulatory Authority and entering all the
details of the Project on its website.—(1) As per sub-section (1) of section 4 and proviso to sub-
section (1) of section 5 the Promoter shall make an application in Form I to the Housing
Regulatory Authority for the registration of the Project and for displaying it on the website of
the Housing Regulatory Authority along with the fees as mentioned in rule 17 :

Provided that, for projects that are ongoing on the date of commencement of sub-section
(1) of section 5 and where the occupation certificate is still to be obtained, the Promoter shall
make an application in Form I for registration of the Project within a period of 90 days from
the date of such commencement.

(2) The Promoter shall enter all the required documents, plans and information of the
Project on the Website of the Housing Regulatory Authority within a period of 7 days from the
date of receipt of the Login ID and Password from the Housing Regulatory Authority.

(3) Any change of the Promoter regarding the project shall be notified to the Housing
Regulatory Authority and uploaded on the website of the Housing Regulatory Authority within
7 working days of such change.

5. Registration of the Agents of the Promoter.—For the purpose of effective disclosure as
required under clause (p) of sub-section (2) of section 3, every Agent of the Promoter shall
make an application to the Housing Regulatory Authority for registration in such form and in
such manner within such time and accompanied by such fees and documents as determined by
the Housing Regulatory Authority, by regulations.

6. Particulars to be contained in Agreement.—The Promoter shall, before accepting any
advance payment or deposit of exceeding twenty per cent of sale price, enter into Agreement
with the Flat Purchaser in accordance with Form II, containing the particulars specified in
sub-section (2) of section 9 and shall attach thereto the copies of the documents specified in
clause (b) of sub-section (2) of section 9.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--55----4+
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7. Retained Flats.—No  promoter shall start sale of ten per cent of the total area of each
of the building in every new project, being retained flats,  till occupation certificate or building
completion certificate from the local authority in respect of that building is obtained by the
Promoter.

8. Effect of non-completion of project.—The Housing Regulatory Authority on an application
made by 60 per cent of Flat Purchaser, after giving reasonable opportunity of being heard to
the Promoter and on being satisfied that the Promoter will not be able to complete the
construction of buildings and obtain occupation certificate, pass an appropriate order to enable
completion of the construction of that building and obtain occupation certification thereof and
in doing so the Housing Regulatory Authority may follow the following process in a suitable
manner, namely :—

(i) Form and register a legal entity of at least sixty per cent of the Flat Purchasers.
(ii) Appoint the legal entity as an escrow agent for taking over possession of the

building and area appurtenant thereto.
(iii) Direct the Competent Authority appointed for this purpose by State Government,

to transfer the retained flats in the name of the escrow agent within such period and in
the manner as determined by the Housing Regulatory Authority, by regulations.

(iv) Authorize the escrow agent to appoint Civil Contractors, Architects or Consultants
and other agencies required to complete the construction of building and obtain occupation
certificate on such terms and conditions as may be decided by the escrow agent and in the
manner as determined by the Housing Regulatory Authority, by regulations.

9. Period for submission of application for registration of Co-operative Housing Society or
Company or any other Legal Entity of Flat Purchasers of a Single Building or in case of Layout,
for more than one Building or a Wing of any Building in the Layout.—Where a Co-operative
Housing Society or a Company or any other legal entity of persons who have purchased flats
is to be constituted for a single building or in case of Layout of more than one building or a
wing of any building in the Layout, the Promoter shall submit an application to the Registrar
for registration of the Co-operative Housing Society or the Company or any other Legal Entity,
within four months from the date on which the occupation certificate in respect of such a
building or a wing of the building is issued or a minimum of sixty per cent,  of the total of Flat
Purchasers in such a building or a wing have taken possession and the Promoter has received
the full consideration from such Flat Purchasers, whichever is later. Where the apartment
takers propose to submit the apartments to the Maharashtra Apartment Ownership Act by
executing declarations and deeds of apartments as required by that Act, the Promoter shall
inform the Competent Authority under that Act, within the time specified therein.

10. Period for submission of application for registration of the Apex Body or Federation
consisting of separate and independent Co-operative Housing Societies or Companies (or any
other Legal Entities) in respect of each of the buildings or wings of the buildings in a Layout.—
Where a Promoter is required to form an Apex Body either as a federation of separate and
independent Co-operative Housing Societies or Companies or any other Legal Entities or as
a Holding Company of separate and independent Co-operative Housing Societies or companies
or any other Legal Entities, then the Promoter shall submit an application to the Registrar for
registration of the co-operative society or the company to form and register an Apex Body in
form of Federation or Holding entity consisting of all such entities in the Layout formed as per
rule 9 herein above. Such application shall be made within a period of four months from the
date of the receipt of the occupation certificate of the last of the building which was to be
constructed in the Layout.

11. Period for conveyance of title of Promoter to organization of Flat Purchasers in case
of only one building.—If no period for conveying the title of the Promoter to the organization
of the Flat Purchasers is agreed upon, the Promoter shall (subject to his right to dispose of the
remaining flats, if any) execute the conveyance within four months from the date on which the
Co-operative society or the company is registered or, as the case may be, the association of the
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flat takers is duly constituted. When a Promoter has submitted his property to the provisions
of the Maharashtra Apartment Ownership Act by executing and registering a Declaration as
required by section 2 of the said Act, and no period for conveying the title of the Promoter in
respect of an apartment to each apartment taker is agreed upon, the Promoter shall execute
the conveyance or deed of apartment in favour of each apartment taker within four months
from the date of the possession of the apartment has been handed over. The Promoter shall
file with the Competent Authority a copy of the conveyance executed by him under sub-section
(4) of section 19 within a period of two months from the date of its execution.

12. Period for Conveyance of title of Promoter to organization of Flat Purchasers in case
of Layout.—(1) In the case of a building or a wing of a building in a Layout, if no period for
conveying the title of the Promoter of that building or a wing of that building to the
organization of the Flat Purchasers is agreed upon, the Promoter shall (subject to his right to
dispose of the remaining flats, if any) execute the conveyance of the structure of that building
or wing of that building within four months from the date on which the Co-operative society
or the company is registered or, as the case may be, the association of the flat takers is duly
constituted. When a Promoter has submitted his property to the provisions of the Maharashtra
Apartment Ownership Act executing and registering a Declaration as required by section 2 of
the said Act, and no period for conveying the title of the Promoter in respect of an apartment
to each apartment taker is agreed upon, the Promoter shall execute the conveyance or deed
of apartment in favour of each apartment taker within four months from the date of the
possession of the apartment has been handed over. The Promoter shall file with the Competent
Authority a copy of the conveyance executed by him under sub-section (4) of section 19 within
a period of two months from the date of its execution.

(2) In the case of a Layout, if no period for conveying the title of the Promoter in respect
of the entire undivided or inseparable land underneath all buildings in a Layout is agreed
upon, the Promoter shall (subject to his right to utilize the balance development potential of
the said Layout as provided in sub-section (2) of section 19), execute the conveyance of the
entire undivided or inseparable land underneath all buildings jointly or otherwise within four
months from the date on which the Apex Body or Federation or Holding Company is registered
or, as the case may be, the association of the flat takers is duly constituted. The Promoter shall
file with the Competent Authority a copy of the conveyance executed by him under sub-section
(4) of section 19 within a period of two months from the date of its execution.

13. Access to Information.—(1) As required by clause (v) of sub-section (1) of section 29,
the Housing Regulatory Authority shall, host and maintain the Website so as to provide access
to the information database of the Projects alongwith its Promoters registered, suspended and
deregistered in terms of the Act in such manner as may be determined by Housing Regulatory
Authority by regulations.

(2) The Copies of Rules or Regulations under this Act and all Circulars or other Orders
and Documents issued by the Housing Regulatory Authority, may be obtained by any person
on the payment of the reasonable fees, as a service charge therefor, as may be determined by
the Housing Regulatory Authority, by regulations.

14. Salaries, Allowances and other Conditions of Services of the Chairperson and
Members of the Housing Regulatory Authority and Housing Appellate Tribunal.—(a) Pay and
allowance to Chairperson and Members.—(1) (i) The Chairperson of the Housing Appellate
Tribunal and Housing Regulatory Authority shall be paid a salary of Rupees Ninety Thousand
per month.

(ii) The Chairperson of the Housing Regulatory Authority and the Housing Appellate
Tribunal shall be entitled to receive Dearness Allowance and other allowances at the rate as
are admissible to the serving officers of the corresponding grade of the Indian Administrative
Service or serving Judge of the High Court :

Provided that, when the Chairperson is a past member of the Union Service or of any
State Service the sum of total of his pay and allowances and the amount of pension due to him
shall not exceed the amount of last pay drawn by him while he was in such service.
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(2) The Members of the Housing Regulatory Authority and the Housing Appellate Tribunal
shall be paid a salary of Rupees Eighty Thousand per month. The Members shall be entitled
to Dearness Allowance and other Allowances at the same rate as are admissible to a member
of the corresponding grade of the Indian Administrative Services :

Provided that, when the member is a past member of the Union Service of any State
Service, the sum total of his pay and allowance and the amount of pension due to him shall
not exceed the amount of last pay drawn by him while he was in such service.

(b) Accommodation to Chairperson and Members.—(1) The Chairperson of the Housing
Regulatory Authority and Housing Appellate Tribunal shall, throughout his term of office and
immediately thereafter for a period not exceeding 30 days be entitled to an Official Residence
free of rent, i.e. a flat admeasuring 1750 square feet, or of more area, subject to the maximum
limit of 3200 square feet as may be made available to them by the State Government.

(2) The Member of the Housing Regulatory Authority and Housing Appellate Tribunal
shall, throughout his term of office and immediately thereafter for a period not exceeding 30
days be entitled to an Official Residential accommodation, free of rent, of the equal area
admissible to a member of the Indian Administrative Service of the corresponding grade in the
State Government :

Provided that, in the event of such accommodation not being available for any reason, the
State Government may take a suitable accommodation on lease for such members of the
Housing Regulatory Authority and Housing Appellate Tribunal :

Provided further that, if a Chairperson or a Member of the Housing Regulatory Authority
and Housing Appellate Tribunal is staying in his own accommodation, he shall be paid a House
Rent Allowance at the same rate admissible to the officers or to a member of the Indian
Administrative Service of the corresponding grade in the State :

Provided also that, for any overstay beyond the permissible limit of thirty days, a
Chairperson or a Member shall be liable to pay rent and other charges calculated in
accordance with rules applicable in that behalf to the member of the Indian Administrative
Service of the corresponding grade in the State.

Explanation.—For the purpose of this rule,—
(i) “ Official Residence ” means an accommodation owned or taken on lease or

requisitioned or otherwise, by the State Government ;
(ii) “ Rent ” shall not include Water and Electricity Charges.

(c) Leave.—(1) The Chairperson and Member shall be entitled to a leave as follows :—
(i) Earned Leave of thirty days for every completed year of service in the Housing

Regulatory Authority and Housing Appellate Tribunal or a part thereof :
Provided that, the leave account shall be credited with Earned Leave, in advance, in two

instalments of Fifteen days each on the first day of January and July respectively, of every
calendar year :

Provided further that, the leave account at the credit of the close of previous half-year
shall be carried forward to the next half-year subject to the condition that the leave so accrued
including the leave credited in accordance with the first proviso shall not exceed three
hundred days.

(ii) Half Pay Leave on medical certificate of twenty days in respect of each completed
year of service. The leave salary for Half Pay Leave shall be equivalent to half of the leave
salary admissible during the Earned Leave :
Provided that, the leave accrued shall be credited with Half Pay Leave in advance in two

instalments of ten days each on the first day of January and July respectively, of every
calendar year :

Provided also that, such Half Pay Leave may be commuted to Full Pay Leave (twice of one
Half Pay Leave equivalent to one Full Pay leave) at the discretion of the Government, provided
it is taken on Medical Ground and is supported by a Medical Certificate by a registered
Medical Practitioner.
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(iii) Casual Leave and other leave as admissible to a member of the Indian
Administrative Service of the corresponding grade in the State.
(2) Any leave at the credit of the Chairperson or a Member shall lapse on the date on

which such Chairperson or Member vacates his office :
Provided that, the leave shall not lapse, if such Chairperson or Member has,—

(i) applied for leave and the same has been refused ; or
(ii) Ascertained, in writing, from the sanctioning authority that the leave, if applied

for, will be refused on the ground of the necessity of public services.
(3) Notwithstanding anything contained in sub-rule (2) or the Maharashtra Civil Services

(Leave) Rules, 1981, a Chairperson and a Member shall be entitled to an allowance equivalent
to the Earned Leave to his credit, on the date on which he vacates his office, subject to the
condition that, the payment of allowance equivalent to the leave salary shall be limited to
Earned Leave for a maximum of one hundred and fifty days. The leave salary shall be paid on
full in lump sum,  upon vacating the office.

Explanation.—For the purpose of computation of such allowance, the compensatory local
allowance or the house rent allowance shall not be counted.

(d) Leave sanctioning authority.—Leave sanctioning authority in case of,—
(i) the Chairperson of the Housing Regulatory Authority and Housing Appellate

Tribunal, shall be the Minister-in-charge of the Housing Department of the State
Government ; and

(ii) the Member of the Housing Regulatory Authority and Housing Appellate Tribunal,
shall be the Chairperson.
(e) Pension and Gratuity.—(1) The Chairperson or, as the case may be, the Member, shall

not be entitled for pension for the period of service rendered by him on the Housing
Regulatory Authority and Housing Appellate Tribunal.

(2) The Chairperson and the Member, shall be entitled to the benefit of gratuity at the
rate of thirty days of pay for each completed year of service on the Housing Regulatory
Authority and Housing Appellate Tribunal :

Provided that, such Chairperson and Member should have completed a minimum of two
years of service on the Authority to be entitled for gratuity :

Provided further that, no gratuity shall be payable to the Chairperson or the Member on
his removal from the office on any of the grounds specified in clauses (a), (b), (c), (d) or (e) of
sub-section (1) section 26 of the Act.

(f) Conveyance.—(1) Chairperson and a Member shall be provided with a chauffeur driven
car for official purpose at the cost of the Authority :

Provided that, in the event the official vehicle is not available for any reason, a
Chairperson and a Member may, for the purpose of travel in connection with his duty at the
headquarters, shall be entitled to the reimbursement of the taxi-fare incurred.

(2) A Chairperson and a Member shall be permitted to use that car provided to him for
his private purpose on the same terms and conditions as applicable to a member of the Indian
Administrative Service of the corresponding grade in the State Government.

(g) Travelling Allowance.—(1) The Chairperson and the Member while on tour (including
the journey undertaken or any expiry of his term to proceed to his hometown) shall be entitled
to travelling allowances, daily allowance, transportation of personal effects and other similar
matters at the same rate as applicable to a member of the Indian Administrative Service of the
corresponding grade in the State :

Provided that, in the event of Government accommodation not being available, the daily
allowance on the basis of actual expenditure incurred by such Chairperson or a Member,
supported by necessary vouchers, may be granted :
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Provided further that, the Chairperson and Member shall be entitled to a daily allowance
for the entire period of absence from the headquarter of the Authority, the absence being
reckoned from the time of departure from the headquarter till the time of return.

(2) A Chairperson and Member shall be entitled to Leave Travel Concession (L.T.C.) at
the same rate as are applicable to a member of the Indian Administrative Service of the
corresponding grade in the State.

(3) A Chairperson and Member shall not go on foreign tour for his official purpose, unless
he has obtained prior permission of the Minister-in-charge of the Housing Department of the
Government. In addition to the same he shall obtain clearance from the Central Government,
as applicable to the officers of the Indian Administrative Service or members of the
corresponding grade in the State.

(h) Telephone facilities.—The Chairperson and the Member shall be provided with a
telephone with S.T.D. and I.S.D. facilities at his residence, at the cost of the Authority. He may
be permitted to retain the same for a maximum period of two months, after he has vacated his
office.

(i) Medical Treatment.—The Chairperson and the Member shall be entitled to medical
treatment and reimbursement of medical expenses as applicable to an officer of the State
Government of the corresponding grade in the State as per Maharashtra State Medical
Attendance Rules, 1961 and the Orders of the Government issued, from time to time.

(j) Expenses on official meetings and entertainment allowance.—(1) The Chairperson may
authorize expenses to be incurred by the Authority in meetings in which tea, coffee and
refreshment might be provided as per norms of the State Government.

(2) The Chairperson may authorize reasonable expenses on the entertainment of visitors
to the Authority as per norms of the State Government.

(k) Other allowance.—The Chairperson and the Member of the Housing Regulatory
Authority and Housing Appellate Tribunal shall be entitled to such other allowance as are
applicable to a member of the Indian Administrative Service of the corresponding grade in the
State Government.

(l) Miscellaneous.—In case of any doubt regarding interpretation of the Rules or when
express provision has not been made in the Rules about a particular matter, the same shall be
referred to the Government whose decision shall be final.

15. Maintenance of Funds of the Housing Regulatory Authority and the Housing Appellate
Tribunal.—(1) There shall be maintained fund to be called the “ Housing Regulatory Authority
Fund ” and “ the Housing Appellate Tribunal Fund ” by the Housing Regulatory Authority and
Housing Appellate Tribunal and there shall be credited thereto—

(a) all State Government grants as may be received by the Housing Regulatory
Authority and the Housing Appellate Tribunal ;

(b) the Fees or Penalties levied and received under the Act ;
(c) the Interest accrued on the amounts referred to in clauses (a) and (b).

(2) The Fund may be applied for meeting—
(a) the salaries and allowances payable to the Chairperson and other Members and

the administrative expenses including the salaries and allowances payable to the Secretary
and officers and other employees of the Housing Regulatory Authority and the Housing
Appellate Tribunal ;

(b) the other expenses of the Housing Regulatory Authority and the Housing Appellate
Tribunal in connection with the discharge of their functions and for the purposes of the
Act.
(3) The Fund shall be administered by the respective secretaries of the Housing Regulatory

Authority and the Housing Appellate Tribunal.
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(4) The Secretary of the Housing Regulatory Authority and the Registrar of Housing
Appellate Tribunal may spend monies out of the Fund for carrying out the objects for which
the Fund has been constituted.

(5) (a) The Housing Regulatory Authority and the Housing Appellate Tribunal shall
maintain proper accounts and other relevant records and prepare an annual statement of
accounts in such form as may be prescribed by the State Government in consultation with the
Comptroller and Auditor-General of India.

(b) The accounts of the Housing Regulatory Authority and the Housing Appellate Tribunal
may be audited at such intervals and by such auditor as may be specified by State Government.

(c) The report on the affairs of the Housing Regulatory Authority, report of the
administrative efficiency of the Authority and a report on the financial position of the Housing
Regulatory Authority with accounts or audited financial statement as certified by such auditor
as may be specified by the State Government together with the audit report thereon shall be
forwarded annually to the State Government before 31st March of the succeeding financial
year and the Government shall cause the same to be laid before each House of the State
Legislature.

16. Rate of Interest on the refund of the amount payable by the Promoters to the Flat
Purchasers.—The rate of interest payable by the Promoter to the Flat Purchaser for the
purposes of proviso to sub-section (1) of section 11 and clause (b) of section 16, on the refund
of the amount paid by the Promoter to the Flat Purchaser shall be the prevailing rate of
interest fixed by the State Bank of India for the similar amount of deposit payable as on 1st
January of the year in which such refund is due, or 15% p.a., whichever is lower.

17. Fees for Registration of the Project by the Promoter with the Housing Regulatory
Authority.—The following fees, alongwith the application for registration of the Project and for
displaying the Project on the Website of the Housing Regulatory Authority under sub-section
(1) of section 4, shall be paid by the Promoter :—

(1) A-Class Municipal Corporation = Rs. 50,000.
(2) B-Class Municipal Corporation = Rs. 45,000.
(3) C-Class Municipal Corporation = Rs. 40,000
(4) D-Class Municipal Corporation = Rs. 35,000
(5) A-Class Municipal Council = Rs. 30,000
(6) B-Class Municipal Council = Rs. 25,000
(7) C-Class Municipal Council = Rs. 20,000
(8) Nagar Panchayats = Rs. 10,000
(9) Gram Panchayat = Rs. 5,000
(10) Special Planning Authority Area/

Township Project /Regional Plan Area = Rs. 25,000.
Explanation.—The Fees of Registration would be levied for every single building Project

or every phase of a multiple building or layout Project.

18. Fees for Appeals to be made before the Housing Appellate Tribunal.—For the Appeals
under sub-section (1) of section 40 against the orders of the Housing Regulatory Authority and
the Competent Authority, the Appeal Memo shall be accompanied by a fee of rupees five
thousand. The fees shall be paid through NEFT or RTGS System at the time of filling the
online application or through a crossed cheque with the appeal memo at the time of its
submission at the office of the Housing Appellate Tribunal.

19. Maintenance and Inspection of Records of Housing Regulatory Authority and the
Housing Appellate Tribunal.—(a) The records of the Housing Regulatory Authority shall be
kept in the custody of the Secretary of the Housing Regulatory Authority and records of the
Housing Appellate Tribunal shall be kept in the custody of the Registrar of the Housing
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Appellate Tribunal. All Appeal, Applications, Notices, Roznama, Orders etc. shall be preserved,
and administered as per the provisions of the Maharashtra Public Records Act, 2005 (Mah. IV
of 2006) and the Maharashtra Public Records Rules, 2007.

(b) The records of the Housing Regulatory Authority and the Housing Appellate Tribunal
will be available for inspection to any person who has a right to inspect records under
provisions of the Indian Evidence Act, 1872, or under any other law for the time being in force,
and to obtain copies of any records of the Housing Regulatory Authority and Housing
Appellate Tribunal. The concerned person shall make a specific application in writing to the
Secretary in case of Housing Regulatory Authority and the Registrar in case of the Housing
Appellate Tribunal. Further, no Inspection of Record of the Housing Regulatory Authority and
Housing Appellate Tribunal shall be allowed except in presence of an officer, so authorized by
the Housing Regulatory Authority and Housing Appellate Tribunal.

20. Miscellaneous provisions for Housing Regulatory Authority and Housing Appellate
Tribunal.—The Housing Regulatory Authority and Housing Appellate Tribunal may from time
to time issue Orders or Circulars, not inconsistent with the provisions of the Act, and the rules
made thereunder, with regard to the implementation of these rules. However, such Orders or
Circulars may be set aside by the State Government, if they are repugnant to the Act or rules
framed by the State Government.
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FORM I

[See rule 4 (1)]
Form of application for registration of the Project

Form of application under sub-section (1) of section 4 and proviso to sub-section (1) of
section 5 of the Maharashtra Housing (Regulation and Development) Act, 2012 to Register the
Project and for display the Project on website of the Housing Regulatory Authority.

Registration and display of the Project and Permission for Marketing and Sale of flats—

Application Form

Application number (for HRA use only)

Project name

Developer/Promoter/Firm name

Project Address

Please tick if this Developer/Promoter/Firm has Yes / No
any other registered Project

If, Yes Please specify
The details/Registration Number

Notes :—
Purpose

A Developer/Promoter/Firm should use this form if intends to apply for registration of the
Project and permission for marketing and sale of Flats under Regulation [Maharashtra
Housing (Regulation and Development) Rules, 2014]. References in this form to a ‘permission’
also includes any approval, consent or agreement referred to under the Maharashtra Housing
(Regulation and Development) Act, 2012 for which the Housing Regulatory Authority have
been conferred powers as regulatory authority by the Government of Maharashtra.

Application
Before completing this form, you may find it helpful to discuss your application with the

appropriate supervisory contact at Housing Regulatory Authority. However, you must still
ensure you include all relevant information in this form. If you do not, your application will
be delayed while you answer further questions from us.

Before completing this application form please read the notes provided on pages
11-12 as they explain or give help for many of the questions.

Has the applicant filed / uploaded the following documents - (Yes / No)
(Tick the appropriate)

(a) Chartered engineer’s or chartered architect’s authenticated copy of the proposed
development of each phase of the project ;

(b) Proof of submission of the Building Construction Plan for approval of Local Authority.
or

Approval and sanctioning of the Building Construction Plan from the Local authority.
Has the Local Authority given its approval ? If yes, please upload the following documents.
Layout Plan / IOA / IOD / CC
To be uploaded on website within seventy-two hours of obtaining the same from the local

authority
Yes / No

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--55----5+
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Personal Details Section A

1. Contact Name for this application.

2. Contact details :
(a) Business Address.
(b) Daytime telephone number.
(c) Email address.

3. Individual reference number (IRN), if applicable.

4. Name of Approved Person responsible for this application, if applicable.

Additional Details Section A1

Income Tax Reference Number

VAT Registration Number

TIN Registration Number

PAN Number

Group applications

Where applicable, please list the group firms on behalf of which this application is also being
made :

Firm reference No. Firm Name

Project Details Section B

4. Details about the project
(1) Number of Buildings
(2) Number of Wings
(3) Number of Flats
(4) Number of Shops / Commercial spaces
(5) Name / details of the Financer in whose favour

the mortgage or the lien has been created.

5. Are you applying for ongoing project where Occupation Certificate is still to be
obtained ?

If yes, Please provide the following details :—

(a) Layout Plan / IOA / IOD / CC.

(b) List of Flat / Commercial Shops purchasers with the unit number in respect of buildings/wing
for which Occupation Certificate is still to be obtained.

(c) List of vacant unsold Flats/ Commercial Shops in respect of buildings/wing for which Occupation
Certificate is still to be obtained.

(d) Copy of the part OC, if obtained.

(e) Certificate of work completion by the project Architect.

Other information (please specify)
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Section C

Declaration and Signatures

Warning
Knowingly or recklessly giving the Housing Regulatory Authority the information, which is false
or misleading in a material particular, may be a criminal offence. For the supporting documents
requires an authorised person to take reasonable steps to ensure the accuracy and completeness
of information given to the Housing Regulatory Authority and to notify the Housing Regulatory
Authority immediately if materially inaccurate information has been provided. Contravention of
these requirements may lead to penal actions or other enforcement action by the Housing
Regulatory Authority. It should not be assumed that information is known to the Housing
Regulatory Authority merely because it is in the public domain or has previously been disclosed
to the Housing Regulatory Authority or another Government/Semi Government body. If you are
not sure whether a piece of information is relevant, please include it anyway.

Data Protection
For the purposes of complying with the Data Protection Act, the personal information in this
form will be used by the Housing Regulatory Authority to discharge its statutory functions under
Maharashtra Housing (Regulation and Development) Act, 2012 and other relevant legislation. It
will not be disclosed for any other purposes without the permission of the applicant.

Declaration and undertaking
I, the undersigned, duly authorized by the applicant business hereby warrant that the information
furnished in this application, as well as any documentation submitted in support of this application,
is to the best of my knowledge true and correct.

Date :
Signature of Owner/Director/Member/Partner/Trustee
Name of Owner/Director/Member/Partner/Trustee, Duly Authorised

By submitting this application form:
• I/we confirm that this information is accurate and complete to the best of my knowledge and

belief and that I have taken all reasonable steps to ensure that this is the case.
• I am/we are aware that it is a criminal offence knowingly or intentionally  to give the Housing

Regulatory Authority information that is false or misleading in a material particular.
• Some questions do not require supporting evidence. However, the records, which demonstrate

the applicant’s compliance with the rules in relation to the questions, must be available to
the Housing Regulatory Authority on request.

• I/we will notify the Housing Regulatory Authority if there is a significant change to the
information given in the form. If I/we fail to do so, this may result in a delay in the application
process or penal / enforcement action.

Date†

Name of signatory1†

Signature*

Declaration and signature if a Second /Third party is named
If the Housing Regulatory Authority Permission notice will name a Second/ Third party

please check the box below to confirm that you have the agreement of the Second/Third party and
enter the Second/Third party’s name below.

I confirm the information in this form that concerns my circumstances is accurate and complete
to the best of my knowledge and belief. I also confirm that I am happy for the Housing Regulatory
Authority Permission to be published, unless otherwise indicated in serial No.6 of this form*.
Signature of named Second/Third Party*
Name and Date†
Note: This application must be accompanied by:
• Proof of payment of the Application Fee as per rule 17.
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FORM  II
[See rule 2 (b) and rule 6]

Model Form of Agreement to be entered into between Promoter and
Purchaser of Flat

EXPLANATORY NOTES

Note No.1. - This is only a model form of Agreement, which shall have to be modified and
adapted in each case having regard to the facts and circumstances of each case but in any event
matter and substance contained in clause numbers of  1,2,3,4,5,8,9,10,11,12,13,14,17 and 22 are in
accordance with the statute and mandatory according to the provisions of theAct and these clauses
or the matter or substance contain in these clauses shall be retained in each and every individual
Agreement executed between the Promoter and Flat Purchaser. Any departure or variation
from these statutory and mandatory conditions, being and ultra vires of the provisions of
the Maharashtra Housing (Regulation and Development) Act, 2012 (hereinafter referred to
as “the said Act”) will not be binding and enforceable upon the parties, such conditions being void
ab initio.

Note No. 2 - Clause (z) of section 2 of the said Act defines a Promoter to mean, inter alia, a
person who “causes to be constructed a block or building of flats” i.e. an owner of land who engages
a developer (also a Promoter) as his agent to develop the land and building and authorizes him to
dispose of flats. In such a case the owner will have to be joined as a Confirming Party to the
tripartite Agreement in the model form of Agreement to be executed between the Promoter, Flat
Purchaser and the Owner so that the Owner is bound by all the terms, conditions and covenants
of the tripartite Agreement.

Note No. 3 - The model form of Agreement is to be utilized in case of housing societies
registered under the Maharashtra Co-operative Societies Act, 1960. However, apart from the
said enactment there is another enactment relating to housing viz., The Maharashtra Apartment
Ownership Act, 1970 and certain provisions of the model Agreement will have to be modified
having regard to the provisions of the said Act.

(See rule 5)

This Agreement made at...........this........day of.......... in the year Two Thousand and .....................
between ..................having address at .............hereinafter referred to as “the Promoter of the One
Part and ( .........................) having address at ....................hereinafter referred to as “ the Flat
Purchaser” ( ...........................) of the Other Part.

WHEREAS by an Agreement/Conveyance dated ...........................day of ...................20....... and
executed between ...................... of the One Part ( hereinafter referred to as “ the Vendor”) and
the Promoter of the Other Part the Vendor agreed with the Promoter for the absolute sale to the
Promoter/sold absolutely to the Promoter an immovable property being piece or parcel of freehold
land lying and being at ................................. in the Registration sub-District of ............................
admeasuring .......................... sq. mts. or thereabouts more particularly described in the First
Schedule hereunder written (hereinafter referred to as “the said land”).

WHEREAS by and under a Lease / an Agreement for Lease dated the ................ day of
.................20....... made between .......... of the One Part (hereinafter referred to as “ the Lessor” )
and the Promoter of the Other Part, the Lessor agreed to grant unto the Promoter a lease in
perpetuity/for a term of ....... years in respect of a piece or parcel of leasehold land situate at
............., admeasuring........sq.m. or thereabouts more particularly described in the First Schedule
hereunder written ( hereinafter referred to as “ the said land” ) at a rent of Rs. .......... per annum/
month and on the terms and conditions contained in the said Lease/Agreement for Lease.

AND WHEREAS the lease/Agreement for Lease is with the benefit and right to construct
any new building/s if so permitted by the concerned local authority.
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WHEREAS by an Agreement dated ...............day of 20......./Power of Attorney dated .............
executed between Shri............... ( hereinafter referred to as “the Original Owner”) of the One
Part and the Promoter of the Other Part ( hereinafter referred to as “the Development Agreement”),
the Original Owner granted to the Promoter a development rights to the piece or parcel of freehold
land lying and being at ................ in the Registration Sub-District of .................. admeasuring
.................. sq. mts., or thereabouts more particularly described in the First Schedule therein as
well as in the First Schedule hereunder written (hereinafter referred to as “the said land”) and
to construct thereon building/s in accordance with the terms and conditions contained in the
Development Agreement/Power of Attorney ;

AND WHEREAS as a result of the Urban Land (Ceiling & Regulation) Act, 1976 (hereinafter
referred to as “ the Ceiling Act”) which came into force in the State of Maharashtra on the
17th February 1976 Vendor/Lessor/Original Owner/Promoter were not entitled to hold any vacant
land in excess of the ceiling limit except as otherwise provided in the Ceiling Act ;

AND WHEREAS the Vendor/Lessor/Original Owner/Promoter having been shown to be the
owner of the said land in the Government and revenue records, the Vendor/Lessor/Original Owner/
Promoter submitted to the Government of Maharashtra (hereinafter referred to as “ the
Government”) in the name of the Vendor/Lessor/Original Owner and/or Promoter an application
under section 20 of the Ceiling Act for exempting the said land from the provisions of the Ceiling
Act.

AND WHEREAS by an Order ............. dated............. (Hereinafter referred to as “the said
Order”) the Government exempted, subject to the conditions stated in the said Order, the said
land from the provisions of the Ceiling Act ;

AND WHEREAS as per the said Order and as a result of the Development Agreement the
Promoter is entitled and enjoined upon to construct building on the said land in accordance with
the said order.

AND WHEREAS the Vendor/Lessor/Original Owner/Promoter having been shown to be the
owner of the said land in the Government and Revenue records, the Vendor/Lessor/Original
Owner/Promoter submitted to the Government of Maharashtra (hereinafter referred to as “ the
Government”) in the name of the Vendor/Lessor/Original Owner and Promoter an application
under section 21 of the Ceiling Act and the guidelines framed by the Government in respect of
section 21 of the Ceiling Act for the purpose of developing the said land as stated in accordance
with the provisions of the Ceiling Act ;

AND WHEREAS by an Order No. ......................dated .........( hereinafter referred to as “the
said Order”) the Competent Authority under the Ceiling Act permitted the Vendor/Lessor/Original
Power and/or Promoter to continue to hold the said land for the construction of houses for weaker
sections of the Society through the Promoter subject to the terms and conditions therein contained.

AND WHEREAS as per the said Order and as a result of the Development Agreement the
Promoters are entitled and enjoined upon to construct buildings on the said land in accordance
with the said Order ;

AND WHEREAS the Vendor/Lessor/Original Owner/Promoter being in possession of the
said land and buildings thereon will be demolishing/have demolished the old buildings and
structures and constructing/has constructed instead new multistoried buildings thereon.

AND WHEREAS permission contemplated by section 22 of the Ceiling Act for Development
has been obtained by the Vendor/Lessor/Original Owner/Promoter.

AND WHEREAS the Promoter has proposed to construct on the said land (here specify
number of buildings) ....... new multistoried buildings of ground floor at stilt level and (here specify
number of floors) ........................... or more upper floors ( hereinafter referred to as “ the said
building/s”) ;
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AND WHEREAS the Promoter has entered into a standard Agreement with an Architect
registered with the Council or Architects and such Agreement is as per the Agreement prescribed
by the Council or Architects ;

AND WHEREAS the Promoter has appointed a structural Engineer for the preparation of
the structural design and drawings of the buildings and the Promoter accepts the professional
supervision of the Architect and the structural Engineer till the completion of the building/
buildings.

AND WHEREAS by virtue of the Development Agreement/Power of Attorney the Promoter
alone has the sole and exclusive right to sell the flats in the said building/s to be constructed by
the Promoter on the said land and to enter into Agreement/s with the purchaser/s of the flats to
receive the sale price in respect thereof ;

AND WHEREAS the Flat Purchaser demanded from the Promoter and the Promoter has
given inspection to the Flat Purchaser of all the documents of title relating to the said land, the
said Order, the Development Agreement and the plans, designs and specifications prepared by
the Promoter’s Architects Messrs................................... and of such other documents as are specified
under the Maharashtra Housing ( Regulation and Development ) Act, 2012 ( hereinafter referred
to as “the said Act”) and the rules made thereunder ;

AND WHEREAS the copies of Certificate of Title issued by the attorney at law or advocate
of the Promoter, copies of Property card or extract of Village Forms VI and VII and XII or any
other relevant revenue record showing the nature of the title of the Promoter to the said land on
which the flats are constructed or are to be constructed and the copies of the plans and
specifications of the Flat agreed to be purchased by the Flat Purchaser approved by the concerned
local authority have been annexed hereto and marked Annexure ‘A’ , ‘B’, and ‘C’, respectively.

AND WHEREAS the Promoter has got approved from the concerned local authority the
plans, the specifications, elevations, sections and details of the said building/s.

AND WHEREAS while sanctioning the said plans concerned local authority and/or
Government has laid down certain terms, conditions, stipulations and restrictions which are to
be observed and performed by the Promoter while developing the said land and the said building
and upon due observance and performance of which only the completion and occupation certificates
in respect of the said building/s shall be granted by the concerned local authority.

AND WHEREAS the Promoter has accordingly commenced construction of the said building/s
in accordance with the said plans.

AND WHEREAS the Flat Purchaser applied to the Promoter for allotment to the Flat
Purchaser of Flat No. ......... on ........floor in building No. ........ situated at ...............

AND WHEREAS prior to making application as aforesaid, as required by the provisions of
Maharashtra Co-operative Societies Act, 1960 (Mah. XXIV of 1961) and the Urban Land (Ceiling
and Regulation) Act, 1976, the Flat Purchaser has made a declaration to the effect firstly, that
neither the Flat Purchaser nor the members of the family [family as defined under the Urban
Land ( C& R ) Act of 1976] of Flat Purchaser own a tenement, house or building within the limits
of ............ (Name of town in which flat applied for is located) ;

AND WHEREAS relying upon the said application, declaration and Agreement, the Promoter
agreed to sell to the Flat Purchaser a flat at the price and on the terms and condition hereinafter
appearing;

AND WHEREAS prior to the execution of these presents the Flat Purchaser has paid to the
Promoter a sum of Rs..................... (Rupees ...................) only, being part payment of the sale price
of the flat agreed to be sold by the Promoter to the Flat Purchaser as advance payment or deposit
(the payment and receipt whereof the Promoter both hereby admit and acknowledge) which
shall in no event exceed twenty per cent, of the sale price of the flat agreed to be sold to the Flat
Purchaser, and the Flat Purchaser has agreed to pay to the Promoter the balance of the sale price
in the manner hereinafter appearing.
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AND WHEREAS under section 9 of the said Act the Promoter is required to execute a written
Agreement for sale of said flat to the Flat Purchaser, being in fact these presents and also to
register said Agreement under the Registration Act, 1908.

NOW THIS AGREEMENT WITNESSETH AND IT IS HEREBY AGREED BY AND
BETWEEN THE PARTIES HERETO AS FOLLOWS :—

1. The Promoter shall construct the said building/s consisting of ................ basement and
ground/ stilt,................. podiums, stilt  and ............ upper floors on the said land in accordance
with the plans, designs and specifications as approved by the concerned local authority from
time to time :

Provided that the Promoter shall have to obtain prior consent in writing to the Flat Purchaser
in respect of variations or modifications which may adversely affect the flat of the purchaser
except any alteration or addition required by any Government authorities or due change in law.

2. The Flat Purchaser hereby agrees to purchase from the Promoter and the Promoter
hereby agrees to sell to the Flat Purchaser one flat No. .............. of the type .............. of carpet area
admeasuring .................... sq.metres (which is inclusive of the area of balconies ) on ............ floor
as shown in the Floor plan thereof hereto annexed and marked Annexures D/Shop No. .............../
covered/open Garage No. .................. in the .........................Building (hereinafter referred to as
“the Flat”) for the price of Rs. ................... including Rs. ................... being the proportionate price
of the common areas and facilities appurtenant to the premises, the nature, extent and description
of the common/limited common areas and facilities which are more particularly described in the
Second Schedule annexed herewith (the price of the flat including the proportionate price of the
limited common areas and facilities and parking spaces should be shown separately). The Flat
Purchaser hereby agrees to pay to that Promoter the balance amount of purchase price of
Rs. ............................ ( Rupees ......................................) having been paid to the Promoter on or
before the execution of this Agreement in the following manner :—

(i) Amount of Rs......../-(........) (not exceeding 20% of the transaction price) to be paid to the
Promoter on or before the execution of Agreement.

(ii) Amount of Rs......./-(..........) (not exceeding 40% of the transaction price) to be paid to the
Promoter on completion of the Plinth of the building or wing in which the said flat is
located.

(iii) Amount of Rs....../-(...........) ( not exceeding 65% of the transaction price) to be paid to the
Promoter on completion of the slabs including podiums and stilts of the building or wing
in which the said flat is located.

(iv) Amount of Rs......./-(.............) (not exceeding 75% of the transaction price) to be paid to the
Promoter on completion of the walls, internal plaster, doors and windows of the building
or wing in which the said flat is located.

(v) Amount of Rs....../-(.....) ( not exceeding 85% of the transaction price) to be paid to the
Promoter on completion of the flooring, plumbing and external plaster of the building or
wing in which the said flat is located.

(vi) Amount of Rs........./- (...........) (not exceeding 90% of the transaction price) to be paid to the
Promoter on completion of the Sanitary fittings, elevation, terraces with waterproofing,
staircases, lift wells, lobbies at each floor level of the building or wing in which the said
flat is located.

(vii) Amount of Rs......./-(...........) (not exceeding 95% of the transaction price) to be paid to the
Promoter on completion of the lifts, water pumps, electrical fittings, electro, mechanical
and environment requirements, entrance lobby/s, plinth protection, paving of areas
appertain and all other requirements as may be prescribed in the Agreement of sale or
by statute to obtain occupation certificate of the building or wing in which the said flat is
located.

(viii) Remaining Amount of Rs...../-(............) at the time of handing over of the possession of the
Flat to the Flat Purchaser on or after receipt of occupation certificate.
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3. The Promoter hereby agrees to observe, perform and comply with all the terms, conditions,
stipulations and restrictions if any, which may have been imposed by the concerned local authority
at the time of sanctioning the said plans or thereafter and shall, before handing over possession
of the Flat to the Flat Purchaser, obtain from the concerned local authority occupation and/or
completion certificates in respect of the Flat.

4. The Promoter hereby declares that the Floor Space Index available in respect of the said
land is ..................... square meters only and that no part of the said Floor Space Index has been
utilized by the Promoter elsewhere for any purpose whatsoever. In case the said floor space
index has been utilized by the Promoter, elsewhere, then the Promoter shall furnish to the Flat
Purchaser all the detailed particulars in respect of such utilization of said Floor Space Index by
him. In case while developing the said land the Promoter has utilized any Floor Space Index of
any other land or property by way of floating Floor Space Index or otherwise howsoever, then the
particulars of such Floor Space Index have been disclosed by the Promoter to the Flat Purchaser.

5. In case the Promoter is acting as an agent of the Vendor/Lessor/Original Owner of the
said land, then, the Promoter hereby agrees that he shall, before handing over possession of the
Flat to the Flat Purchaser and in any event before execution of a conveyance/assignment of lease
of the said land in favour of a corporate body to be formed by the purchasers of flats/shops/
garages in the building to be constructed on the said land ( hereinafter referred to as “ the Society”/
“ the Limited Company”) make full and true disclosure of the nature of his title to the said land as
well as encumbrances, if any, including any right, title, interest or claim of any party in or over
the said land, and shall, as far as practicable, ensure that the said land is free from all encumbrances
and that the Vendor/Lessor/Original Owner/ the Promoter has/have absolute, clear and marketable
title to the said land so as to enable him to convey to the said Society/Limited Company such
absolute, clear and marketable title on the execution of a conveyance/assignment of lease of the
said land by the Promoter in favour of the said Society/Limited Company.

6. The Flat Purchaser agrees to pay to the Promoter interest at ____per cent per annum on
all the amounts which become due and payable by the Flat Purchaser to the Promoter under the
terms of this Agreement from the date the said amount is payable by the purchaser to the Promoter.

7. On the Flat Purchaser committing default in payment on due date of any amount due
and payable by the Flat Purchaser to the Promoter under this Agreement (including his/her
proportionate share of taxes levied by concerned local authority and other outgoings) and on the
Flat Purchaser committing breach of any of the terms and conditions herein contained, the
Promoter shall be entitled at his own option to terminate this Agreement :

Provided that, the power of termination hereinbefore contained shall not be exercised by
the Promoter unless and until the Promoter shall have given to the Flat Purchaser fifteen days
prior notice in writing of his intention to terminate this Agreement and of the specific breach or
breaches of terms and conditions in respect of which it is intended to terminate the Agreement
and default shall have been made by the Flat Purchaser.

Provided further that upon termination of this Agreement as aforesaid, the Promoter shall
refund to the Flat Purchaser the instalments of sale price of the Flat which may till then have
been paid by the Flat Purchaser to the Promoter but the Promoter shall not be liable to pay to the
Flat Purchaser any interest on the amount so refunded and upon termination of this Agreement
and refund of aforesaid amount by the Promoter, the Promoter, shall be at liberty to dispose of
and sell the Flat to such person and at such price as the Promoter may in his absolute discretion
think fit.

8. The fixtures and fittings with regard to the flooring and sanitary fittings and amenities
like one or more lifts with particulars like brand, or price range (if unbranded)to be provided by
the Promoter in the said building and the Flat are those that are set out in Annexure ‘E’ annexed
hereto.
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9. The Promoter shall give possession of the Flat to the Flat Purchaser on or before.................
day of ..............20 .  If the Promoter fails or neglects to give possession of the Flat to the Flat
Purchaser on account of reasons beyond his control and of his agents as per the provisions of sub-
section (b) of section 16 Maharashtra Housing (Regulation and Development) Act, 2012 by the
aforesaid date or the date or dates prescribed in sub-section (b) of section 16 of the said Act, then
the Promoter shall be liable on demand to refund to the Flat Purchaser the amounts already
received by him in respect of the Flat with interest at a rate as may be prescribed by the Housing
Regulatory Authority per annum from the date the Promoter received the sum till the date the
amounts and interest thereon is repaid, provided that by mutual consent it is agreed that disputes
as to whether stipulations specified in sub-section (b) of section 16 have been satisfied or not will
be referred to the Housing Regulatory Authority who will act as an Arbitrator. Till the entire
amount and interest thereon is refunded by the Promoter to the Flat Purchaser there shall,
subject to prior encumbrances if any, be a charge on the said  flat as well as the construction or
building in which the Flats are situated or were to be situated:

Provided that the Promoter shall be entitled to reasonable extension of time for giving
delivery of Flat on the aforesaid date, if the completion of building in which the Flat is to be
situated is delayed on account of—

(i) non-availability of steel, other building material, water or electric supply ;
(ii) war, civil commotion or act of God ;
(iii) any notice, order, rule, notification of the Government and/or other public or competent

authority.

Note.—The provisions of this proviso are not mandatory but negotiable.

10. The Flat Purchaser shall take possession of the Flat within……….. days of the Promoter
giving written notice to the Flat Purchaser intimating that the said Flats are ready for use and
occupation :

Provided that if within a period of five years from the date of handing over the Flat to the
Flat Purchaser, the Flat Purchaser brings to the notice of the Promoter any defect in the Flat or
the building in which the Flat are situated or the material used therein or any unauthorized
change in the construction of the said building, then, wherever possible such defects or
unauthorized changes shall be rectified by the Promoter at his own cost and in case it is not
possible to rectify such defects or unauthorized changes, then the Flat Purchaser shall be entitled
to received from the Purchaser compensation for such defect or change. If there is a dispute
regarding any defect in the building or material used or any unauthorized change in the
construction, the matter shall, within a period of five years from the date of handing over
possession, on payment of such fee as may be determined by the Housing Regulatory Authority,
be referred for decision to such officer not below the rank of an Executive Engineer as the State
Government may, by general or special order, specify in this behalf.

11. The Flat Purchaser shall use the Flat or any part thereof or permit the same to be used
only for purpose of residence/office/show-room/shop/godown for carrying on any industry or
business. He shall use the garage or parking space only for purpose of keeping or parking the
Flat Purchaser’s vehicle.

12. The Flat Purchaser along with other purchasers of flats in the building shall join in
forming and registering the Society or a Limited Company to be known by such name as the Flat
Purchasers may decide and for this purpose also from time to time sign and execute the application
for registration and/or membership and the other papers and documents necessary for the
formation and the registration of the Society or Limited Company and for becoming a member,
including the bye-laws of the proposed Society and duly fill in, sign and return to the Promoter
within ....... days of the same being forwarded by the Promoter to the Flat Purchaser, so as to
enable the Promoter to register the organisation of Flat Purchaser under section 18 of the said
Act within the time limit prescribed by rule 11 of the Maharashtra Housing (Regulation and
Development) (General) Rules, 2014. No objection shall be taken by the Flat Purchaser if any
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changes or modifications are made in the draft bye-laws, or the Memorandum and/or Articles of
Association, as may be required by the Registrar of Co-operative Societies or the Registrar of
Companies, as the case may be, or any other Competent Authority.

13. Unless it is otherwise agreed to by and between the parties here to the Promoter shall,
within four months of registration of the Society or Limited Company, as aforesaid cause to be
transferred to the society or Limited Company all the right, title and the interest of the Vendor/
Lessor/Original Owner/Promoter and/or the owners in the aliquot part of the said land together
with the building/s by obtaining/or executing the necessary conveyance/assignment of lease of
the said land (or to the extent as may be permitted by the authorities) and the said building in
favor of such Society or Limited Company or Apex Body/Federation, as the case may be, and such
conveyance/assignment of lease shall be in keeping with the terms and provisions of this
Agreement.

14. Within 15 days after notice in writing is given by the Promoter to the Flat Purchaser
that the Flat is ready for use and occupation, the Flat Purchaser shall be liable to bear and pay
the proportionate share (i.e. in proportion to the floor area of the Flat) of outgoings in respect of
the said land and Building/s namely local taxes, betterment charges or such other levies by the
concerned local authority and/or Government water charges, insurance, common lights, repairs
and salaries of clerks bill collectors, chowkidars, sweepers and all other expenses necessary and
incidental to the management and maintenance of the said land and building/s.

Until the Society Limited Company is formed and the said land and building/s transferred to it,
the Flat Purchaser shall pay to the Promoter such proportionate share of outgoings as may be
determined. The Flat Purchaser further agrees that till the Flat Purchaser’s share is so determined
the Flat Purchaser shall pay to the Promoter provisional monthly contribution of Rs. ......... per
month towards the outgoings. The amounts so paid by the Flat Purchaser to the Promoter shall
not carry any interest and remain with the Promoter until a conveyance/assignment of lease is
executed in favour of the society or a limited company as aforesaid. Subject to the provisions of
section 20 (1) of the said Act, on such conveyance/assignment of lease being executed the aforesaid
deposits (less deductions provided for this Agreement shall be paid over by the Promoter to the
Society or the Limited Company, as the case may be. The Flat Purchaser undertakes to pay such
provisional monthly contribution and such proportionate share of outgoings regularly on the 5th
day of each and every month in advance and shall not withhold the same for any reason whatsoever.

15. The Flat Purchaser shall on or before delivery of possession of the said premises keep
deposited with the Promoter the following amounts :—

(i) Rs. ... ............ for legal charges.
(ii) Rs. ..................... for share money, application entrance fee of the Society or

Limited Company.
(iii) Rs. ................... for formation and registration of the Society or Limited

Company.
(iv) Rs. ...................... for proportionate share of taxes and other charges.

__________________

Total Rs. .....................

16. The Promoter shall utilise the sum of Rs. ................ paid by the Flat Purchaser to the
Promoter for meeting all legal costs, charges and expenses, including professional costs of the
Attorney-at-Law/Advocates of the Promoter in connection with formation of the said Society, or
as the case may be, Limited Company, preparing its rules, regulations and bye-laws and the cost
of preparing and engrossing this Agreement and the conveyance or assignment of lease.

17. At the time of registration the Flat Purchaser shall pay to the Promoter the Flat
Purchasers’ share of stamp duty and registration charges payable, by the said Society or Limited
Company on the conveyance or lease or any document or instrument of transfer in respect of the
said land and the Building to be executed in favour of the Society or Limited Company.
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18. The Flat Purchaser/s or himself/themselves with intention to bring all persons into
whosoever is hands the Flat may come, hereby covenants with the Promoter as follows :—

(a) To maintain the flat at the Flat Purchaser’s own cost in good and tenantable repair
and condition from the date that of possession of the flat is taken and shall not do or suffer to
be done anything in or to the building in which the Flat is situated which may be against the
rules, regulations or bye-laws or change/alter or make addition in or to the building in which
the Flat is situated and the Flat itself or any part thereof without the consent of the local
authorities, if required.

(b) Not to store in the Flat any goods which are of hazardous, combustible or dangerous
nature or are so heavy as to damage the construction or structure of the building in which
the Flat is situated or storing of which goods is objected to by the concerned local or other
authority and shall take care while carrying heavy packages which may damage or likely to
damage the staircases, common passages or any other structure of the building in which the
Flat is situated, including entrances of the building in which the Flat is situated and in case
any damage is caused to the building in which the Flat is situated or the  Flat on account of
negligence or default of the Flat Purchaser in this behalf, the Flat Purchaser shall be liable
for the consequences of the breach.

(c) To carry out at his own cost all internal repairs to the said Flat and maintain the flat
in the same condition, state and order in which it was delivered by the Promoter to the Flat
Purchaser and shall not do or suffer to be done anything in or to the building in which the
Flat is situated or the Flat which may be contrary to the rules and regulations and bye-laws
of the concerned local authority or other public authority. In the event of the Flat Purchaser
committing any act in contravention of the above provision, the Flat Purchaser shall be
responsible and liable for the consequences thereof to the concerned local authority and/or
other public authority.

(d) Not to demolish or cause to be demolished the Flat or any part thereof, nor at any
time make or cause to be made any addition or alteration of whatever nature in or to the Flat
or any part thereof, nor any alteration in the elevation and outside colour scheme of the
building in which the Flat is situated and shall keep the portion, sewers, drains and pipes in
the Flat and the appurtenances thereto in good tenantable repair and condition, and in
particular, so as to support shelter and protect the other parts of the building in which the
Flat is situated and shall not chisel or in any other manner cause damage to columns, beams,
walls, slabs or RCC, Pardis or other structural members in the Flat without the prior written
permission of the Promoter and/or the Society or the Limited Company.

(e) Not to do or permit to be done any act or thing which may render void or voidable
any insurance of the said land and the building in which the Flat is situated or any part
thereof or whereby any increased premium shall become payable in respect of the insurance.

(f) Not to throw dirt, rubbish, rags, garbage or other refuse or permit the same to be
thrown from the said Flat in the compound or any portion of the said land and the building
in which the Flat is situated.

(g) Pay to the Promoter within .............. days of demand by the Promoter, his share of
security deposit demanded by the concerned local authority or Government or giving water,
electricity or any other service connection to the building in which the Flat is situated.

(h) To bear and pay increase in local taxes. Water charges, insurance and such other
levies, if any, which are imposed by the concerned local authority and/or Government and/or
other public authority, on account of change of user of the Flat by the Flat Purchaser to any
purposes other than for residential purpose.

(i) The Flat Purchaser shall not let, sub-let, transfer, assign or part with interest or
benefit factor of this Agreement or part with the possession of the Flat until all the dues
payable by the Flat Purchaser to the Promoter under this Agreement are fully paid up and
only if the Flat Purchaser had not been guilty of breach of or non-observance of any of the
terms and conditions of this Agreement and until the Flat Purchaser has intimated in writing
to the Promoter.

(j) The Flat Purchaser shall observe and perform all the rules and regulations which
the Society or the Limited Company may adopt at its inception and the additions, alterations
or amendments thereof that may be made from time to time for protection and maintenance
of the said building and the flats therein and for the observance and performance of the
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Building Rules, Regulations and Bye-laws for the time being of the concerned local authority
and of Government and other public bodies. The Flat Purchaser shall also observe and
perform all the stipulations and conditions laid down by the Society/Limited Company
regarding the occupation and use of the Flat in the Building and shall pay and contribute
regularly and punctually towards the taxes, expenses or other out-goings in accordance with
the terms of this Agreement.

(k) Till a conveyance of the building in which Flat is situated is executed the Flat
Purchaser shall permit the Promoter and their surveyors and agents, with or without
workmen and others, at all reasonable times, to enter into and upon the said land and
buildings or any part thereof to view and examine the state and condition thereof.

19. The Promoter shall maintain a separate account in respect of sums received by the
Promoter from the Flat Purchaser as advance or deposit, sums received on account of the share
capital for the promotion of the Co-operative Society or a Company or towards the out goings,
legal charges and shall utilize the amounts only for the purposes for which they have been received.

20. Nothing contained in this Agreement is intended to be nor shall be construed as a
grant, demise or assignment in law of the said Flats or of the said Plot and Building or any part
thereof. The Flat Purchaser shall have no claim save and except in respect of the Flat hereby
agreed to be sold to him and all open spaces, parking spaces, lobbies, staircases, terraces recreation
spaces , will remain the property of the Promoter until the said land and building is transferred
to the Society/Limited Company or other body as hereinbefore mentioned.

21. Any delay tolerated or indulgence shown by the Promoter in enforcing the terms of this
Agreement or any forbearance or giving of time to the Flat Purchaser by the Promoter shall not
be construed as a waiver on the part of the Promoter of any breach or non-compliance of any of
the terms and conditions of this Agreement by the Flat Purchaser nor shall the same in any
manner prejudice the rights of the Promoter.

22. The Flat Purchaser and/or Promoter shall present this Agreement as well as the
conveyance/assignment of lease at the proper registration office of registration within the time
limit prescribed by the Registration Act and the Promoter will attend such office and admit
execution thereof.

23. All notices to be served on the Flat Purchaser as contemplated by this Agreement shall
be deemed to have been duly served if sent to the Flat Purchaser by Registered Post A.D. / Under
Certificate of posting at his/her address specified below :

viz. ..........................................
..................................................
...................................................

24. IT IS ALSO UNDERSTOOD AND AGREED BY AND BETWEEN THE PARTIES hereto
that the terrace space in front of or adjacent to the terrace flats in the said building, if any, shall
belong exclusively to the respective purchaser of the terrace flat and such terrace spaces are
intended for the exclusive use of the respective terrace Flat Purchaser. The said terrace shall
not be enclosed by the Flat Purchaser till the permission in writing is obtained from the concerned
local authority and the Promoter or the Society, or as the case may be, the Limited Company.

25. This Agreement shall always be subject to the provisions of the Maharashtra Apartment
Ownership Act, 1970 (Mah. Act No. XV of 1971) and the rules made thereunder/said Act and the
rules made thereunder.
Note.—Testimonial clause to be finalized in individual cases having regard to the constitution of
the parties to the Agreement.
First Schedule Above Referred to

(Description of the freehold/leasehold land and all details as referred to in clauses (a), (b),
and (e) of the sub-section (2) of section 3 as well as sub-section (2)(b) of section 9 of the said Act.

In case of a layout, in addition, the Promoter shall also disclose all the details as referred in
sub-section (3) (a),(b),(c) and (d) of section 3 of the said Act.)
Second Schedule Above Referred to

(Here set out the nature, extent and description of common areas and facilities/limited
common areas and facilities as referred in sub-section (2) (a) of section 9.)
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ANNEXURE –A

Name of the Attorney at Law/Advocate,
Address :
Date :

No.
RE. :

CERTIFICATE

This is to certify that we have investigated the title to the aforesaid property which is more
particularly described below in the Schedule hereunder written and have perused the title deeds
and certify that in our opinion the title of ................ the Vendor/Lessor/Original Owner / Promoter
is clear, marketable and free from encumbrances, charges and/or claims.

The Schedule Above Referred to

(Description of property)

Place :

Dated ………..day of ............... 20.........

(Signed)

Signature of Attorney-at-Law/Advocate

ANNEXURE –B

(Copies of Property Card or extract Village Forms VI or VII and XII or any other revenue
record showing nature of the title of the Vendor/Lessor/Original Owner/Promoter to the said
land).

ANNEXURE –C

(Copy of the plans and specifications of the Flat as approved by the concerned local authority).

ANNEXURE –D

(Description of the Flat).

ANNEXURE –E

(Specification and amenities for the Flat),

Note – Execution clauses to be finalised in individual cases having regard to the constitution of
the parties to the Agreement.

Received of and from the Flat Purchaser above named the sum of Rupees ............... being
within twenty per cent of the sale price of the Flat as advance payment or deposit paid by the
Flat Purchaser to the Promoter.

I say received. The Promoter/s.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SHREE KANT SINGH,
Principal Secretary to Government.
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